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Ф А Т И - С У Л Т А Н

I

Ш ућур! Прогнаше онога бееног пса, коме 
човеков живот није нпшта; прогнаше га да- 
леко, где ее зими енег не топи за месец дана 
и више; протера га сам падишах, цар ца- 
рева, пуномоћник Алахов. Ш ућур! Овако 
узвикиваху једнога петка неколике цариград- 
ске хануме, чучећи на обали Златнога Рога, 
гледајући где уђе у велику морску лађу Ах- 
м ед-Х аф уз, то јест човек који зна коран на- 
памет, први имам Свете Софије, рођак сул- 
тана Махмуда, цара царева, пуномоћника 
Алахова. И пре неки дан убио човека, ни, 
крива ни дужна, у дудилу које га спопада 
кад год се опије; па умеето да га већ је- 
данпут казне смрћу, досуднше му „сургун“ . 
С њим је и његова ханума, п кћи, јединица, 
лепа као руже што оеташе еаме у пуетој 
башти његовој, Фати-Султан... Од рода је 
султанова, зато је зову еултан .  то јест 
иринцеза.

А куда ће из Цариграда ? „Цариград види 
па умри! А јги не, немој умрети, но живи и
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гдедај: пошто си га видео, грејао се на ње- 
гову сунцу, огледао се у његова два лора, 
Златном Рогу и Босфору, носићепз га у срцу 
до века, па баш да живиш, пошто еи га ви- 
део, још сто година1'. Тако говоре хануме.

И тај дивни град, е много душа, ведпки. 
по муеломанскп и Стамбол и Д ер - С е'ад е т, 
то јест Врата Блаженетва, на седам брегова 
иекпћеним емоквама н маслинама, лимунима 
п неранџама, п ружама, п јасмпном, тај па- 
робнп град Фатп-еултан оставља онда кад 
треба да је у њему. . . ; велпка је, девојка. 
Родптењп греше, деца пепаштају...

Путоваше до Солуна лађом, а од Солуна 
коњпма п тахтариванима путовалп су дуго до 
Прокушва; Прокупље је Ахмед-хафузу досу- 
ђено за „сургун.“ На ужпвање мл' дато пет 
еела у околпнп Ншпа, и Прокупља, дпвљега 
лепотана, где се поветарац разговара е Топ- 
лпцом ; где мучи опуетела Југ-Богданова кула, 
гледајући, муком, нуца беених освајача цар.е-. 
вине ерпске... Пре српска села, еад дудога 
Ахмед-хафуза спахилуцп...

Не прође много, па хафуз п овде уби 
човека, п даде крвнпну пола Житорафа. Мало, 
па опет уби човека, те даде другу половпну 
Житорађа.

Отац дпвља звер, а кћи питома голу- 
бпца. И жена му је добра; у кућп је, што-
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но реч, мања од иакоза зрна. Ади да није 
таква, оддетела бп јој е рамена гдава одавно, 
нарочито кад хафуз није при ееби: бекрија 
је бивши имам Свете Софије да му је мучно 
наћи пара. У кући евађа, сваки чае; ади, 
пуста младоет! Фати-еудтан је ииак весела, 
па и тужну, много забринуту мајку чеето 
разговори, и развееели. Удаљена од евога за- 
впчаја, Фатн-еултан и овде нађе другарице, 
девојке, туреке, Прокупчанке, које јој прн- 
чају о. Прокупљу, о женама, о девојкама, о 
младићима, о љубави. „Зар и овде има љу- 
бави?“ упита једном, зачуђено, Фати-еултан: 
а њене ее другарице насмејаше; једна рече: 
„Паметна еи, а лудо питаш, Фати-судтан- 
ханум! Где је Алах, ту је и љубав; а кажи 
један град, ш и једно еело, или гору, ш и воду 
где није Алаха?“ Она ее заетиде, поцрвене: 
иетина лудо пптала. Нарочито виде да је лудо 
питала кад ее заљуби...

Виде једнога младића, Арнаутина, јединца 
сина, и мезимца старога мула-Халима, Шко- 
дралије, поглавара шемена В о ј њ а к а ,  виде 
га и у њега ее заљуби.

Шкодралија живи у Арнаутлуку, и лети 
и зими, али му Син долази у Прокупље врло 
често; а кад пројезди махалама, кадуне ее, 
и жене и девојке, гурају уз к афе зе ,  решетке 
на прозорнма, па ее диве младпћу, .његовој
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лепоти, његову оделу, његову коњу, коњској 
опреми, н питају се ко је поноситијп, мла- 
дпћ идп ат његов: пзвпја дугачкп врат. а 
танкпм ногама мпслпш не додпрЈ’је земљу.. .

Пројездп махалама, па стане пред капи- 
јом своје еестре удате овде, до куће Ахмед- 
хафузове: ту му првфе еестрин сепз, ух- 
вати под њпм ата, да га прпчува, знојава 
провода, док се он еа ееетром впдп, пораз- 
говара. По некад му воде коња у коњуш- 
ницу ; а он ее са еестром, много старијом од 
себе, дуго разговара, и код ње руча, седи 
до икиндије; после ее прашта као да ће Вог 
зна куд, а не у Тонлицу, оцу п мајци, ета- 
рој. . .  И отац му етар; пма осамдееет, веде, 
ако је крепак, ако пз пушке нпшанп боље 
него многп мдадић.

Фати-еудтан виђа мдадпћа често: један- 
пут га впдеда кроз пробушену ограду, јед;ш- 
пут кроз одшкрпнуту капију, једанпут н- 
дући једној другарици, и једанпут враћајући 
ее из хамама, много пута кроз прозореке ре- 
шетке; впфа га, водп га, много, њој ее чннп 
вшне од очију, од живота, п од завичаја. 
Али што је чЈддновато, и он њу водн, п ако 
је никад није впдео; радп ње свакп дак у 
Прокупље додази, п радп ње свако јутро, 
еваке икиндије мимо њену кућу продазп: 
бели му ее хаљина, фистан, шпрока, т не-
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бројено бора, разастрта по кадивеној хаши, 
оели се као аабуд; а са зеленог ноханог r j 'a a  
непкени, од сшнога веза раменима му пре- 
теглп, трепери, према сунду, чисто злато; п 
еија му се џамадан од дрвене кадиве изве- 
зен златом; и сијају му ее златом везени 
од црвене чохе тозлуци. Ти његовп тозлуци, 
причају се! Њ их су везле, у Нишу, најбоље 
терзије. На глави му фес с дугачком китом, 
а иепод феса види му се чикмани ћулав: 
ћулав му је израдила сестра његова. Сидај, 
па у силају јатаган и две мале пушке пе- 
ћанке, са сребрним јабукама искићеним дра- 
гим камењем, те према еунцу дају од себе 
све боје; о сидај му три паласке са златннм 
китама; преко рамена му љута арнаутка.

Арнаутин је виеок, и за своје године врло 
круиан: јохп мало па ће ступити у осамна- 
еету. .Лице му лепо, мушко, сунцем препла- 
нуто; бркова још нема, тек га еад г&рила 
мрка наусница, испод које ее, при сваком 
осмејку, указују равни пошироки п чести 
зубц, с ивицама и глеђом као у детета. Очију 
је црних и крупних, смелих као у човека, 
чедних као у девојке. Истина, и он је за- 
диркивао многу лепу Цигахтчицу, али је још 
„ гонџе-лале“ . ..

Никад није видео Фати-султан-хануму, а 
толико је познаје, да би јој могао, чини му
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ее, израдити еипку на беду нлатну, на евпли: 
елпкао би је, алп не уме, п не еме, јер је 
чуо да је грехота радити што по обраецу 
јединога Алаха.

Једно веие, кад ее вратп пз града н хтеде 
ући у одају, родитељима, чу да му се родп- 
тељп нолако разговарају о његовој женпдбп, 
па ее уплаши, коју ли еу му пзабралп. Он 
воли Фати-сужтан-хануму, а срамота га да 
им каже. Лепа ј е . .. Нека пптају евоју кћер; 
она ће п њима казати колико је лепа Фатп- 
султан. А кад из одаје изпђе мула, као џпн, 
дугачке беле браде, Псмаил оде мајци, поче 
да ее око ње мази, да је иепшује. „Кад бп 
нешто мајка рекла: проеићемо тп Фати-еуд- 
тан, ја бпх јој пољубио руку ето пута и еекао 
бих курбан (жртву) црнога овна“ . Тако по- 
мисли, и узе молптп Вога. II чпнп му се да 
га умоли, кад му мајка рече: „Проеићемо тп, 
епне, Фатп-султан. Сеетра ти казује да је то 
краена девојка, и лепа, па смо ее мула п ја 
разговорплн п договорплп"... Он је пжљубпо 
мајци руку, п ,,секао“ црнл курбан.



Фати-еултан је веннана; и евадба ће јој 
скоро, чим буде с даровима готова. Мино 
кафезе јој пролази младожења; она га доче- 
кује крадом, иза кафеза, да је нпко не епази; 
дочекује га е осмехом, испраћа га са сузом, 
и са жељом, да јој што пре дође највећи 
празник—  свадба. Сад је Исмаил - бег видео 
Фати-сужтан: једанпут с отдукане, једанпут 
са зердедије; данас кроз капиџик : еестра му 
удесша састанак. Фати-судтан, чучећи на 
зеленој трави, сва у бело, личи на љиљан. А 
и она је као љиљан, чиста је, чисте јој очи, 
којима се чуди Арнаутин, и чисто јој лиде, 
коме ее такођер чуди Арнаутин, јер он нпје 
мислио да може бити тако белога лица под 
топлим сундем етамболским. Очп га задивља- 
вају, и збуљују, а коса опија као зумбул, 
јасмин, њена светла мека коеа, густа и ду- 
гачка, коју негује материна љубав, још чеш- 
љају руке материне...

Разговарају се, гледају се; он, у љубав- 
ном заносу, додирну врховима прстију љено

II
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1 лиде, и очи, и косу, па их тада j-зе љубити 
говорећи:

—  Фати - султаи, epeha!
А она се ироменп у лжцу п рене:
—  Иемаил-бег.. .  hj'Tn!
— Зашто да ћутим, Фати-султан'?
—  Па . .. етрах ме, јер еам. ..
—  Шта, ханум? Чега ее бојнш? Вен- 

чани емо, хвала Богу; а нашем се венча- 
њу ниемо обрадовали еамо ми, ш и  само наши 
родитељи, моја сестра, него еве Прокупље, 
еав Арнаутлук. Који год ми каже: „Срећна 
ти невеета!“ емеје ее. .. познајем да се све 
живо радује, п да . ..

—• Радује ее, али... Ја  еам ноћас ени- 
ла. . . , па . . . Не довршл него белим ручп- 
цама, меким као наперје покрп очи: да не гледа 
ноћашњп еан, што јој изиђе пред очп као 
јава; а он јој гледа руке п не миелећи на 
њен сан, па се неколико пута сеже и не 
емеде их додирнутп својом препланутом и 
доета рапавом руком. Не ппта је шта је снила, 
да се она, казујућп му сан, још впгае не 
уплашп, но само рече:

—  Ја се не чудим тебп, назли-Отамболко. 
али ее чудим својој нени. Моја је нене Ар- 
наутка. Кодико еам пута гледао, кад еам био 
малн, где нене, вееелећп се с другарицама, 
оуца нз две мале пушке од једанпут. А је-
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данпут је убида из дугачке пушке медведа. 
кад је с пданине, по грдном снегу, еишао у 
сеао. Нене ми се није бојала никога до Вога 
и иула-Халима, а ево два три дана како се 
боји некаквога сна! Кад пођем у град од 
страха дрхти; кад се вратим из града радује 
се. . . . ; и видео сам: клања и кад није вре- 
ме молитви. . .

—  Кад ово чу, Фати-султан ce још више 
уплаши; а Исмаил рече:

Што ее бојите, ти и моја нене? Фати- 
судтан, кад би нешто хтео да те отме еам 
надишах, ја бих и њега убио, бееу ти дајем. 
Знаш ли шта је то б е е а ?  Часна реч у Ар- 
наута. Знаш ли да је Арнаутину више једна 
беса, него Турчпну, опрости, сто заклетава?

Он говори, очп му ее еијају, лице се за- 
жарило: бесу даје евојој невести; рука мт 
пала на иекићену јабуку једне маде пушке. 
Фати - еултан - хануми се, у овом часу, учини 
толико лен, нрегореда би, зацело, и епомеи 
на евој завичај, кад би могда' да заборави 
ноћашњи еан. Па гледајући у њега иоче, лепо, 
лепим наречјем царпградским:

—  Мој је отац био први имам Аја-Оо- 
фије, и хафуз је, зна напамет мусаф од ко- 
рица до корица, ua и мене учио мусафу, ја 
многе суре знам онако, напамет, па за то 
знам шта је небо, земља, рај, пакао, анђели,
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ђаволн. Ја, И емаш- бег, знам нашу највећу 
заклетву валдахи ,  б и и а х и ,  таллахи .  Кад 
би ме неки раетавио од тебе, ја бих га. . .

—  Кажи, кажи, веди момне задовољно, 
а она се заетиде, па поче да крпје лице п 
да ее смеје. Хтеде рећп да би некога убида 
пз пушке, па ее еетп да је ее п празне боји. 
Би јој мило што ее не раерди кад је  младо- 
жења назва назли - Стамболком. Мало поћу- 
таше, па он узвикну:

—  Аман! зар нам је оваква прва забава! 
Мани ее ена, не бој с е ! Ја ее људи не бо- 
јим, па баш да би пошла етотпна на мене 
једнога. А ако ће ме штогод снаћи од Алаха, 
шућур!

II она рече „шућур“ па погледа у небо. 
Она му није више о еиу говорила, но му 
псказпвала љубав погледпма, оемеепма —  
душом ; он, гледајући њене уене црвене као 
род једне впшње у богатој воћем Топлпци 
његовој, еетп се једне прпче евога вернога 
друга Мифтара, еети ее те приче, њему миле, 
нове, п од љубавп посрну као од поветарца 
„еарош каранфил, “ додпрну евојим чиетпм ус- 
иама њене чпсте усне, као што сарош-ка- 
ранфил, поернув, првп цвет до себе додпр- 
не. . . Да га крилатп коњп. ветрови, пренеше 
у Арабиетан, где, како еу му причали, за 
недељу дана роде и узру лнмунп и портокалп,
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не би у срцу и дицу оволико горео. Да га 
поелужише шербетом оне девЕгце којих ее 
нису дотакли ни новек ни ђеније, девице што 
диче на зумбул и на мерџане, не би му усне 
оеетше оволико езаети, као кад ее дотако- 
ше усана Фати -судтан - хануминих. Млад, он 
није веровао, и ако му је верни Мифтар при- 
чао, да човеку може бити и на земљи као 
на небу, у рају где је зедених башта, из- 
вора, девојака с ведиким црним очима, у се- 
нидама ј а сад. . .

Дође време да се растану; он извади из 
недара низ бисера, па га даде невести. Мајка 
му овај бисер епремша за „виђеље“, и он 
га већ три дана у недрима носи, гледајући 
да им „виђење“ буде пре свадбе. Не сачека 
свадбу; данае му је бшо виђење. Овде им 
је први саетанак, а где ће им бити други, 
Алах зна. . .



Иежаиж је пошао из Прокупља много доц- 
није но други нут. Пошао је у ноћ, летњу 
ноћ, зепу, обаејану месецем, намприсану ми- 
риеом цвећа, освежену роеом; на небу пуно 
звезда, трепте, и чае-по па ее покоја 
угаеи; Исмаил је попустио коњу дизгине. 
пуетио га да иде како хоће, полако, а сам 
је подигао главу, гледа у небо, тражп звезду 
евоје невесте, верујућп да је њена звезда 
најлепша, најсветдија, кад је она онопико лепа, 
онако светла. Сеетра није умела да му је 
опише: она je лепша; пгга је он данас сво- 
јим очима гледао! У заноеу заборави ата, 
заборави где је. . . У ђердеку је с невеетом. .. 
Оживеше ггриче Мпфтарове. . . ; умним око.м 
не гледа Мнфтара к љегову невесту, него 
еебе п Фати-еултан. . . Љуби јој и очи п 
лице и бело грло. , . Пољубио би п уета, а 
још се уздржава, као Мифтар. . . Узе руку, 
белу, меку као паперје, каква је, по његову 
мњењу и паметн, еамо у онпх кадуна које 
се зову е у л т а н ;  узе је полако, пажљиво,

III
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како би узео лептирова крила, па је метну 
на свој образ. Како би и њу ижљубио, а не 
може, и ако је оволико воли; јер то је рука, 
истина, девојке е у л т а н  али и његове кадуне. 
Он љуби руку само својој мајди, своме оцу, 
својим етаријима; а Фати-султан-ханумп је 
он старешина, господар. . . Грли јој витп 
етас. . . „Мифтара је затекла у постељи само 
једна јутарња молитва, мене he три“ .. . Ми- 
ели, миели, изненада оеети њене усне на 
својим. . . , овако he оетати до зоре. . .

Гру! Гру! плануше неколике пушке кроз 
пушкарнице прокупачког е а р а ј а  (еуда), мимо 
који пролажаше Исмаил, сањајући о својој 
првој ноћн. Глухо и мртво Прокупље одјекну 
на све четири стране, а Иемаил се стропо- 
шта с коња, не пустив ни naca  од себе; чу 
се вриска обезглављена ата, и опет одјекну 
глухо и мртво Прокупље . . . Врисну ат још 
једном, и још једанпут над својим мртвим 
господаром, па тек подиже гдаву и полете, 
као да крила доби, ка Арнаутлуку, да што 
пре однесе црни глас родитељима, ојађеној 
мајци Исмаиловој. . .



Месец је тако тужан; звезде не трепте 
као мано час; ветар је удесио жадоену пе- 
слху. Улхукло је блејаље оваца, п мукање гој- 
них крава п волова ; а над впсоком кулом 
старца лхула-Халшга пзмеђу раеејанпх нис- 
ких кућа арнаутскпх, п окреченпх п неокре- 
ченпх, покривенпх п сдамом п пдочама, пгго 
вире из бујног зеденшга красне Топлпце, — 
над толс впсоком а трошном кулом заку ее 
кроз ноћну тпшину јејпна, тица злослутница; 
зајецаше струне на гуелама од ветра кроз 
незатворене капцпма прозоре; потресе се по- 
крпвена паучпном икона Светога Нпколе на 
тавану лхула-Халимове куле; ваљда се по- 
тресе еам еветптељ с несреће потомка онпх 
што еу се пред њил! часним крстом кретплп 
п служплп xiy елужбу свету. . .

На једнолг шареном јастуку, напуњеном 
сламолц еедп мула-Халимовица: обухватпла 
рукама колена, метнула браду на н>пх, па се 
клатп, дрхти, трза ее, ослушкује. Чека сина 
још од вечерње, па никако да га дочека. II 
лгула-Халим не спава.
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—  Да пошаљемо у град Суљу, ја Саида, 
а, мула?

—  Још маао . . . Мгад, и луд, па ее за- 
доцнио. . . Оетавио да дође сутра.

Мајка ее заљуља још више, и узе мрм- 
љати могитву. У ниекој готово празној еоби 
јасно ее разумевало с материних усана Аллах-  
екбер,  и у томе се зачу вриека ата Ис- 
маидова.

—  Адла’ ! узвикну етара Арнаутка, и ско- 
чи, покуша, онако стара, да истрчи, па не 
могаде, но се заљуља и дупи о под застрвен 
асуром.

Материно је ерце разумедо какав јој гдас 
доноси ат еина њезина. . .

И мула је протумачио вриску ата како 
ју је ваљало протумачити, и, са Суљом и 
Саидом, младим Арнаутима из племена кому 
је он поглавар, одмах пошао к Прокупљу. 
Од кдада крај друма привиђало му се тело 
Иемаилово; од ветрова ујања причуло му се, 
час-по, јечање његова сина. Застајкивао, ое- 
душкивао, и ишао даље; у зору прошао про- 
купачке улице, и дошао пред сарај.

Кад угледа мртва сииа, иепружена, у лок- 
вама усирене крви искуљаде из рана више 
деве еисе и главе, он рикну као етрелом по- 
гођен лав, и сруши се на њега, нема и не- 
помична, нагрђена грозном емрћу, еруши се 
као храст шпчупан олујом, па зарида. . .



ФАТИ-СУЛТАН

На Арнауте није зажааио; ни е једннм 
фисом нпје ни у малој задевпдп, а камо ии да 
је коме крви дужан. То је неко из града. 
Наћи ће га, па да би, овако стар, пшао на 
крај света. Тужан, и неерећом еаломљен, на- 
товари мртва сина на Суљина коња, и по- 
несе га у Арнаутдук, мајци његовој, и Ар- 
наутима ; а буновно Прокушве трља они, 
и гдеда: чисто не верује да је толико за- 
епало, те да не осети ово од пгта се морала 
потреети под њим зенља.

Алп Исмаилова мајка нпје преживеда дрни 
глае: једна стара Арнаутка нађе је у одајп, 
камо је од етраха пала, мртву. Још истп дан, 
Арнаутп сахранише, по обредима мусломан- 
ске вере, жену и сина свога поглавара, жене 
плачући, људи шкрппећп зубима, пружајућп 
етиснуте кошчате песнице према Прокушву.

А мула-Халпм? Јуче тако ерећан, а да- 
нас и без кадуне п без сина. Крв за крв! 
Наћп ће убицу, па макар пшао, овако стар, 
на крај евета.

22



V

По Прокупљу cđ ни о чем вшпе не го- 
вори, до о грозном убиству муиина сина, о 
неерећној љубави двоје младих. Сваки ихжали; 
пога|ају ко је убио Иемаила.

Данае се пронео глас да је убида Шемси, 
наша лесковачки! „Ама зар баш сам паша?‘; 
„Не. Заптије из прокупачког еараја.“ И 
ако се говори шапатом, еве у двоје, ипак се 
рашчу, за час, по делом граду; а из града 
глае оде у Тошгацу.

—  Три заптије: Хаеан, Халид и Ху- 
сеин.

—  Паша им био рекао, свој тројици, да 
више неће бити заптије, но кадије.

—- И претио им, да ће их мерити гај- 
ханом колико су ока тешки, ако га не по- 
едушају, или ако га после одаду.

—  Па?
—  Нема ни Хасана, нн Халида, ни Ху- 

сеина. Послао их Шемси послом у Ниш у 
очи прошлога петка, и наредио им да се су-
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тра-дан рано врате у Прокупље, њему, а 
њих још нема!

—  Па?
—  Неће их нп бити: прелазећи екелом 

Мораву. . . удавише се.
—  Не, то је нека ујдурма. Да ее удаве 

кад Морава има брода где га скоро није 
имала!

•—  К’смет!
Шапатом, еве у двоје, адп од уста до 

уста. . . Муда дође у Прокупље, ејаха пред 
еарај, нема заптија. Из еараја не изпђе оча- 
јан, но махнит, из очију му дете варнице...; 
оевета.. .

—  Ама шта ће Шемси-паши крв му- 
лина сина?

—  Стамбодка је рођака цару царева. 
Шемеи има еина, млада, красна, Џафер-беја. 
ПТемеи је бпо већ спремио Фати-судтан дар, 
којп би јој младожења дао за виђење. Какав 
дар! Калпак, по кадивп извезен златом, п 
иоднизан биеером, иекићен драгим камењем! 
и од драгога камења челенку!

—  Па га претече мула.
—  Претече. Кад би ее Шемеи ородио 

с пуномоћником Алаховим, као u еа еамдм 
Алахом: не бп пашовао у малом Леековцу, 
него би везпровао у ведиком Стамболу.
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—  Алжа’ ! Алла’ ! Госпоетва ради даде 
душу ђаволу.

—  Наведе га и ф р и т  (еотона). Оад, у 
петак који први дође, Шемси he по лепу Отам- 
божку.. И задело говори: „Кад је била заво- 
лела простога Арнаутина, зар да не заволи 
господекога еина пашина. “

Тако говоре, и Турци и буле, све у двоје, 
шапатом, у Прокупљу, по Лесковцу, Нишу 
и Врањи. Гозоре шапатом, а те речи одје- 
кују чак i i o  Топлици. Слушају Арнаути, и 
слуша мула, чека. . . Дофе петак, Шемеи- 
паша, са евојим каремом и с таквом прат- 
њом, с каквом никада није ишао етиже у 
Прокушве. Суља је видео пашу5 и кола с па- 
шиним харемом, и пратњу. Виде кад се кола 
с пашиним харемом зауставише пред капи- 
јом Ахмед-хафузовом, па одјезди у Топлицу 
да испрпча мули. Кад мула чу, ништа не 
рече, само закрвави очима, стисну песнице 
и рикну. Суља, иначе врло јуначан, устукну; 
мулу нознаје од кад зна за себе, а први пут 
му ее сад учини да не личи на човека, но 
на вука, шш медведа. Старац се тресе; усне 
му се грче, а он пружа стиснуту песницу 
према Прокупљу, к Лесковцу; и пошто пусти 
некакав дивљи глас, викну: „Шемси! Крв 
за крв!“ Суља се опет уплаши. Пређе пре- 
ко ниске одаје једанпут, а , штоно реч,
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затресе се кула из темезва; стаде крај неза- 
творена капдима прозора, баци крвав по- 
гдед према Прокупљу, к Лесковцу, п викну: 
„Шемси! Срамоту за жалост! “

У Тотгацн овако, а у Прокупљу сврши 
се Фати-еултан-хану^шно венчање. И етаро 
п младо, и богато и сирото, ко год чу о 
овоме венчању, зачуди се. „ Алла'! Адда’ ! 
севдах женскп! од петка у вече до субсте 
ујутруП говоре Турци. „Јазук!“ узвикују 
буже. А она, лепа Фати-султан-ханума мирна; 
бдеда је као свећа иди као једна звезда коју, 
од Исмашове емрти, свако вече гдеда: е ње 
чита шта јој је писано. Јер она је права 
мусломанка, па верује у еудбину, у Ала-  
х о в о  П и с м о  као у Алаха: не може је 
енаћи друго до оно што јој је ппсано. Гледа 
у ту бледу звезду, па јој се чини да је то 
њена звезда. Јутрое ју је пуномоћнпк питао 
пред сведоцима, трипут, хоће лп за Шемеп- 
пашина сина, Џафер-беја; она му је трипут 
одговорила: х о ћ у ,  и била је тако мпрна.

— Фати-султан не зна шта ради, и не 
зна за кога полази! нариче по Топлпцп ее- 
стра Иемашова; напустпла и кућу п мужа, 
па се из очеве куле не миче.

И не зна; нико јој не рече, нп мајка, 
ни другарице, нп слушкиње, нп робиње, шта 
се по Прокупљу говорп, у шта тврдо веру.ју
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ir Лесковчани и Прокупчани, п Врањанци... 
Њ ен отац радостан, вееео, говори да му је 
по в о ј б и  само ово кћерино венчање; синоћ 
еу и слуге и сжушкиње чуае кад је жени и 
кћери рекао: „Топзица је бгшзу, ако ее м о ј а, 
поеле Алахове најстарпја, не послуша.“



Мееец је од петнаеет дана, онда Турцн 
обично праве весеља; по Фати-султан допше 
су из Леековца јенђе, Шемсп - папшница еа 
евојим рођакама и пријатељицама, е најотме- 
нпјим харемпма: дугачка поворка кола, е див- 
ним коњима, улази у Прокупље, а хладна 
Топлпца тужно шуми, те ее много меко ерце 
раеплака, јер му се учпнп да су то уздаеп 
мртве мајке Иемаилове.

0  богатим даровима, оделу и накпту, енаси 
од свекрве, евекра, говори цело Прокупље. 
И већ је Фати-султан пред јекђама; погледа 
у богато одело, кадивено, пзвезено златом, 
спремљено њој за т е л е ј и е а љ е ,  и уздпше: 
чпни јој ее да то није њено свадбено одело, 
но покров, за њен сандук. . . А кад се епуетп 
ноћ, хануме узеше да се веееле; свпрка и 
песма раздеже ее ; мирпше ваздух на шебој, 
на каранфил, на росну траву; свирачице, 
певачице, чочеци, једни из Лесковца, једни 
из Врање, једни чак из Скопља, дошли с јен- 
1)ама, еве то довела свекрва пашпнпца. Скоро
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he телејисаље, то јест шарање лида: Фати- 
султан - хаиумина мајка некако чудна, упла- 
шена, ваљда што јој кћи много бледа, и оно- 
■тттко мирна. Ади за што? Фати-султан је 
невеета, а турска невеста лтора ћутати, сти- 
дети ее.

У к о н а к у , одељењу за људе, нигде 
госта. Скупише се, с вечери, па се одмах 
разиђоше, јер се невеетин отад опио, па се 
побојаше свађе, и какве несреће усред нај- 
већега весеља. Гоети ее разжшш, пијани ха- 
фуз дубоко заспао, и слуге поспале. Нигде 
мушке главе будне! А у харему је весеље; 
Фати-еултан је на постељи; лице јој шара 
једна етара Прокупнанка с великом пажњом, 
јер воли да се еутра Лесковчанке зачуде ње- 
ној вештини. Осим невесте и старе кадуне, у 

■ овој су одаји будне још три младице. Од пева- 
ња, играња, разузданог весеља, хануме се за- 
мориле, е  поспале. Неке спавају на миндерлу- 
цима, широким а ниским, као ватра црвеним; 
неке на шареним шиљтетима поред миндер- 
лука, све у оном положају у коме их је 
украо сан.

Па и у другој одаји спавају, и у трећој. 
Кућа проетрана с многим одајама, одаџицима, 
ћошкама; прозора пуно; на прозорима нигде 
капка; еве широм отворено. Месец, пун, оба- 
ејао хануме, њихно лице, распуштену коеу,
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недра, раздрљена —  раекоачада ее, спада 
паучина, венедик-кохпуља —  свидене шадваре, 
кратке антерије, срмали-колане, обоце, би- 
дензуке и беде руке, разбачене, забачене пре- 
ко гдаве. Смакде ее е гдаве шамијце и каик- 
отос. Тврдим еном епавају, мртве уморне, 
нарочито оне е девојачке етране. Зар еу ее 
веселиде caiio ноћае? Где је Х а м ам ?  Где 
Д е в о ја ч к а  К ш а-ноћ? У што им је прошда 
М ада К ’н а-н о ћ ?  У весељу, од вечерп до 
зоре, до бедога дана. Мирише евеж ноћнн 
вазлух на шебој п каранфш пз баште, на 
амбер и зумбул-диванту е коее, на ђул-су 
с недара, грда и руку . . . Дечпца се грче, 
прибијају се уз матер, ш п бабу, иди дадпју, 
јер оеећају у сну хдадноћу п еањају: мања, 
где их мајка купа у хдадној водп ; већа, где 
се отац на њих наљутио, па их иетерао на- 
поље, на зиму, на цичу, кад другује мачка 
е мишем. . .

Снавају . . .
А на отвореној ћошкп, где се преко ни- 

ске ограде наднеде гране џанарпка, на ша- 
реном ћидиму и меким шиљтетпма пуно је 
будних, п то готово еаме јенће, и ако ће 
скоро зора, време кад ће Лесковчанд Турцн 
доћп по невесту. Међу јенфама је евекрва, 
пашлнпца. Наеред ћошке је бакаран мангал, 
пун жара. Једна млада Прокупчанка, буда,
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у белим шалварама, чучи крај мангала и кува 
каву у жутој џезвиди. Из те џезвице таман 
филџан каве. За сваку по на особ скува; сипе, 
промућка и опет сипе: еваку по на особ по- 
елужује. Дим дувана колута се, носи га у вие 
пробуђен поветарад; певају певачиде већ про- 
мук-зим гдасозпма; пљеекају хануме длано- 
вима, подвриекују, падају у севдах; свекрва 
баца бакшиш чочецима, весели ее, ни у кога 
не гледа, ни на кога овде не миели: телом 
је у Прокупљу, душом у Леековцу, крај сина, 
гледа га умним оком како се угађа, дотерује, 
очекује невесту, нестрпљив је; осећа где јој 
се син радује, па и њу обузима све већа 
радост. Савест јој чиста, јер онај глас мо- 
гао је допрети и до падишахове хануме, а 
до ње не. Ко ће јој о томе говорити, кад 
јој паша није говорио, кад је и од ње крио 
као и од туђинаца . . .

Јутро је: сунде се родило; не буди се !х) 

викнуше Лесковчанке, јенђе. Закукурекаше 
трећи цетди . . .

И Фати-еултан-ханумина мајка не спава; 
крај мраморне чесме, пред ћошком где су 
јевфе, умива се, пере уши, руке до лаката, 
ноге до колена —  узима абдест, мрмља мо- 
литву, спрема се за клањање ; а неколике ста-

!) Саба олду, ђуиеш догду, ујанмаз!
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рице већ еу с абдестсш готове, па ее забра- 
ђују јаптмакодг, приноее бројенпце, простпру 
еерџаде, у авдији по троекот-трави, оедуш- 
кују гдае дхујезина с вита дгинара, позивање 
на молитву; једна етарица наглуха нроетрла 
телећу кожу уеред бапгге, издгеру гуетпх, ве- 
■ти к .упг шидпнира, па клања: од петлова ку- 
курекања учинило јој се дгујезпново Д л а х - 
ек б ер . У дпшер-авлпјп залаје грдно великп 
пас, јер дгу ее час по учини бахат од чо- 
века; звечи спнџпр: ево пета ноћ где га не 
пуштају, да не бп на кога налетео —  мно- 
штво је. Што блпже јутру, све чешће заври- 
шти Рузиђар (Ветар), диван арапскн коњ, 
ождребљен близу Мртвога Мора, однегован 
на обалама недшрне Мармаре, кодге је дала 
шме.еама Фати-еултан. У  ниекој, неолешве- 
ној кухинп преко дворпшта, оспм једнога 
едушчета Циганчета, готово запретаног у пе- 
пелу крај ниеког а широког огњшпта, еве је 
будно; и ашчике, и  елушкиње из деле ма- 
хале, н неке еироте што ово дана елушаху, 
п три робпње Ахдхед-хафузове, две црнкпње 
и једна Черкеекиња. Мприше капама п еарма 
из еахана „канаклија“ на мангалтша крај ог- 
њишта, а ове то и не гледају, но се наре- 
дпле крај софра-тепсије, неке ееде а неке 
чуче, па једу емокве, урме, подшранџе, на- 
рове, бадем, што је иретекло ханумама; једу
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позако, господски, као хануме, и тек покоју 
проговоре. „Да се однесе онај лепи мангаж 
са звездом и месецем код невесте; ханум- 
ефенди хоће сама да кува каву, тамо да је 
ппје и да гледа кад јој облаче и швдају 
енаху,“ говори она млада Прокупнанка, што 
је малр нас на докеату каву кувала; а ове, 
све, екоиише и похиташе за мангал: даће 
свекрва пашиница добар бакшиш. Али их 
претече oeia робиња, с дебелим златним 
ланцем око врата, с великим златним кари- 
кама у ушима, обучена као каква х а н р т ; 
напуни мангал, изнеее га горе, намести га 
близу невесте и измаче се, стаде, е прекр- 
штеним рукама, удно еобе, па узе изгледати 
ханум-ефендију.

И на одаји где је невеета прозори ши- 
ром отворени; на тим прозорима нема ка- 
феза, нпеу са улице . . . Фати-султан лежи 
наузнак са затвореним очима: очни еу јој 
капци ишарани ситним варком. Стара је го- 
това, ади још не устаје, хоће да удари још 
један ђ ел и н -п у д и  међу њене извијене, лепо 
нашаране обрве, па да устане. Једна од оне 
три, мало час будне, заепала; друге две на- 
такле на прсте филџане, па ударај;/ као зи- 
ловима, чочечки, певају, и онако седећи и- 
грају. Бела робиња чае гледа у хануме, 

баци поглед на своју кЈучук-хануму (мла-час
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ду госпођу), с којом ее играла као с друга- 
рпдом, час погледа к вратима, изгледа ханлгм- 
ефендију, да је подвори . . .

Прилупа капак један, прозорски, а буле 
и робиња окренуше ее прозору, вриенуше п 
простреше се по поду, да закдоне лице; и 
етара подиже главу, врисну; а на ову врп- 
еку невеста се прену, подиже ее, тешки јој 
се очнп капци покренуше . . . врпсну и хтеде 
да скочи, али . . .

Човек један, крупан, у ускпм белпм чак- 
ширама, забрађен велпким пешкиром тако да 
му се само очп виде, ускочи кроз прозор. 
Једнпм кораком дође до невесте, подвуче јој 
засукане, жилаве руке испод леђа, узе је у 
наручје . . . Из грудп му се оте глас- један, 
радостан, сличан гласу какве жпвотиње кад 
се докопала плена . . . Похита кроз прозор 
с невеетом; спуети . се, затутње под њим 
земља . . .

А онај велики пас у дишар-авлпјн чпсто 
помахнита: лаје, трза се, прескочио би још 
толико впеоку ограду, растргао бп десеторо 
а то ли једнога, алн заман! ланац је грдно 
дебео, причвршћен је великом халком за гвоз- 
ден клтлтатт. .. Стара була не уетаде, не пуети 
глаеа од еебе, а однеше јој невесту! Оне две 
и робиња ударише у вику, али доцкан; чо- 
века је е невеетом неетало . . . На вриеку и
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вику ханума и робиње, еве ее избудише, но- 
јурише. Фати-еултан-ханумина мајка прекиде 
молитву, заборавивши да је то велнка грехота, 
па полете кћери у одају.

Алп камо joj кћери? . . .
Још јој људеки и не казаше шта је, а 

она чупа коеу, гребе дице, грува се у грудп 
и виче из свега грла:

—  С ултан’м! К’з5м (Сужтанијо! Кћерп 
моја)!

Пашинида напала етару: пита је, пита, 
а она јој не одговара, но је еамо гледа п 
пушта неке чудновате глаеове. Од еилног 
страха—  онемела! И оне две младе хануме, 
и робиња, више говоре покретима руку и 
главе но устима: показују према прозору . . . 
Доеетише се шта је, тј. да им је неко украо 
невесту. Вриека жена и пиека деце разлеже 
ее; еилна врева! не зна се ни шта која го- 
вори ни шта која хоће; траже бошчице с 
јашмацима, с хаљинама за дан, па никако да 
их нађу. То јест, нашле су их, али не знају 
чија је која. Своју фереџу узима, а не по- 
знаје је; бошчицу држи, а тражп је! Неке 
си н и р л и  (нервозне) —  њих је доета —  пале; 
ухватила их трешња, а не емеју поиекати 
чашу воде, да не би, проговоривши, језик 
прегризле. „Аман, Јараби (Господи)! шта би, 
Бож е! “ чују ее дивљи узвици. „Аман, ага!
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А.ман, иоја деца!“ У чаеу забуне, осшг не- 
срећне мајке, што пз свега гзаса нариче н 
помиље пме своје јединице, ниједна не мисли 
на украдену невесту: дашиница жали евога 
спна; јенђе помињу Лесковац; онима ее е 
девојачке стране чпнп као да су поубпјанп 
еви грађани Прокупља, нопаљени сви домови, 
па свака своје жали, над својпм добром на- 
рпче; жури се да је што пре код своје куће, 
макар изгореле, крај евојпх, ма и мртви били. 
Једне појурише на улицу развијене! друге, 
оне што ни усред бела дана не иду улицама 
без пратње, похпташе у ово доба саме!! 
Жене! . . . БулеИ Кад пусте осећањима на 
вољу, некад дивљацп; кад м иеле, пре ће за- 
боравити правила доброг понашања најпро- 
евећенпје жене, но оне . . .

Од вике, вриске, ппске, од урнебеса, из- 
будише се Ахмед-хафузове слуге п похиташе, 
по наредбп Шемеи-пашинице, по пратњу 
Шемси-пашину. И Ахмед-хафуз се пробуди, 
па кад чу шта је било, иетрезнп се; раепп- 
тује куд оде непознат пљачкаш, харампја. 
Сам би ишао да тражп кћер, а не зна на 
коју ће страну; пођоше еејменп једни к Ле- 
сковцу, другп к Нпшу, трећи к Топлпцп. Онп 
што пођоше к Топлици, брзо се вратшпе па 
казују Ахмед-хафузу да су средп неке кпрп- 
џпје, п да еу од њпх чули, како је у евптање
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пројездио друмом на арапеком ату, у кога су 
копите обавијене белим крпама, старад један, 
крупан, дуге беле браде; за се је бадио ка- 
дуну: на лицу јој био пешкир, па се смакао, 
те су видедн да је т е д е ји е а н а ; а по руху 
су познажи да је из куће богате.



VII

Како је украдена Фати-султан, кпша не- 
престано пада, а мусломанке међу еобом го- 
воре да су то сузе девојака еа седмога неба, 
што је Фати-султан неерећна.

Одмах по Светом Изшји. Изгуби еласт бо- 
етан, и све воће. Духа с околнпх висова по- 
маман ветар и наносн кпшу кроз прозоре^ 
рђаво затворене, у одаје, у џамди-ћошке. По- 
киеле кокоши еу на седалу пре вечерње. Мо- 
кри врапдп џакају испод широке етрехе, ода- 
кле ее киша лије. Гутутке се из евојих ко- 
тарица не мичу; а пеима се носи храна у 
њихне кочине. Сокацима, кривим и ускпм, 
много каљавим, оеим симиџпја, бозаџија и 
оних што воће продају готово више никога. 
Онп набилп џак на главу, и прођу једанпут 
махалама пуетим. Јутром ее отвори покоја 
дрвена капија, тешка, пуна воде, изиђе ду- 
ћанџија какав, занатлија, и нохита, увлјен 
у јапунџе, или с џаком на глави, у дућан; 
у вече се враћа. Пред вече ее јаве сокацима 
муеломани, не ходећи као обично тнхо и до-
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сто.јанствено, него брзо, погурени под раза- 
петон чадром; иду у џамију на молитву.

Једне куће по вас дан празне, друге пуне; 
скупљају се хануме на разговор . . .

А о чем говоре ханухге ?
Како дође из Царпграда Ахмед-хафуз, о 

њему па о њему. Ирво, убио је својега чиф- 
гш Ју; после, опет тако; nocie, воли му ее 
кћи с мула-Хадимовим еином; после, венчала 
му ее кћи е мула-Халжмовим сином ; после, 
убшп му зета; поеле, удаје му се кћи за 
Шемси-пашина сина, и на.ј поеле : „Не укра- 
доше Ахмед-хафузу ата из ахара, нп из ав- 
.шје загара, него чедо, кћер му украдоше. 
Вај, чуда! Вај, вај, ва ј!“ Све о хафуз-Ах- 
меду. Ни ко у неком граду матве да седи, 
пи да се о њему вихпе говори.

Како је Фати-султан нестало, нигде у ха- 
фуз - Ахмедову комшшуку дахира, ни саза, 
ии зила, нити ее гдегод песма чује. Тишина. 
У муеломана је обичај да поштују тугу ближ- 
њега, да не певају кад и.м ближњи плаче. 
Али ово сад није обичаја ради; јер с оби- 
чаја се не плаче, с обичаја се не уздише; а 
ево где комшилук, где хануме, где чак и Ар- 
наутке из фиеа мула-Халимова, што живе у 
Прокупљу, а познавале еу Фати-султан, плачу 
и уздишу: цело Прокушве жали несрећнЈ’ де- 
војку, кћер хафузову.
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II v хафуз-Ахмедовој кући тишпна. Нс- 
тина, једне хануме доаазе, друте одлазе, адп 
све тихо и полако. Са „чадром“, кроз ка- 
ппџпке, из деде махале, од јутра до мрака: 
оетављају у предсобљу мокре надре, фереџе, 
екидају пред собним вратима обућу, па улазе 
у собу (необучене, незакићене, чак неочеш- 
љане) тихо, ћутећи, п поседају према мајци 
Фати-судтан-ханумпној: не пуше. Чпни mr 
се да су у кућп где је куга све поморида, 
па им је жао, тешко, и страх пх је. Оби- 
лазе хафуз-Ахмедовицу, а нпједна се не усу- 
ђЗ’је да узнемири тужно-свечану тпшпну, да 
се обрне макар с једним питаљем Фати-еул- 
тан-хануминој мајцп, ш и да је теши, да је 
подсети на к’емет, на Адахово Пиемо, тј. 
да нпкога не може снаћи друго, до оно што 
му је ппеано претом Адаховпм по челу, кад 
је на свет дошао.

Како да је теше? Да јој је кћп умрла, 
да јој се зна гр>об, и да проговоре коју ; алп 
овако . . . Шта да говоре?

Бедна старица! Ситна, мршава, с очпма 
утеклим у главу, збрчкана, много, не од ета- 
рости, него од невоље; (како се удала она 
не зна за мпрно нроведен дан, сат, увек у 
страху, да јој се муж не оппје, да не впче, 
да не нападне кога.) Потамнела, земља је по- 
пала, као да је годину дана еунце иије ви-
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дело, као да читаву годину из иостеље није 
устала. Седи, јадом саломљена, у једном кутЈ’ 
оне одаје где јој је кћи „телејиеана“, у сви- 
леној дугачкој антерији с кћерине свадбе, и 
провлачи бројенице кроз прсте, шаиће нешто, 
шапће, ваљда модитву. Нити се од тада сву- 
кла, нитп је легла; плакала, кукала, бусала 
се у прси, чупала коеу, своје седе аврапе, 
па се уморила; еела ту, рашчулана и угру- 
хана, па готово више није уетала. „Ни филџан 
кахве још није попша, ни дигару духана, 
ни бардак воде“, шапћу оне три робиње у 
предсобљу ханумама. Па ни слушкиње се jom 
нису пресвукле, ни робиње. Поетеља где је 
Фати-султан телејисана још је насред собе; још 
је крај ње онај бакаран мангал, пун пепела 
н угљевља, уместо жара; још је око ње при- 
бор за телејиеање, мали жути таеови с варком 
и ђелинпули; још је поред ње кутија е ду- 
ваном; још испретурани јаетуди где су оне 
е девојачке етране спавале; још нису затво- 
рени прозори, ни онај кроз који је однета 
Фатн-султан. Јаетуци крај прозора мокри, и 
застирка на миндерлуку, и нико на то не 
мисли; нико не еклања с ћошке испретуране 
филџане и џезве, разбадане зилове и дахира, 
ин мангал, ни скупља ону гомилу мокра 
угљевља. (Изврнуо ее мангал оно вече, у оном
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чуду и забунп, па нека изручила ибрик, 'да 
гкар угаси, п то још тако етоји.)

А хафуз-Ахмед још није стао. Иде, ту- 
мара еокадима као дуд, па тек застане, пре- 
мери сокак погледом, као да кћер тражи. као 
да чека да се која капија отвори, да изиђе 
Фати-судтан. Не понеее чадре, те му зелена 
чалма скроз мокра, и кафтан дпметове ooje 
мокар. Мутне су му п подоуде очи; подбуо 
у дпду; обрве беле, дугачке, надне.те се над 
очи еасвим; дуга брада, проседа, округдо 
подшишана, затрепери кад се узму грчпти 
танке, пзгореле уене. За толикпм животима 
до сад сузе не пусти, а сад за једним кп- 
гаом пх дије. Па бар да ее опије, заборавпо 
бп своју несрећу; ади како да ее опије, кад 
ово два дана ништа не пије. Нпје ппо два 
дана онај којп се није трезнпо, који је, како 
причају удазио у бачву, те ее у впну купао. 
Хода до ноћп, тад долази, и онако иокар 
срушп се на шпљте, у једном куту ееламлука, 
п хуче ту, хуче еву ноћ, док га најпосде еан 
не еавлада.

—  Нпко му се није хтео нп емео све- 
тити; сви остављали на Алаха. А он како 
се свети, ето. Страшна лп је твоја освета, 
Адлах! говоре мусломани, са страхом.

Киша не преетаје, а буде окЈшшпе „леш“ .
— Има леша у Топ.тацп, није друго. Да
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ее Фати-судтан није удавила . . . Аман, Ја- 
раби!

Кад изиђе из дворишта хафуз-Ахмед тре- 
he јутро, он виде пред евојом капијом неколико 
Арнаутина. Један му од њих, најетарији, узе 
нешто живо казивати, а он испрва ништа 
не разуме, као да је пијан, или луд; па ее 
прибираше, полако; и оевеети се . . .

Прокупчани еу видели где оде е Арна- 
утима к Тодлици.



VIII

Оезану недеља, турски пазар, четврти 
дан како је Фати-султан нестадо. Сунде епну, 
те затрепта по трави и цвећу крупна роса; 
удеспше веседе тпчице, сухих крила, песму 
као у пролеће.

—  Нема леша. Са еедмога су неба пла- 
кале девојке три дана и три ноћи за живом 
Фати-еултан.

— Украде мула-Халим Фати-еултан.
■—  Украде арнаутеки муда турскога ха- 

фуза кћер!
—  Рођаку цара царева!
—  Није, није украо нп хафузову кћер, 

нп рођаку цара царева, већ пашину енаху.
—• Кадуну Шемси-пашина сина!
—  Ако нпје одведена, била је венчана.
—  Јазук!
—  И баш је сам украде. Кроз пенџер 

па на ата . . . Кириџије су њега среле.
—  Онако етар еам!
— Ваш сам . . . Како му је бела брада: 

има деведееет.
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—  Сто.
—  Нема, кћери, нема више од шездееет, 

шездесет три, па може бити озго још једну, 
и две. Кад сам ја била девојка, он је био 
бећар . . . Аман! Виеок као селвија, очи му 
као у шаина, веђе еамур, уста стамболски 
дивит! Кад узјаше ата па прође прокупач- 
ким еокацима, женама вечера загорева, не- 
вестама се јувка цепа, девојкама ибришим 
мрси, удовицама памет померава. . .

Х а-ха-ха! насмејаше ее буле, први пут 
како је Фати-султан нестало.

И наставише:
—  Сад је Фати-султан у мулиној кули. 

Звао је љена оца јуче, да је види, и да је 
утеши . . .

—  Како утеши? Веле полудела, од страха.
—  Вај, млада! Вај, лепа! Вај, од еоја! 

а толико неерећна!
И још се нешто говори, то јест, не го- 

вори, него тајно шапће. И људи и жене о 
овом говоре шапатом, све у двоје.

—  Ако је о в о иетпна, како ће грдна 
пашиница међу другарице !

—  Куд ће паша од бруке? И шта ће?
—  Да се бије.
—  Како ће е Арнаутима на крз.ј изићи?
—■ Убио је мула-Халиму сина, па еад

нека ирпашта.
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—  Ћути! Ко сме о томе? П а ш а  ј е, 
није маскара.

—  То јест, гаава. Алп и главу могу но 
глави, кад се много похасн.

—  Она би тада репом.
—  Змији жалац није у репу. И поеле 

зар мислиш да су с овом осветом Арнаути 
готови. Јок. Нпшта без крви. Крв за крв. 
Пашина сина за еина њнхова поглавара.

—  Аман, ћутп!
—  Мули ж а л о с т, иатпи с р а м о т а: хај- 

де метни ово двоје на теразпје. Ама, ко бп 
био ауд да мерп перо с оловом'? ! . . .



IX

Ко убп мудина сина, чу муза.' Ко украде 
пашину снаху, разабра паша. Лер у недељу 
ујутру рашчу се по Прокупљу, а до довече 
оде тај гдас у Лесковац, у Ниш, и Врању. 
А сутра-дан, још у свитање, стиже паша у 
Прокушве. „Вада боље смрт, него ова грдна 
срамота. Кад сам је венчао са својим сином, 
бша је бош  (слободна). А сад? . . . Јазук! 
Јазук! Јазук! . . . Непуштена од мога еина, 
удаде . . . Хиљаду пута ја зу к ! . . . Ама није. 
То се само тако пронело . . . Позваћу муза- 
Халима, и ако нпје човек, већ вук, гладан 
вук, па ћу га питати . . . Ако су ме слага- 
ли . . ., гајтан“. Хода, хода паша по проку- 
пачком еарају, и мисли. Омален, црн, зеле- 
нпх живпх очнју, испупчених јагодица, про- 
седе, кратко ошишане браде, танка глаеа, као 
у жене; у чоханим, широким шалварама, у 
високој чалми. Кад хоће да говори, прво за- 
жмури, па тад почне. Овога пашу ниеу во- 
лели Леековчани п Прокупчани, ни Турци 
ни Срби. Није био правичан старешина ; и
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много је показзхвао свој с а л т а н а т ,  то јест 
гоепоство, јер ннје желео да га ее с-алго боје, 
него п да мт се дпве, да ее заетпде од ње- 
гова гоепоетва. „Знам га оводпшног, ћатиба. 
Мали, стојп према брегт, па не гдеда докле 
му глава досеже, него упро очп у врх. II 
ено га тамо одавно, п ако нпје устрчао, него 
отпузао“ . Хода, па тек застане, зажмтрп, 
глаено мпели: не зна с кога краја да почне. 
Пљеент длановима. Уђе његов еилпетер по- 
лако, и мало погнут. Он заповедп да се нао- 
ружају сејмени, да што пре отиду т  Топлицт, 
под Јастребац, да му доведт мула-Халпма. 
то јест-, да му кажу, е га је поздравно Шем- 
си-паша, да му дође т  прокупачкп сарај. Сп- 
лпетер пзвршп пашнну заповеет. II већ до 
подне опколнше сејмени к}глу муда-Халнмову.

—  Поздравпо Шемси-паша млпа-Хали- 
мд, да му дође т  прокупачки еарај, говорп 
под кулом СтлјП старешпна сејмена.

—  Да дође, да дође, ха-ха-ха! одговара 
с прозора куле глазом мула, п нас-меја ее 
грохотом, а његове ее слуге тплашено згле- 
даше.

Поглавар арнаттекога племена Војњака! 
Крупан, наочпт, с дугачком, као снег белом 
брадом, а с лицем свежпм, готово без бора, 
с оком црнпм и крупнпм, што с маха на мах 
сине као у младића, не мдадића просвећена
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ума, него дивљака; na она његова гдаеина 
нарочито кад је љут . . . ! Старад, а док му 
не ногибе син, играо ее јуначких игара с топ- 
шчким момчадма; надскакивао је еве мла- 
жпће из идемена кому је он поглавар. Омеје 
се само кад је врло љут. Кад се некад пред 
кулом насмеје, грохотом, да гора одјекује, па 
Арнаути чују, бшо у по дана и ј ш  у по ноћи, 
одмах се спремају за „кавгу“ , пуне пупше, 
оштре јатагане. И није дирао никога; али 
ко њега дирне, тешко томе, не окани_ га се 
докле га не еатре. А кад му год доће селам 
(поздрав) од сараја, то јест од паше, иде, 
одмах; тако у младоети, тако сад. У дов је 
полазио само на вуке. „Ни на њих не бих, 
говорио је, кад бих имао овде себд равне, 
арсдане“ . Његов фис, то му је његова по- 
родица; пази га као отац. Па чак у кули 
готово ништа више него у арнаутским ку- 
ћама, да им не буде жао. За Бајрам отера 
у град читаво стадо овнова, те подели по 
сиротињи, арнаутској па и турекој, п мно- 
гима пошље по врећу брашна и ћупче масла; 
купи им рухо. Жене су га много волеле, не 
толико што је био леп, колико што је био 
јунак; а и он је жене волео; женио се еедам 
пута. У двадесет седмој имао је четири жене 
(једну у Прокупљу, једну у Дубову, једну у 
Житном Потоку, Иемаилову мајку овде). Јед-

4
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ну отера; шеет му умреше (најмлађа, којом 
ее бејаше пре три године оженпо, умре пре- 
клани; и веле да је хтела поетати мајком). 
Кад стаде сатирати еакагија нишког паше 
хергелу, Нишлије ее Турди међу еобом ша- 
љаху: „Нашем ее паши не држе конш, као 
Војњачком муди жене. Од седам жена имао 
еамо петоро деце. Сад једно. Ни једна не 
беше из љегова фиеа. „Грехота,“ говораше. 
„Жени ли ее отац ћерком ?“

Сад мула, кад чу папшно поздравље, по- 
сла телала да му еазове Арнауте; а он се 
узе полако епремати. Обуче се у „карпус- 
чоха“ чакшире и џамадан, у чепкенли-гуњ 
ермом везен; први пут је обуо жуте чнзме 
које је добио на дар од скадарскога паше, 
Арнаутина; поврх аџемскога шала опаеао је 
сшај, па наместио ваздан кићене пшптоље 
и јатаган; метну на главу нов ћулав и ту- 
нус фее. Затурио фес и ћулав, те му ее впдп 
обријано теме. Стрча с куде, назва Бога Ар- 
наутима; они му Бога прихватпше и про- 
дераше се, дивље:

—  Алда! Аллааа!
Одјекнуше брда и Јаетребац:
—  Алла! Аллааа!
Приведоше му вранца, ата паетушаета, 

паметна ока, танкпх ногу а дугачке гриве 
и репа, е кићеном опремом, с абаијом ве-
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зеном жеженим здатом. Кад опави мужу ат 
зарза, трза ее од сеиза, и одмах се зачу 
сиша вриска; одјекнуше брда и Јастребад. 
Муда га нежно омшова, попљескав га ио 
танку а дуганку врату, као у дабуда, па ее 
вину на њ. Опколише га Арнаути, крупни 
као горштаци, опаљена дица и дугих брка, 
раздрљени, жилава врата и изгорелих од сун- 
ца прсију, у уеким, бедшм, сукненим нак- 
пшрама, ишараним црним гајтанима, у гуње- 
вима, некиу белом ћенету, неки у фесу и пеш- 
киру, сви у опанцима. Стаде вриека пасту- 
шаетих атова, бију земљу копитама, и само 
што их додирнуше стрменом, раширише ноз- 
дрве, полетеше; па и они мали коњи као ла- 
ставице су. Затутљи земља. Лети блато у вис 
с копита атова и чилих коња, искићена чела 
и груди, прља им еапи, гриве и кићену 
опрему. Сејмени јуре за Арнаутима, погле- 
дају се час-по међу еобом, и ћуте као зали- 
вени, јер виде да и над љиховом еилом има 
сила. Уђоше у Прокупље.

Чује се топот; вршпте атови, фрчу коњи 
а алачу Арнаути.

Све живо похита да гледа. Жене се при- 
бшпе уз кафезе и пробушене ограде; људи, 
који бејаху код куће, изиђоше на капију, 
пред дућане, у чаршији. Жене се бусају у 
прси и моле ее Богу да се „на кавгу“ не
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окрене; људи, упзашени, ћуте. Јер с-ад ниеу 
замешали репови, него гдаве; туреки паша 
е арнаутским муаом.

Кад стиже мула-Халим пред сарај, прп- 
трчаше папхпни еепзи те ухватшпе под њим 
ата: скопп муЛа као младић. Право каже она 
етара: нема муаа впше од шездееет, шезде- 
еет трп ; а да еу га хануме сад виделе, како 
скочп с коња, кад устрча уз еарајеке сте- 
пенпце, рекле бп: преварила сп се, стара : 
нема мула нп шездесет нп педесет; рекле 
биемо да је од двадесет пет лета, да му није 
брада беда, дуга.

У једној ведпкој а нпекој одајп, са вра- 
тииа на свод, еа шаренпм таваном, п мин- 
дершда около зпда, на впсоком тахту,  кас 
неком престоду, на шиљтету покрпвеном мед- 
веђом кожом, еедп Ш емсп-паша; прекрстио 
ноге, загледао се у једну дебелу књижурину, 
укорпчену црном кожом, што удара на мемлу, 
па као да не чује е се врата отворшпе, п не 
впдп где му ее блпжп главом муза.

Мулино меето нггје на тахту, алп он ее 
попе п загрме:

—  Селам-Алећ, пашо!
—  Алећдм-Седам! одговори паша, својпм 

танкпм глаеом, устајућп, јер ее у поздраву 
помену име Божје, п што нема поздрава, 
како верују муедоманп, којп није од Бога
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дошао. Затим паша ееде, а и муда, према 
паши, и ако му овај не рече да седне. Паша 
ћути, мери мулу; мула ћути, мери пашу . . . 
Грдно се закрвавише мулине очи! Грдно су 
му страшни погледи. Ћуте, гледају се, мере 
се, и најпосле паша рече:

—  Ама, море, је ли истина да си ми ти 
у к р а о  снаху?

—  Ко је море?!  цикну мула као гуја 
љута, а рука му паде на јабуку мале пугаке.

Паша се помаче и чисто понизно изустп:
—  Мула-Халим, је ли истина да си ми 

ти однео снаху?
—  Истина, пашо. Ама зар Фати-султан 

нпје била пре моја енаха него твоја? пита 
мула, својомкрупномгласином, гледајући пашу 
закрвављеним очима и примичући му се.

Паша се помаче, и изусти:
—  Беше, мула, ама . . .  Од Алахова 

Ппсма не може се да . . .
—• Питаш за енаху; а ти си мени, пашо, 

крви дужан, рече мула, не сдушајући шта 
паша говори.

—• Какву крв ? . ... За крв . . . не знам . . ., 
ич ја не знам, мула, муца паша тобоже из- 
ненађено, а у лицу му не бејаше ни капн 
крви, и целим телом задрхта. И опет се ио- 
маче; мула се примаче.
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—  Ха-ха-ха! наемеја ее муаа из свега 
r.iaea, а из онију му живн пламен еукн}’. 
„За крв пн не знам! Ха-ха-ха!

—  Вала, мула, кажи . . . Крв . . . Какву 
крв ? муца онет паша.

А мула:
—  Е, пашо ! Да еам жена, ја бнх ти казао 

у одајн к а к в у  к р в ;  ама сам човек, па не 
могу. Него ако ти је воља да чујеш одмах, 
ја ћу . . . Мула не доврши, него метну руку 
на јатаган, па устаде.

Паша скочи, и таман да пљеене длвно- 
вима за сејмене, мула узвикну!

—  Јазук! Јазук! Човек! Паша! Гдава 
вилајету! Нећу ја у одаји; по одајама нека 
ее бију жене. Хајде на мегдан! Пушка ти, 
пушка ми. Јатаган ти, јатаган ми. Ама то 
нећемо за дут пгго ми дугујеш, за крв, већ . . . 
Ако еи бољи од мене, ено ти Фатп-султан, не 
твоје енахе, него моје кадуне . . . Х а-ха-ха!

—  Аман! узвикну паша преетрављено.
—  Тако, пашо. Кадуна ми је Фатп-султан. 

Ту беше пуномоћник, ту сведоци, ту онај 
Сведок што све впдп, све чује, кад даде пу- 
номоћје, кад је венчаше са мном, с погдаваром 
арнаутскога племена Војњака . . . Ха-ха-ха! 
Пашо, кажи м и ха ир л и  (ерећно)! . . . Ха-ха- 
ха! Мој пашо! Тп менп жалоет, ја тебп сра-
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моту. Дај теразије, ела! наједну страну метни 
перо, на другу озово, ела! Ха-ха-ха! засмеја 
ее мула, па настави: „Ово није, пашо,' раја, 
ово су Арнаути: има у години макар један 
дан, кад се не боје ни падишаха. И ово нису, 
пашо, Турци, него су Арнаути: раде земљу, 
гаје стоку и држе бесу. Арнаутину је више 
једна беса, него Турчину стотину јемина. 
Ха-ха-ха! . . . Теби, пашо, мало беше твојега 
госпоства и твоје величине, па си жедео још 
већи да еи. Хтео си у дуг где будбули поју, 
па си ишао жмурећи, и запао у бдато; пошао 
си да ловиш рибу у мутној води, па си из- 
вукао у мрежи змију; тражио си од ђавола 
чеденку, он ти метнуо на главу камен. На 
гдави ти камен, у срцу ти дед: екинућеш га, 
ако си Бог; растопићеш га, ако си сунце. 
Име ти Шемеи (сунце), ама бадава . . . Ич 
ми не издази на мегдан, арслан аредана 
тражи . . . Арсдан еам, пашо, нисам кука- 
вица . . . Ха-ха-ха-ха-ха! засмеја се муда још 
једном, много, и премери пашу још једним 
погдедом, и то погдедом што у исто време 
п мрзи и прети, па му окрете леђа, сиђе е 
тахта без збогом.

Затутњише сарајске етепенице и зарза 
мудин ат, прими господараиполете, врпштећи. 
За њим закасаше остали ати и коњи. Цела

55
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чарншја изиђе да гледа арнаутеку епду и 
салтанат (госпоетво); а подједнако се упла- 
шнше и Турцп и Срби, кад видеше ражљућена 
му,ту. Арнаути узвпкиваху, с времена на вре- 
ме: Адла’! Алда"'!

Паша ос-таде на тахту као екамењен.



X

И тако, Фати-еудтан муди је кадуна.
Кад размота дугачак појае којим је бе- 

јаше за се привезао, изнесе је на кулу. Ко- 
.тшко се била препала, од Прокупља до мулина 
еела дееет пута је енашле и пустиле детиње. 
Сад лежи обезнањена; над њом плаче му- 
лина кћи, а кропе је некаквом водом две 
етаре Арнаутке, дадије мулине кћери и сина; 
трећа јој лила олово, па јој сипа у уета кап 
по кап воде где је олово било.

Она још лежи у незнани, а мула тражп 
пуномоћнике, сведоке, имама. И чим дође 
мало к себи, Арнаутке је покрише фереџом 
мудине кћери, метнуше јој на лице бели 
јашмак, па изиђоше; уђоше људи: Фатин пу- 
номоћник, еведоци, имам; опколише је; узеше 
пуномоћје од ње, па изиђоше . . . Венчаше 
је с мулом с мирном савешћу.

Мула рече паши, е има у години дана 
макар један дан кад ее Арнаути не бо.је ни 
падишаха; а заборави рећи, ни Бо га .  Јер 
да су ее овај дан бојали Бога, зар би тра-
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жпзи пуномоћје за венчање од оне што не 
зна нп где је, ни ко је она, нп шта је пи- 
тају, ни шта одговара? И радидп су преко 
закона: пуноноћник јој бпо иовек, Арнаутин 
један, кога она нн у сну нпје снпаа; уместо 
да еу тражшп њена комшпју, шш рођака, 
пдп добра познанпка, кога бп, кад би јој 
занекао пуномоћје, по гдаеу познада, ако га 
не би видела. Алн какав закон? Зар је по 
закону веннати жену с другим кад је није 
први пустио.

И . . . ожени ее етарац дететом!
Не, ту закон нема носла. А нпје вала 

нп грех, реклп би мусломани. И додадп бп: 
Био би грех да се оженило дете (младпћ) бабом, 
И ово еад није учињено од обести, већ из 
освете. Јер мула је дао бееу еам еебп да ће 
паши срамоту за жалоет . . .

Трећи дан, а Фати нити ромори, ни го- 
вори, нитп заплака, нп уздахну.

Уз прозоре, без ћернива и канка, кроз 
које улази мирис једне велике илијњаче, пуне 
рода, и илијпнеке траве, сагореле, сад зали- 
вене кпшом, на чупаву ћплпму п јастуку 
ееном напуњену лежп Фатп-еултан; лежп на- 
узнак, очпју полуотворенпх, дица као восак 
жута, уеана помодрелпх, у хаљпни коју јој 
је отац за В е л п к у  К’н а - Н о ћ  правно. 
Њена лепа коса, еад замршена, пала јој је
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по челу. још тедејисапу. Па и на диду јој 
још тел стоји, кшшко је могао остати. Не 
умивају је, или што се тога не еећају, ш и 
што се боје да је не раевесте и не нодсете 
на њене јаде.

Нити ромори, ни говори.
—- Зар полудеда, јадна, од страха, или 

изгубша језит;, говоре Арнаутке . . .
Пуна еоба жена.
Неки још жан>у, неки слажу у кретине, 

неки деду у стогове, а неки већ вршу : нуста 
остадоше поља, празна гумна, све се то, и 
нушко и женско, и старо и младо, подигло 
кули мула-Халимовој; па људи остају око 
куле, а жене се пен>у на кулу, да виде не- 
еуђену кадуну Исмаил-бегову, ,мула-Халимо- 
виду, Стамболку, рођаку цара царева. Јер 
ове проете, дивље „ потпланинке“ виде у 
једној хануми нетири, и за све нетири су 
подједнако радознале. Прилазе к Фати на пр- 
стима, и као са етрахом, па иунну, ваде нз 
недара по јабуку или крушку и мећу је крај. 
ње не као понуду болеенику, него као прву 
милост гоенодаровој кадуни.

А од ње се мулина кћи не мине. Црмпу- 
раста, млада, крупна, руку и ногу као у 
мушкарца, науснице као у младића, у анте- 
рији скројеној по етамболеки, коју је у ерећне 
доба Фати екројила. Пуцала је из дуге пушке,
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веде, у петнаеетој години на једнога кирпџију, 
што mi је хтео украети са тиваде козу му- 
зару, коју је она врдо волела.

Милује Фати по коси, п замиелила се, 
као да у одајиникога нема; претура, ваљда, 
непгго крупно по глави, јер час-по, па јој 
се чује шкргут зуба, п сукне јој пламен из 
очију, као оно њену оцу пред пашом, а час-по, 
па је тако нежна, разнежи се, и шаче, плаче, 
нихајући ее и милујући еве једнако Фати 
по коси.

Кад Арнаути доведоше хафуза, па се он 
стропошта крај своје кћери, п узе је грлитп 
и плакати, видеше да јој ее свеет повратила; 
отвори очп, сави руке оцу око врата, љуби 
му браду, и проговори! Прва реч коју поеле 
трп дана изусти бејаше ма ј ка .  За мајку 
ода пита, за њен страх, за њен јад. Хафуз, 
што удажаше у бачву, да се у вину купа, 
трезан; плаче и грли кћер, одговара јој, теши 
је, подсећа је на „к^смет1' и на Ал ах ов о  
П и ем о  и казује да ће одмах у Прокушве, 
да јој испрати мајку. Арнаутке гледају тугу 
и јад, па и ове окорела срца жене, што се 
нагледале крвних освета, и отмпда, чуда п 
покора, заплакаше.

Хафуз-Ахмед оде, а не рече мули: Зашто 
ми украде кћер? И не потражи је од муле, 
—  не смеде, да не ражљути муду. Векрија,
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луд, ааи хафуз, па зн а : кад ее дивљак ра- 
жљути, разума ни трунке, оеећаља „без узде 
и улара“ ; умукне човек проговори звер.

Сутра-дан угледаше Арнаути кроз евоја 
до пре неки дан тучна поља, кроз зшваде 
тахтариван, то јеет носила, као еобицу неку, 
од даеака, притврђену на две мотке, коју 
ноее нетири чифчије бекри-Ахмед-хафуза, 
раја турека, Срби, опаеани згиком; а дванаеет 
крај ноеила иду, за емену, и по двојица их 
са стране придржавају, да се не накрећу. 
Тахтариван прате неколико оружаних Турака 
и харемћаја. У тахтаривану је мајка Фати- 
султан-ханумина. А главним путем ееоеким 
воде Турци, кириџије, неколике товарне коње ; 
носе Фати-султан-хануми постељу, рубље и 
рухо.

Кад харемћаја изнесе из тахтаривана ха- 
нуму, и однеее је на кулу, па она узе елабим 
гласом нарицати, кћер јој опет снађе она 
болест, стаде јој се грчити и кривити дице, 
и удари јој пена на уета . . .



XI

Ахмед-хафузовица је седела у Тошшцн 
по за дуго. Залуд је кћер тешша, залуд јој 
је помиљала к’емет п Алахово Писмо, она, 
по љену доласку, ока не сушаше; п ’дању п 
ноћу плакаше она што за трп дана еузе не 
пуети. А не казпваше мајци за чим плаче, 
да ли шаче за пашићем, илн што се за 
старца удала, плп за Исмашом плаче. Јер у 
кулп, куд се код окрене, еве Исмаилово . . . 
Исмаплово рухо, етојп сложено у шпром отво- 
ренпм долаппма; Исмаплово оружје, висп на 
чившуку непокрпвено. Па ту је међу оружјем 
и она мала пушка, с нскпћеном јабуком, где 
му бејаше рука, кад даваше бееу Фатп-султан; 
све је то тако сестра  наместша, оставша 
долапе незатворене, чпвшуке непокрпвене. 
И час-по, па зове Фати-сзтлтан да ее прохода; 
проводи је мпмо коњушницу где је пусти ат 
брата њена; води је по дворшпту где му је 
хрт и еоко п говори о брату; прпча о његову 
разговору кад бејаше мали, о јунаштву кад 
поста бећарем, о његову ерцу ишаметп; ее-
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стра прича, а Фати ее и емеје и шгале, емеје 
ее детињој памети, плаче за срцем јуначким.

И мало које јутро да не казује нееуђеној 
енаеи енове евоје; а толкује их ерце сеетрино: 
Исмаша је Шемеи-паша убио. Помиње јој 
привиђење. Сваке ноћи у глухо доба, вежи, 
види мајку; хода по кули, каже, као жива, 
и све о Иемаилу говори; и трипут је љој, 
својој кћери казада, да се још емирша није, 
што Иемаил ленси у гробу неосвећен; и трп- 
ПУТ јој је поручила, да ако га не освети 
мушка глава, нека га освети женска . . .  И 
мајка, вели, зна да је Иемаила млада и зе- 
лена иепратио на онај свет, без невоље, тек 
од обести, Шемси-паша. И ту јој ее зачује 
шкргут зуба, и сукне јој пламен из очију.

Док је Ахмед-хафузовица еедела у Топ- 
лици Фати се мало повратила; повратпше је 
у живот материна љубав и ваздух красне 
Тоолице, иепресецане рекама, ишаране би- 
стрим потоцима, пуне бујнога зеленила, што 
у рано јутро, поливена росом, или нред вече, 
и у вече, кад месец изиђе, пође небом ве- 
дрим, мирише, сва, на копитљак, на омиљен, 
на одољен, на мајкину душицу, на хиљадама 
лековитих трава, биље.

И тако. Повраћена у живот и мало раз- 
гаљена узела је дворити мулу, као оца, или 
онако стара човека; приноеила му чибук,
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ттунилга ra  дуваном, пазша, и гдедааа схарда 
са сажаљавањем, јер у љему је она, мзада, 
чиста, неискусна, видеда еамо уцвељена ода, 
п кад уздахне, п кад јој коју нежну каже, 
п кад је руком омшује . . .

И праштала му. Украо ју је, адп не да 
осрамоти н>у, не н>ене родптеље, него њена 
највећега непрпјатеља, крвнпка, њој мрскога. 
Ово је оевета. Макар она за њу гдавом пда- 
тша, није јој жао. Како бп се она мдада, 
одрасда у кафезу као кумрпја еветпда. Да нпје 
бидо Mjne, одведи бп је у харем пашттн, об- 
љубио би јој дпце папшћ, п онда . . .  Да га 
остави? Илл да је бпла прп свестп, па да је 
одговорила пуномоћнику да неће за папшћа? 
Адп каква би то бша оевета ? Мало жадоетп, 
нп мало срамоте. „Кад желпш да се коме 
много осветпш, гледај да га оерамотпш“, то 
је чуда од оца, вшпе пута, п у њој се мпр- 
ној п доброј, мплоетивој према еваком, што- 
подиже очп к небу кад је когод увредп н 
узвпкује А д л а ’ ! будп успавана, шп, боље, 
нпкад непробуђена кћи оца варварпна. II 
час-по, па ее сетп поруке мајке Исмаплове: 
..Ако га не осветп мушка глава, нека га ос- 
вети женска“. Ако не може крв за крв, 
к а к о  може ,  додаје она, п обдпје јој румен
0 Ј6 Д 0  ЗП Ц 6.
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И повраћају је у живот подако миели: 
што ће моћи овде сдободно и непреетано на 
Исмаила мислити; што ће живети у кули у 
којој је Исмаил живео; што ће се шетати по 
вотњаку по коме ее Иемаил шетао; што ће 
ходити кроз поље кроз које је Исмаш ходио; 
што ће упирати очи у виеоки Јаетребад, у 
засејане брежуљке у које је Исмаил очи упи- 
рао; што ће бити бдизу пошумљена брега 
на чијем .је врху Исмаидов гроб; што ће 
гледати Исмашова ата; што ће мшовати Ис- 
маилова хрта и еокола; што ће љубити Ис- 
маилово рухо; гато ће плакати над Иемаи- 
ловим оружјем, над искићеном јабуком мале 
пушке где је била Иемаилова рука, кад јој 
је давао бееу. И врховима својих нежних 
претију додирну место на лицу где је Ие- 
маил додирнуо, па их тад љубљаше, много, 
и етрасно . . .

0 , како сад себе воли, зато што ју је 
Исмаид водео ! . .  .

А једно вече, појави се на јасно-пдавом 
небу топдичком пун мееец. Ваздух је благо 
затадаеан, те се повијају травке, пригињу 
једна к другој, као да ее разговарају. И диже 
се мирис кроз евежину вечерњу еа дивада 
загрејаних дневном жегом, диже се као дим 
тамјана из кадионице, испуњава поље, еела 
с кућицама арнаутеким, покривеним и сла-

5
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мом и каменом шочом, чнјп кровови про- 
впрују кроз зелене вотњаке. Мукање гојнпх 
крава и волова, блејање оваца, лавеж паеа, 
жагор, али све мање, тпше, полако неетаје, 
изумпре, док не завлада дубока, >гртва тп- 
шина.

И дан свршава као човек.
У ливади, близу мулпне куле, под велп- 

ким бором једним, што шушти, п као да се 
е дусима разговара, седе Фатп п Исмашова 
сестра, замишљене; а попцп зричу, с-впцп 
по ливади трепере као по небу звезде, као 
кандила која је природа п доле прппалпла 
душама невино изгпнулпх, што блуде ноћу. 
на месечини, жељне овога света.

Тпшина, дубока, мртва. Ннгде нпкога по- 
љем, у ливади, те Фатп, наелоњена на грудп 
Нсмаплове еестре, уппре очп у месец над 
Јастрепцем, што је обаејава, п кроз борове 
гране сипа еребро на њено бледо чело; и 
сања, на ружној јавп сања најлепше снове.

Кад се виле хватају у коло а дусп блуде 
земљом, на месечини, сања п мање болно 
срце, и не оволико раетужена душа; сновима 
се заноси љубав. . .

. . . У Прокупљу је. Сунце се тек помо- 
лило, а тошо је, летње, те се испаравају 
цветне лехе, залпвене п синоћ п јутрое, ми- 
рпше земља . . . Чује се топот коњскп, пз
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дажека: душа елухти, срце дршће . . . забеже 
се лабуд, широка хазвина, затрепташе везени 
тозлуци . . . Прибида се уз кафез, сама је, 
сдухти, дршће . . . зажарше му се румене ја- 
годице, пламен, сијају очи, две звезде, вигае, 
два сунца . . .

. . . У Прокупљу је. Чује каменчић, так!.., 
Душа елухти, срце дршће, вратаоца ее отва- 
рају, полако . . . забеле се широка хаљина, 
затрепта злато на кадифели-џамадану. . . Слу- 
ша глас, њој мио; гледа очи, њој драге; 
осећа на лицу топле ирсте, и на уснама по- 
љубац, топал. . . први и последњи, једини...

. . . И види евадбу. У свечано рухо обу- 
ченн људи, искићени коњи; пред сватовима 
велики барјак. . . трка, вриште ати; зурне 
и бубњеви, пушке . . .

. . . У Топлици је. Код њега је, с њим 
дању, и ноћу, у кули, и у овој ливади, на 
месечпни, кад силно мирише копитњак и мај- 
кина душица, под овим бором, што шушти, 
и као да се с дусима разговара. . . Тишина, 
дубока, мртва . . . чује његово дисање, и 
осећа његов дах, топли, на лицу, на уснама, 
удише га као зумбулов мирие, пије га као 
ђулов сок, опија се, заноеи се, а очи се скла- 
пају, саме. . .

. . . И видела му душом гроб, на врху

5*
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пошумљена брега пред Јаетрепцем, и узди- 
еада је, и ронила је еузе низ бледе образе...

Враћада ее на иете миелп небројено пута, 
чае из почетка, чае из ередине, и на ове 
при крају, па се и радовала, и плакала; нај- 
после ее заморила, отежалп јој очни капцп, 
она их е муком отвара, и еања, ади не впше 
будна, него као у буннлу, у полусну. . .

Јаетребац јој нпје планина, него џпн, 
џинскп цар, кога до сад нпко нпје впдео, 
само га она гледа. На главп му у место кру- 
не сахан, пз кога се лије сребро п пада кроз 
борове гране на в&ене очп . . . Капцп су јој 
тешки, склапају ее, она их отвара. . . И џнн. 
џинскп цар миче ее . . . то је Иемаил . . . 
Чује ход пз далека . . .  На глави му сахан 
из кога се лпје сребро п пада кроз борове 
гране на њене капке . . . Шуштп бор . . . 
шапат је то, Иемаплов, дпеање, тако јако, 
еве јаче, као да су ее скупили око ње евп 
ноћни дуси. . . Мприше копитњак н мајкнна 
дуншца . . . дух је то, Иемаилов, мпрнс тако 
јак, све јачи, као да је ту башта онога еве- 
та . . . Из онога еахана пало је еребро, не, 
олово на њене капке, очп су се склопдле.. . 
Не сања више будна. Није внше бунпдо, ни 
полусан.. .  Сан је еад. . .

Заспала је, на грудима Исмаплове ееетре, 
алп онет Иемашг. Отворно ее гроб . . . Зба-
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тттто је Исмаид са себе бело пдатно. . . У руху 
је у коме га је живога гжедагса. . , Леп! Даје 
јој бесу да неће никуд од ње. . . Гроб се за- 
творпо. Белег су однели Арнаути некуд да- 
деко . . . Чује му глас, бесу јој даје. С њом 
ће увек, овде, у кули, врло великој, дивној 
као падишахов сарај, коју је обасјало, сву, 
сунце, од Јастрепца, око које еу џамије, ви- 
сока минара с кандилима, испрва као свицп 
по ливади, после јаена, и много као у ноћ 
што се зове Кад р- Ле ј ле ,  где је пуно евета, 
па све лепо обучено, све весело, све се ра- 
дује : а Исмаил чучи пред њом, подигао руке, 
хоће да је загрли а не може, онај га свет 
гледа; и она диже руке, па опет их спушта, 
свет гледа . . . И загрлише се: цикну, стеже 
Иемаилову сестру око врата, да је удави.

—  Фати! Фати!
А као одјек и на њену цихту и на Ис- 

маилове сеетре речи зачу се рапав, стра- 
шан глас. Продера се сова. Арнаутхту обузе 
језа каква никад није; захтдела би се у гроб 
брата јединца, да ее та тица злослутннца 
продера с куле њезина оца.



XII

У Лесковцу, на десној обалп Ветернице, 
диже се Шемси-пашин конак, двоспратна 
кућа једна, врло проетрана; одаје, одајпце, 
ћошке, софе, горе; доле трем и одаје за но- 
сдугу, под седамлуком мушку, под харемом 
женеку. Око конака врт са шадрваном из- 
међу деха, за уживање и прање пред мо- 
■дитву, и ведики вотњак са свакојаким воћ- 
кама п чардашшјом с једнога краја на други, 
с ј абланима око зида и е читавом честом од 
јасмина, где би се дако скрио човек, и крио 
за дуго.

Конак је, нарочпто тамо где је харем, 
врло лепо намештен скупоценим заетпркама и 
јастуцима из Омирне, завесама пз Дпјарбе- 
кира, переијским ћшимпма, огледалима са 
стакденим оквиром од сто боја п стотпну 
шара. Најлепше су намештене у харему три 
одаје, једна с улице и две из баште, где па- 
пшнпца госте прима, што се турскн зову 
м у с а ф и р - о д а ј е ;  а још лепше су намеш- 
тене сад, кад ово причамо: зидови еу им, од
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пода до тавана, покривени краеним и бога- 
тим Фати- султан - хануминим даровима; по- 
здаћене арабеске на тавану сакривене су 
евшеним материјама, златом везеним, мах- 
рамама много шареним, кесама кићеним, га- 
зовима, оним што је било најдепше у веш- 
ком Безистану цариградеком, и што су везле 
три сиротице, Туркиње из Слшрне, како при- 
чају буде, три године. У дну једне мусафир- 
одаје сдожени еу душеци, јоргани, јаетуци, 
све свша и кадива, све везено златом. У 
дну друге мусафир-одаје читава кујунџиница, 
зарфови од сухога злата, с рубинима, круп- 
ним смарагдима, сафирима, кутије од срме, 
и један чибук, с великим ћшибаром, за Фа- 
тина ђувегију, све фшигран рад; па сшно 
поеуђе, на легени и ибрици од правога сре- 
бра које Турци зову срма-ђумиш.  У тре- 
ћој мусафир одаји, с улице, чившук велики, 
заузео цео један зид: педесет „ката рубе“, 
све свша из Дијарбекира, еве вез из Смирне. 
А Фатина епрема, и рухо, дарови од Солуна 
до Прокупља, донетп су на двадесет коња, 
буле причају.

Колико је дарова и епреме види се, што 
је тим украшавало ове три одаје десет жена 
уз припомоћ елушкиња десет дана. Одаје се 
бејаху претвориле у раднонице: леетвице, че- 
кићи, гвоздени клинци разне величине, па
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кондп, жице; а хануне као еадањи тапетари; 
оброк mi је био одмор; некад ее прошде без 
оброка, јеле е ногу радећи; п ноћу радиле.

А кад ово би готово, пашинпда пуети 
глас, да је свакој жени, без разлике вере, 
слободно доћи и видети, те поврвеше жене, 
Туркиње, Српкиње и Јеврејке, еве које нпсу 
позвате пашину еину у еватове. Оетављајућп 
обуће још пред кућним вратпма, пеле еу се 
на чардак, удазиле у те краене одаје и гле- 
дале чудо од лепоте, и од богаетва, збуњено, 
не умејући одатле пзићи, док пх не опомену 
пашпне слушкпње е им ваља ићп, плакаће 
пм деца, остаће им мужеви без вечере, па 
ће бити грђене.

Једне еу долазше, друге одлазше, тако 
по вае дан, неколико дана иред евадбу ; а 
пашинпца ее појавила каткад, прошетала 
кроз те одаје, с дугачким екутом свшене јој 
антерије, држећп главу виеоко, на претима, 
и крећућп плећпма по етамболеки; прошетала 
ее као паун... Виеока, танка, очију плавпх 
као море, трепавица црнпх као ибришпм, ду- 
гпх као крила ластавице; млада, једва да има 
тридееет једну-две; родом из Сирије, из гра- 
да Алепа, кћи некога паше, Турчпна; па 
ппак јој буле, Леековчанке, епоре племетво, 
за то што је много охола, јер веле да је од 
краја „видела", не бп имала великп ное, то
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јеет, не би била охола, него би са себи рав- 
ним кадунама љубазно, с малим бзгаго, са еи- 
ротим нежно.

Прошетада је каткад, а ни с једном није 
проговорила, нак ни једну није погледала, па 
ни онда, кад еу додиривале земљу, врховима 
прстију, где је поруб њене антерије дотакао, 
па тад приноеше прете к евојим уснама, што 
је значшо „љубимо ти скут, ханум-ефенди". 
Јер те што нису звате љену сииу у сватове, 
она је прееудила, е нису ни њенога друштва 
доетојне, а камо ли њој равне. Њ ој је пи- 
сано овако, њима онако. Бог дели срећу, а 
апгаија норбу, па нека им није на њу жао. 
А оне које нису њој равне, и које стоје према 
њој као земља према небу, а с којима ее 
може  разговарати, па нак и проћеретати, 
то нису хануме из махале, кадуне каквога 
занатлије, дућанџије, ши, рецимо, онако не- 
кога радника, већ робиње, и беле и црне. 
С првима је, по мњењу „нравих туреких 
племићка“, хануми од о џа ка  (од колена) сра- 
мота говорити; с другима еевап. И прву и 
другу уредбу, веле, нису писали великашн, 
не дај Боже, него Бог; и прва и друга у- 
редба није пуштена е каквога земаљског пре- 
стола, него с небееког, исто као оне четири 
књпге, из којих се човек учи да верује и
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љуби Бога, и како he иу се еудити на оном 
свету за рђава деаа.

Пдеметво, гоеиоство, госпоетво, пдеметво, 
на то ее паша полакомио, етога дао душу 
ђаволу; за то се папшница гордила, поно- 
ш а  се и онако поношљпва. Нпједанпут није 
рекла: женп ми се спн хафузовом кћерн; 
сто, двеста пута: бпће мн енаха рођака цара 
царева. Да се онда мање горднла, било бп је 
еад мање срамота, п не би пролазнла кроз 
одаје као петао кад му покиене перје.

„Ко ходи по земљи, а гледа у небо, па 
се сплете и падне —  врло је смешно1'.

Пашпнпца је знала добро ту туреку uo- 
словицу, а није се ње ннједанпут сетнла. Али 
откуд је мислила да ће се еплеетп п паетп, 
кад јој се пут којпм је за пашом пошла чп- 
нио раван као тепепја. Јер она је знала да 
је Фати-султан бша венчана, да јој је по- 
гпнуо младожења, п да је она остала сло- 
бодна .  Толпко знада. Мање него другп. Муж 
јој није прпчао нп нешто што је, по мњењу 
Турака, женп за прпчање, а камо ли овако 
што. Гордша се, поносила се, па еад? Док 
ее паша не врати из Прокупља, све је не- 
што лепо очекпвала, све се добру надала, те 
није дирнула ништа нп од дарова нп од спре- 
ме. кад бп се понова свадбовало да је готово; 
а кад се врати, па јој каза шта је п како
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је, код кога је Фати-сужтан, да је кадуна дру- 
гога и ако није од њихна еина пуштена, и, 
најггоеле, шта м и с л и  мула-Халим, то јеет, 
да му је сина он убио, срде јој за час стаде, 
евеет је оетави . . . Кад ништа ниеу имали 
е мужа-X'алимом, плашила је његовим именом 
сина, кад је био мали, а и сама га се бо- 
јала; а камо ли сад. Кад се мало прибра, 
етид је обузе. Куд he од бруке! Срамота је 
чак и од елушкиња. Јер што мула узе, не 
врати. А и како да врати кад је ту венчање! 
Венчао ее е невеетом њена Бал-беја! „Јазук, 
јазук! Опет јазук! Има ли правде и за- 
кона!.  . . “

Пође ‘одајама како никад доеле. Не гледа 
у слушкиње, а заповеда им, не заповеда, него 
наређује, као кћерима, или млађим другари- 
дама, да што пре поекидају и склоне епрему 
п дарове. „Нека ти се донесу, кузум Еема, 
мердивене, па чеврета . . . чевре по чевре, 
јаглук по јаглук е тавана у еандуке, оне. . . “ 
не може да рече „Фати-судтан-ханумине“ . 
Одмах, ханум-ефенди! одговара Бсма нони- 
зно, и хита. „А ти, ђозум Ајше, душеке... 
душек ио душек, јорган по јорган из муеа- 
фир-одаје у еарачану, тамо . . .“ не изуети 
„камо се у годину дана једанпут улази.“ До- 
сад заповедала преко дебелоуенате црне ро- 
биње, Ђултер, а еад еама! Слушкиње раде
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и чуде ее што еама заповеда, што не креће 
плећима по стамболеки, што не држи гдаве 
високо, и што ходећи етаје делом ногом. Ко- 
лико је год слушкиља, свакој је понешто на- 
редида, свакој покоју благу рекла. Лепо, и 
као некако другарски, с њима, да јој се тајно 
не подемевају (јер јавно не смеју), и да деле 
с њом оно што јој зацело на лиду чптају, 
бригу, страх, и стид. Али како ће оне баш 
све опазити, кад је у „светло лпце“ никако 
не гледају, није ред, већ одговарају погнуте 
главе и спуштених очију.

У овој кућп, до ире неки дан вееелој, с-ад 
брига, страх п стид, а кад би се нешто ово 
мерило, ко зна шта бп претегло. До пред 
свадбу сваку ноћ, до зоре, евп отменп ха- 
реми, и свирка, пеема; а еад нико, пништа. 
Тишина. Крај каппје је непреетано каппџпка, 
млада Циганка једна, па чпм прнлупа халка 
на капији, т г ј п т  звекпр, она одшкрпне капију 
п тбшка се: „Вај! в а ј! Јазук што ћете се no 
овој врућини вратити: ханум-ефендп није код 
куће.“ Гошће се враћају поетгфене; јер у 
отмених је Турака обичај примити госта, п 
казати му ако нпје домаћин (или домаћица) 
код куће пошто је сео и одморио се. Пашп- 
ница покварила обичај, да бп се сачувала 
од погледа тајно подемешљивих, и заппткн- 
ваља својих пријатељица. И после, она није
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могла примити хануме, јер јој је у харе- 
jry син.

Затворила момка као девојку, па га не 
пушта. Није јахач, није етрелац, али је му- 
шко, младић, па би му тешко било у харему, 
да није еа женама научио. Материн јединац, 
одраетао у харему, да је увек мајци пред 
очима. Сад је ушао у седамнаеету, а до пре 
три године ишао је у женеки хамам. е мај- 
ком; до пре две године излазиле преда њ де- 
војке, развијене; купао се са женама као 
жена, играо се е девојкама као девојка. И 
ко зна, још би, да ее мајка не еети е је 
ч о в е к .  А ево откуд се тога сетида. Увек 
ее играо с робињама, с црнкињом Ђултер, 
и Черкескињом Замбак; чае задиркивао једну 
час другу, чае их вукао за витице, час их 
штипао за образе, час угризао за руку, чае 
ударио по плећима и грудима, чае их за- 
тварао у једну саевим мрачну сарачану, 
иарочито Замбак-робињу, и није је пуштао 
отуд док не обећа да ће ее играти с њим 
Ш е ћ е р - Ш е р б е т ;  а понекад ее и он е њом 
затворио, па је тамо плашио, откидао од 
једнога етарога дишћурка самур, па јој то 
метао у недра, вичући: Сичан! Сичан-(миш! 
миш) ! Ажи једанпут дође Замбак евојој хану- 
ми на тужбу нлачући; а кад ханума саслуша 
девојче, отеже: Аааа! И забрани еину да
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се затвара са Замбак-робињсш; а у вече 
рече паши е је време да се хануме крпју од 
њихова Бел-беја —  пропевао пет.тић . . .

Џафер, ш п, како га родитељп од мшо- 
стл зову, Бал (мед), впсок је, танак је, очпју 
шавих, трепавпца црних, науснпце као угље- 
ном направљене. Леп, иста мајка. Час је обу- 
чен као војнпк, час као еофта, данас као 
Персијанац, сутра као Черкез, сад jepzmja... 
Писмо је учио код куће. Мадо ппше, у са- 
рају, код оца, много се игра ораха. Стра- 
стан је играч ораха, п етрасно гледа превр- 
тање годубова „на дванаест гдава11 п бој пет- 
лова. Голубарнпк му је пун голубова. Сваке 
годпне спреми по једнога петла за бој. Ланп 
му петао бпо надбпвен, п ту је проговорпла 

.азијатска крв, хтео је својега друга, кога је 
бпо петао „победилаца, ножем посред ерца. 
да га од тога не задржаше Турци што се бе- 
јаху екупиш да гледају бој петлова. II јахао 
је каткад, алп не на ату, него на једној дпв- 
ној мазги, длаке као атлаз, у сампм златнпм 
кптама. Кад би отпшао у Прокулље, проја- 
хао бп, обично, кроз све турске сокаке; а на 
саппма мазге држали су руке сејменп, обу- 
ченп у празнично рухо; около пх је бшо 
још, као да су посадплп на мазгу дете, па 
пазе да не падне. И Фатп га двапут впдела, 
на мазги, прошао је мимо њене кафезе, п
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чуза је да еу н>ене другарице узвикнуле е 
еу iiy очи зумбул, е су му уста ђул; видела 
да су се удариле у груди кад је за угао за- 
макао, али она није ништа оеетша, јер Ие- 
машово јој је лице било урезано у ерце ирво, 
те јој било као она еветдоет што јој допре 
до зенице ујутру, кад се пробуди и очи 
отвори.

Затворша га мајка као девојку, јер зна 
како се Арнаути свете. Пашу еу, како она 
верује, набедши, али ко ће то доказати оним 
дивљацима. Издетеће неко преда њ усред 
бела дана, па . . . Поеле ће га сакрити на 
бесу, и ништа. А и кад би га ухватши, 
каква би њој вајда била, кад . . . Материно 
ерце не еме даље.

Пашић, и ако млад, и ако размажено 
лане, није видео Фатме, а у њу се заљубио: 
причала му мајка, и робиње, и једна етара 
беговица о њеној лепоти много. Нестрпљив 
био. Црна Ђудтер пребројила колико је дана 
до његове свадбе, па толико зрна пасуља 
метнула у чпаг његових широких шалвара; 
и чим би уетао ујутру, а она: —  Избаци 
једно, Бал-беј. Тако данае, тако сутра —  ос- 
тало једно, а он ее радовао као дете играчкк, 
као што се радовао кад му петао оеветла 
образ. —  Сутра ту! Али ето шта му је то 
њему драго сутра донело!
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Тешко му је бшо што нх је то енашло, 
и врло му жао бшо. Кад му мајка казала 
код кога је Фати-судтан, плакао је као жен- 
ско; а после се стидео, чак п од црне и беде 
робиње. Залуд су га звале да ее играју ора- 
ха; нитп ее пграо, ни се е њима разго- 
варао; метнуо би пшљте на праг еофе, па 
би ту сео, и насдонио дактове на колена а 
загњурио главу у руке, п по читав с-ат тако 
остао. Смишљао је, тако, седећи на прагу, 
како би се осветио мули, и што му набедио 
оца, и што му украо невеету, што ее вен- 
чао е њом. Алп како да се светп мули он, 
што плаши робиње мишем, а и еам га се. 
готово боји, нарочито пацова, кад се појави 
изненада, из преграда под долапима, у оној 
одајп где с мајком спава.

Туговао, етидео ее, п, најпос-ле, шта he, 
узео се играти ораха с црном Ђултер п бе- 
лом Замбак; а оне му све угађале, више него 
пре, зажмурше еу кад бп год њпхов „ојнак” 
растурио његову „купу.“ Игра се е њпма у 
вотњаку, под једним велнким шам-дудом, у 
хладовини, камо је нарочито направљено за 
играње ораха, почупана трава, утапкана зем- 
ља; а мајка наредила те се јасминова честа 
поеекла; све се пребацило преко виеоке огра- 
де на улицу, те закрчило пут, заједно с мал- 
ским ђубретом. Уклонпла честу да не бп неко
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преко зида па у н>у, и кад се Бал-беј игра, 
да изиђе, да . . Н е ! Материно срде даље 
није смеао.

Тако папшница и син јој. А паша? Про- 
шав мимо ове три одаје, широм отворене, 
кад ее из Прокушва врати, и угледав иски- 
ћене зидове, у земљу да пропадне. Уђе у 
евоју одају, метну чивију, па се не појави 
до мрака, док пашиница не узе лупати дла- 
ном у врата, заклињући га у њихова Бал- 
беја, да јој отвори.

Три дана се затварао, а после пошао из 
одаје у одају, с ћошке на софу, у дугачкој 
антерији, готово као женској, хаљини какву 
Турци носе кад су код куће, распојае, у бе- 
лом ћулаву, бос, у терлуцима од црвена сак- 
тијана. Тумара, забринут, луд од бриге; за- 
стане, зажмури и почне својим танким гла- 
сом, сам говори; мало, па сиђе у башту, 
мисди да ће му тамо лакше бити, а оно горе: 
у јаблановој сенци види мулу; од сунчева 
зрака причини му се мулин јатаган ; од жу- 
бора шадрвана шапат љутих Арнаута. Скло- 
пи очи, да ово не гледа, а оно ето мулина 
спна, наату ;  млад, леп, исти његов Бал-беј; 
пролази мимо прокупачки сарај ; заеијаше 
се кроз пушкарнице пушчане цевп, п чу се 
пуцањ, виде где момак с ата паде . . .  „Ја- 
зук! Јазук! Хиљаду пута јазук! једну аепру

6
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за милијон шра, за небројено бдаго, мнр дтше 
за госпоство! “  Мисди паша, гдасно јш с д н . 
а гдас му дрхти, и чисто је промењен, са.м 
га не познаје, чпнп му се да то неко другп 
говори. И узму га пити змије присојкиње, 
мула-Хадимове речп: Ти си мени крвп ду- 
жан. „За крв ич не знам, мула, ваиа! и по- 
хпта на чардак. Коју год едушкнњу сретне, 
пита својим промењеним глаеом, не затва- 
рајући очи, као обично, јер хоће не само да 
чује, него и да впди шта му од-говара. Пита: 
„где је Бал-беј ?“ А слушкиња: „С ханум- 
ефендијом, пашо азретлерп (еветли).“- Одго- 
вара му понизно, а гдеда га уплашено, јер 
јој се учини да није баш. . . еасвим паметан.

А да ли види он, оџаковпћ, паша, фу- 
кару, ону тројнцу из прокупачког еараја, 
што оставише децу без родитеља u хранп- 
теља, где грцају у плиткој Морави? да ли 
њих угледа онда кад очи исколачи, додиже 
ћулав с темена и уетрчи уз етепенпце као 
махнит?. . .

Тако првпх недеља: а поеле: „мула ме
позвао на мегдан, па ее покајао, јер ведп 
да ее арелан с арсланом бије! . . . Алп тај 
исти мула признао је и да је хајдук, да 
мп је украо снаху. За мулина еина нема еве- 
дока: за моју снаху сведочи мула. Ја  ћу про- 
тпв муле тужбу, падишаху. . . Тужбу ћу ја.
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ама . . . Како бп бидо да прво пуетим глас 
да ћу поднети падишаху тужбу ?. . . Да пу- 
стим. Да заплашим горекога вука, п ад н а .. . 
Доћи ће ми на разговор, и на договор, ннје 
друго; да ее договоримо да . . . Фати-еултан 
на испит изиђе; на испиту ће. . . пашће јој 
оба венчања . . . Жена не може имати два 
мужа, по закону; не може да. . ! Кад је пи- 
тају за кога ће. . . ..За Бал-беја“, одговориће 
веседо. . . Мој Бал-беј буибул; мула вук . . . 
медвед. . . “

Хоће да заплаши мулу падишахом, ре- 
шио ее ; не еећа ее шта мула рече, да има 
у години макар један дан, кад ее Арнаути 
не боје ни падишаха.

Пуетп глае једнога дана, па чека, ослуш- 
кује. Чим хадка на капији, или звекир: „То 
је удак . . . дошао ми мула у прокупачки са- 
рај на договор.“ Данас, сутра, прекеутра... 
Прексутра се чу топот коњски и у капију, 
одједанпут, и звекир, и халка, и дланови.

—  Ш та је? . . . Ко тако лупа?! . . .
Сејмени.
Изиђоше преда њ три сејменина, задп- 

ханн, као да су нешке дошжи, трчећи; до- 
неше му црн глас:

—  Пашо азретлери! Б у н а! Ноћае изги- 
нули Турци, ђаури . . . Дигао буну мула-Ха- 
лим. . . На власт хоће. . . Дигао се цео фие

6*
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његов . . . Војњаци поеели друмове . . . Ид;г 
к Леековцу . . . Хоће да опколе прокупачки 
еарај . . . Сва чаршија затворена . . . Свуда 
капци на пенџерима. . .

—  Шта?! Шта?!  . . .
—  Дигао ее муда-Хазим, цео фие... Буна. 

пашо азретдери! . . .
—  Дееет пута пита, п дееет пута одго- 

варају, једно те једно, иепрекидано, задихани: 
Б у н а . . .

Паша се окамени. Стоји као камен ; ни- 
шта више не пита. А кад ее прибра, узе да 
зове војне старешине, да им заповеда да 
дигну војеку на оружје, да иду да умпре по- 
буњене Арнауте.

—  Тражио еи од ђавода чеденку, он ти 
метнуо на главу камен.

Погодио мужа. На глави му камен, у срцу 
му лед, ако се зове Шемси, нпје шемсп (еун- 
це) да га отопи . . .  За једну аепру милијон 
лнра, небројено благо . . . Пође по конаку, 
онако распојас и бое, у терлуцима од црвена 
еактијана. Брже ходи него доеад, мпслн на 
коју ће етрану; и нигде излаза, евуд зид, 
евуд лупи главом. Пре само није знао е кога 
ће краја почети; сад краја и не види. Туж- 
бу је у гдавп написао и у глави цару под- 
нео, а ево еад где је у главп повлачи, цеиа, 
пали, и пушта пепео према ветру, да га раз-
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неее, да му нигде трага није. Претња! Пла- 
ш ењ е! Претио вуку овдом; плапшо мечку 
решетом, мула-Хазшма и Арнауте падишахом 
и законож! Ха! ха! ха! наемеја ее својој 
.зудоети грохотом. Виде: има часова кад је 
човек дуд, а чини му се да је паметан.

И доеад еу ее Арнаути бунизи, и то 
против взасти, ази њему није бизо овако. 
Баз-беја из харема не пушта. А пашинида 
од страха чисто луда. Чае шгаче, час ее емеје, 
смеје, тепајући сину као малом детету, ети- 
скајући га на својим грудима, на грудима ма- 
териним, да га те груди задрже у харему, 
кад зажези да изиђе, да оде међу другове...

Из Прокупља етижу паши гласови, у сва- 
ком сату по један, е ее буна не стишава, е 
су друмови поседнути, па нико не сме ни 
тамо ни овамо, ни кириџије, ни трговци, ни 
онако путници; погинудо неколико „јерзија“, 
Прокупчана, и Турака и ђаура, изгинуле 
многе чифчије хафуз-Ахмедове, јер су Ар- 
наути до његових чифлука, и гине војека... 
Он поела још војске, и пред војском Мурат- 
пашу, старца, који је много пута стишавао 
побуњене Арнауте, и увек их брзо стишао; 
а Арнаути, ови други јаничари, што се не 
боје, каткад, ни падишаха, често еу се бу- 
нили, паша елао војску да их етишава, и да
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гпне, заједно еа сиротињом, и турском и 
српском. . .

II најзад, дахну душом, јер му јавише 
да је мир! нема Арнаута по друмовима, ни 
у Прокупљу; мир . . . Дахну душом паша, 
емишљајући, одмах, какав ће „пешкешг Му- 
рат-паши, не знајући да се Арнаути еад нпеу 
умириш, већ само примириди, јер им неетадо 
праха и олова. Кријућп ово од Турака, по- 
с-даше им удака, да еклопе барјак . . . пову- 
коше се, и одмах почеше доноситп из Нигаа, 
крпјумчарећи, праха п одова: „нека је еве
готово, ако ее паша поепди, па опет пуети 
онакав луд гзае, то јест, да ће пред пади- 
шаха е тужбом против мула-Халпма." Само 
мало паша дахну, па опет терет . . . „Хтео 
еп у дуг где булбуди поју, па си ишао жму- 
рећи и запао у бдатоХ Сад се тпх мудиних 
речи сетп, и мисди: „ Јеете, муда, блато ми 
до појаса, до гуше ; како ћу каљав кроз град, 
кроз вплајет где пашујем?! Наемејаће мп се 
н туреко п каурско“ . Па још кад дође ред да 
врати оно што је Фати-султан-ханумино; кад 
пође чптав караван е њеном спремом и да- 
ровпма од његове куће к Прокупљу, па чар- 
шпдије истрче пред дућане, кадуне ее прн- 
бију уз кафезе да —  сејире! . . . Резил! . .. 
Грдан мој резнл! . . . Мора опрати блато еа 
евојега образа. и с образа евојега прадеда...
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II на образу му је бтато. . . Чиет he му образ 
бити, кад Фати - еуттан буде кадуна Бад-бе- 
josa . . .

Миели паша, зшсли, ни с ким се не раз- 
говара. Најпоеде емисли: да почне лепим. 
Где не може иушка и сабља, ту ће лепа реч. 
А мула долази у еарај кад се год позове. 
Зваће и свога пријатеља и друга нишкога 
пашу . . . А ! Како уме овај паша! Реч по 
реч као бисер на ибришим. На уснама му 
мед, на језику шећер ; депим ће боље мулу 
него најмирнијега човека; разговараће се, до- 
говориће ее с мужом да доведе Фати-султан 
у Прокупље, у свој конак, па да јој падну 
она два венчања, ту да је испитају, ту да 
каже хоће ди код муже, ижи да дође његову 
Баж-беју. За Бал-беја ће; ружа је за буд- 
була. . .  Н то венчање умним оком гледа, 
па ее радује, опрао се од бдата; испраћа 
спна и снаху у Цариград, иа му је лако. . .

Паша је еам, сваку ноћ, до гдухо доба; 
седи на једној отвореној ћошки на меком 
шиљтету, а месечина га бије у обријано теме, 
изазива му заједно с мирисом бошче дувана 
рој мисди; и кад се посде поноћи сети по- 
етеље и устане, осећа ее тако лак. И био би 
с-ад чак и вееео, да не бива нешто што га 
узнемирује: нпр., ако пукне даека на тавану, 
пли искоца пас рупу крај коиака, етрах. Да
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јги је пре пудао таван п да лп еу пеи бпдн 
гробарп, не ceha ее. И не ceha се да је икад 
досад чуо Мане Кукувију у својој махалп, 
а сад свако вече.

Тишина, гсгуха, мртва, само ее, е времена 
на време, чује ноћнога етражара падпда, јавља 
еате: Т ак! Так! Так! и впкне Мане Кукувпја: 
Кукувију! Куку! Кукувију! Раздеже ее етра- 
шан глас овај, лудаков, ноћномтишином. Ману 
су Турцп, одавно, кад је бно мдад, момче за 
женидбу, украдп и потурчидп девојку, е ко- 
јом се трп годпне водео. Кад му је укралн, 
разбодео ее, а кад му она поручша да није 
човек него жена кад не може од Турака да 
је отме, полудео. Из Влаеине је, а никад од 
тада нпје у Влаенни, него тумара, завлачп 
се по шуми у дупље дрвећа и впче, дању. 
у пролеће, с кукавицама, а ноћу, увек, с ку- 
кумавкама. Понекад дође у Лесковац, где му 
је девојка потурчена, па дању тумара тур- 
скнм махалама као да је тражи, и ћути: а 
ноћу виче. Двадесет оеам година од то доба, 
од његове девојке еамо непео, ваљда, јер је 
умрла још прве године пошто су је потур- 
чплп, а он је још тражп, још кука за њом 
и претн Турцима. Кад је најлепша месечпна 
највпше впче, а тнхшшом разлеже ее његов 
глас далеко, језа подузима свакога којп га 
чује. Турцн, враћајући се из каване, обилазе
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га; не грде га што иде ноћу без фењера као 
хајдук, грехота; не оеврћу се на његове 
претње, боје се.

Паша га доеад, како му се чини, никад 
није чуо у евојој махаш; а сад, има недеља 
дана, сваку ноћ, баш око поноћи, кад се сам 
сдободи, и развесели. Јежи му се кожа, и 
што је у души зидао за неколико сата, то 
Манов глас обори за цигли један тренутак. 
С виком Мана Кукувије причују му се п 
мулине речи: ти си мени крви дужан.



XIII.

Отишли еу ждралп и лаете; у пољу, камо 
је Иеманл ходио, спалио је први лграз са 
сданом траву, п покрио је првп енег, танак, 
сух земљу; екриди еу ее свнцп, не певају 
тпце, тишина, еамо онај бор много шушти, 
н тужно ее превија годо дрвеће, јер духа 
с Јаетрепца помаман ветар; у бело ее облачп 
Јастребац, п брда и долине, п увпја ее у 
бели покров брег под Јаетрепцем на чијем 
је врху гроб Исмаилов; беле се кровови нис- 
ких кућа арнаутских и виеоке куле мула- 
Халимове, а прошарани еу јатима врана, што 
с маха на мах прхну, гачући, као да се од 
нечега уплаше; етока по појатама, људи по 
кућама, пуста поља, еамо замакне за брег по 
који Арнаутпн с пушком о рамену и хр- 
том за собом, иде у лов на зечеве, п проћу 
ееоскпм путем по две-трп Арнаутке на ко- 
њима, журе се у облпжње село послом, плп 
у госте. Зима. . .

Сирота Фати-еултан! Дочекала зиму у 
Топдпцп без наде на ерећне дане, п ко зна
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да ли с успоменама на Исмаила; кад му више 
не гледа ата, не милује хрта и сокола, не 
љуби рухо, не плаче над оружјем. Замутиле 
јој се очи, бистри гореки кдаденци, увело 
лице, свежа мајска ружа, и, каткад, чује се 
сух кашаљ, из груди. Час је тужна, час то- 
лико замшшвена, а час немирна, хтела би 
некуд далеко, нп сама не зна куд, на онај 
брег под Јастрепцем, увијен у беди покров, 
може бити? или некуд даље, далеко од муле? 
или у Лесковац? . . . К Лесковцу се окреће, 
душом полази . . . Тешко рањена голубпца ! 
Тек што је раширила крила, види да не може, 
склапа их, клоне . . .  И опет се као нечему 
нада, нешто очекује? Чему има да се нада, 
шта очекује? Да ли се сећа поруке мајке 
Исмаилове: ако ми не оевети сина мушка 
глава, нека га освети женска; или . . . Ни- 
кому ништа не казује, ништа не говори. Бе- 
јаше се мало повратила, и разгалила, па. . . 
Оде јој мајка, и оде јој несуђена заова, у 
Прокупље, на два дана, или, како Турци 
кажу, на две ноћи, да обиђе кућу (јер како 
јој погибе брат, напустила и кућу и мужа); 
остаде она с мулом и дадијама мулпне кћери 
и сина. Па дадије је оетављале, а муда ни- 
како, жао му било; или је није оетављао, 
што му је њу његова кћи, нолазећи, оставила
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у аманех као себе, идн Исмаиза.. . невеету 
његова спна.

А кад се Садије-ханум, музина кћп, вра- 
ти, затече је страпшу, жуту као лимун, еву 
ушакану, п тужну, не тужну него као убп- 
вену; гзас јој бејаше промукао, п бодан, бо- 
лан, кад, угдедавнш несуђену заову, узвикну: 
„Вај, ханум, све сам изгубшга"! . . .  И ту 
је ударида у грневито јецање. „Све сам из- 
губш а! То све Исмаш је, мој брат“, тол- 
ковала је еестра и љубиза Фатн-судтан, пда- 
ЧЈћи с њом за дуго.

Ади од тада Фатп мулу не двори, не пунп 
му чибук, не палн му га; од тада муда нпје 
љут и тужан, него смућен, и као да се не- 
што етпдп, као да избегава кћер; од тада 
не посу по гробу свога еина нп зрно пп- 
ринџа, јер му не отиде на гроб; од тада оне 
две Арнаутке, дадије мулине кћери и сина, 
нешто се крадом погледају, и шапћу нешто, 
кад су саме, осврћу се да их когод не опазп, 
не прислушкује; од тада Фати впше лежи 
него што хода и седи, и плаче . . . Час-по 
па легне, на чупав ћплим, или на пшљте, 
обучена легне; мулпна кћи чучне крај ње, 
метне јој руку на чело, ухвати је за руку.

—  Ватра, Фатп-султан! Грозница ?
—  Грозннца, Садије-ханум. Не знам кад 

ме ухватша.
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Овако одговара нееуђеној заови; а кад 
јој мајка опет дође, њ ој: Ништа јш није. . . 
није грозница. И еилом поче уетајати; ееда 
у једном куту, навали се, па тако оетаје дуго. 
Мајка ееди према њо.ј, забрађена белим јаш- 
маком онако као кад се Богу моле, с бро- 
јеницама; провлачи урмине кошчице кроз 
прете, шапће, ниха ее, и чае-по па метне 
руку на кћерино чело, узме је за р Ј 7к у ,  гледа 
је у пуне туге очи, што се етакле од зале- 
ђених еуза, у изгореле усне; а кад чује ка- 
шаљ, дубоко уздахне, крадом, и крије сузе, 
окрећући главу од евоје кћери.

Арнаутке, из евих еела, чувши да им је 
болна мулиница, почеше долазити на коњма, 
е раширеним бели.ч чаршавима преко пуних 
бисага, да је обнђу, и да јој донесу понуде. 
Пуни рафови понуда, баница у бакарним еа- 
новима, грожђе из туршије у земљаним зде- 
лама, и мушмуле, и јабуке на гранчицама, 
и крушке из еламе. Арнаутке седе около, 
пуше, мирише им одело на угаљ, а неко и 
на неопранштину; прозори сад затворени, на 
ћерчивима хартија, ћерчива брашном облеп- 
љена да не улази хладноћа у одају; свет- 
лоети мало, чиета ваздуха ни мало, мирие 
јела, с одела, дим дувана, угаљ у мангалу, 
дисање толико душа, туга, ниоткуд нада на
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боље дане: с-ве внше вене знде, еве се чешће 
чУЈе СУХ кашаЈ§ из груди . . .  А мула све 
смућенији, и као да се све више нешто стиди, 
све више избегава кћер; не посипа пиринаи 
по гробу својега спна, јер му на гроб не иде 
внше никако . . .



х п

•Јуче је дошао мули пашин већиж, по у 
годинама човек, обучен као о Бајраму. До- 
пратшпе га еејмени. Мула га примио на кули. 
Сами еу еедели, еами ее разговарали нешто, 
дуго. У еобу је ушао трипут мулин каве- 
џија, један стари Арнаутин, и ухпао је три- 
пут његов’ чибугџија, једно момне арааутеко. 
А г;ад је већил пошао, мула га иепратио до 
преко прага! Ш та еу се разговарали у ода- 
ји, нико не зна; а кад се раетајаху, мула 
рече ово:

—• Јо к ! Нека не долазе паше у Топлицу, 
јер еу Арнаути сад . . . У еарај ћу ја. . .

И кад већил оде, мула позва Арнауте. 
Сутра-дан су Арнаути опколили кулу евојега 
муле, рано, епремни за пут, на кољма, у 
празничном руху, оружани до зуба. Кад год 
прате муду у еарај, увек се обуку, наките 
коње. И мула се онако обукао, и узјахао 
својега вранца, паетушаета ата; али пре него 
гато је иошао, није га додирнуо етрменом, 
а ат није вриснуо, да одјекну брда и Јас-
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требад, јер је оеетио да не носи на паећима 
веееда ^гулу, нп д>ута, него брижна, смућена, 
тужна. . . Ат је осетио, Арнаути опазидп да 
нема у му.тгтну оку пдамена што буктијаше 
кад је ишао Шемеи-пашп први пут, и кад 
дпже буну е претње и пдашења Шемси-па- 
шина; те један етарад, којп је трппут у Ца- 
риград ишао, и тамо евако чудо впдео, миш- 
љаше, е је прво време туге што ватра е пла- 
меном; поеде, пламен ее угасио, ватра прего- 
реда, остао жар под пенелом, па тиња, ткња. 
Тако уметвује стари Арнаутин п пеује Шем- 
еп-пашу, а муда јаше напред оборене гдаве.

Мула емућен, Арнаути гори него пре, 
љутп што им муда иде Ш емеи-папш, крв- 
нпку, псују, прете и ударају коње стрменом 
сваки час; а кад дођу бдпзу каквога дрвета, 
опаде, некп, из пушке, те се стресе снег п 
прхне препдашено јато врана, гачућп.

Уђоше у Прокушве и пођоше његовим 
уекпм еокадпма; не пстрчавају људп да пх 
гдедају, но ако еу се нашдп на удицп, брзо 
улазе п ударају чпвпју. Сокацп празнп, ка- 
ппје, впеоке, оковане мертечким ексерпма, 
затворене чивијом, а негде, где су укућани 
плапЕБИвпјн, п мандалом; п позатваранп еу 
свј д̂ капци на прозорпма, јер се чудо е пде 
мула с Арнаутима. Чује ее топот и врпека 
атова, пз дадека, а чаршијом отвореном, за-
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шада неопиеан етрах, и узеше ее епуштати 
ћепенди, где је год туреки дућан, ижи ерп- 
еки; арнаутеки осташе отворени. Наједанпут 
ее прошара; два дућана отворена, на три 
ћепенци спуштени, тако целом чарпшјом. Кад 
зађоше у српеку махалу, и мула бејаше да- 
леко, отвори се једна тропша капија искрп- 
ЈБена парчадма тенећке, и асуре, и истрча 
из дворишта једна еиромашна жена, Срп- 
киња, наричући за еином, и екиде шамију 
с главе, гологлава нроклињаше арнаутску силу 
п турску обеет. „Луда! Луда!“ узвикнуше 
неки, колико толико Божји људи, и обиђоше 
ј е ; а други, ђаволови еинови, окренуше коње 
к њој, да је ирескоче . . . Прегазише је, па 
продужише пут, не оеврнувши ее . . . Кад 
ее поеледњи пут побунише Арнаути, убише 
јој сина, њену мидоет и хранитеља, кири- 
џију, који бејаше пошао у Ниш е топлич- 
ким јабукама. Мула је Арнаутин, али да ее 
обазре и виде шта учинише ови ђаводови 
еинови са женском гдавом и ојађеном мај- 
ком, не би им се прошло наште срца.

У прокупачком сарају, Шемси-паша га на 
ногама дочека, чак пред вратима одаје е тах- 
том; уведе га у одају, поеади га на тахт, 
на евоје меето. Из друге одаје изиђе нишки 
паша, пдав, висок, у чоханим шалварама цп- 
метове боје и чадми; попе ее на тахт, Шемеп
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га посади до мулина деенога колена, а eaii 
седе према њима. Ту еу седели, прво попили 
по два филџана каве п попушиди по чибук 
дувана, па отворили м у х аб ет , то јест раз- 
говор. Лесковаики паша, пре надувен, сшган, 
еад љубазан, понпзан ј ш о г о , како Турчин 
може да буде када се укаже потреба; а ни- 
шки паша, и ако млађи од овога, у евему, 
почиње разговор, еамо ниже речи, као би- 
сер на пбришим, с медом на уснама, еа ше- 
ћером на језику. . .

Мула пристаде да ее Фатп-еултан доведе 
у Прокупље, у његов конак: ту да јој „па- 
дну“ оба венчања, ту да је иепитају, ту да 
се изврши понова венчање . . . све да буде 
по онбм реду, који је у својој глави одавно, 
кад се умирише Арнаути, писао и написао 
Шемси-паша. Шемсп-пашп мшо, цикнуо би 
од радоети, а уздржава ее, крије радост, да 
је мула не опазп, да се не покаје. А како 
да се не радује! . . . Зна за кога he Фатп- 
султан. . . Спраће блато с образа ; пројездпће 
кроз сав Лесковац, п Прокупље, нека га впде 
п Турттп и ђаурп. „А! Ш та може лепа реч! 
и што се не може поетићи кад се стојп 
право, постићи ће се, увек, кад ее макар 
мало превије грбина,“ тако мпсли Шемси- 
п аш а; јер тврдо верује да муда пристаде 
на разговор п договор, п на све друго, с па-
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шиних лепих и слатких речи и његове по- 
низноети, а не зна да би и једно и друго 
бпло што глуху шаптати и сжену намиги- 
вати, да мула немаде и на уму и на срцу 
онај увели пупољак у његовој Топлици, да 
не помисли: Хајде! Опроетиће ми и Вог и 
еин, кад пристанем да ее и њена реч чује.

Муга ее договори е пашама, па се врати 
у Топлицу, каза Арнаутима, пред кулом, за 
овај договор, па оде у кулу; и наједанпут 
ее диже еилна граја, вика, дивљи узвици, 
небо се пролама ; Арнаути ее деру, сви у 
један глае :

—  Нећемо! Не дамо!
—  Да дамо кад мула хоће.
—  Зар нашега муле кадуна на иепит?
—  Не дамо!
—  Да дамо кад мула хоће.
—  Зар да правимо вољу Шемси-иаши?
—  Крвнику?
—• Јок Шемеи-паши, него нашему мули.
—  Мулу туга обрвала, па не зна шта 

зборн.
—  Зна. Туга није у глави већ у ерцу.
—  Не дамо мулине кадуне.
—  Јок! Јок! Јо к !
—  Да идемо зарадн муле; ама ако она 

каже да ће за пашина епна, на комаде ћемо је.
—  На оволишну парчад.
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—  11a ћемо је пспма. . .
—  Кучку пеима, рече један осплчав 

дугоња.
—  Кучку псима! захорп се спдно, нз 

свих грда, небо се пролама.
Сирота Фати-султан! Чује етрашне речи, 

а за срећу ништа не разуме, нити јој пх 
когод преводи . . . Слуша, прпбила се уз про- 
зор са хартијом, крај мајке, прислонида око 
на парченце стакла на прозору, па гдеда... 
Бујица! Нема миежиш уетаве која ће је зау- 
ставити. Таласа се, човек до човека, па с-ви 
као бунтовници, из очију пдамен еукља, лпца 
чисто онакажена, загдедају пушке, гледају 
јатагане. Младн хоће у Прокупље, да убију 
Шемеп-пашу. Стари пх стишавају, говоре; 
сви етари узеше говорпти е је муда дао бееу, 
па би му онп задепили бдато на образ . . . 
Одустају од пута, алп се заклињу да ће му- 
линицу на комаде, ако рече да ће за Шемеп- 
пашина спна, ш и  ће је привезати коњма за 
репове. . .

Граја се не етншава, ни дивљи узвици; 
мулина кћи удази у одају где је Фати-сул- 
тан, излази из ње; разабрала је шта је, те 
ее грухне у груди н с дадијама говори ша- 
патом. Боји се буне, да ее Арнаути не диг- 
ну на њена оца, што никад досде, да му не 
запале кулу, па куд бп сирота Фати-еултан,
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по зими, болна преболна, и где би она дела 
рухо и оружје брата јединда. . . Уђе у одају, 
па кад је Фати-султан упита шта је, шта 
говоре, а она не каза е њој нрете, него слага: 
.,Шемеи, нроклет да је! убио Мифтар-агина 
снна. . . Још није платио један дуг, ево где 
нанрави други, прокдет да је “ ! . . .  Лааге, лаже, 
н опази где се граја стишава, присдони и 
она око на етакло, угледа, међу Арнаутима, 
оца. Не чује се шта им говори; иролази кроз 
руљу; сви му праве меето . . .

И мало, па ее граја саевим стиша; Ар- 
наути ее разиђоше, еваки отиде евојој кући; 
мула се попе на кулу, оборене главе, и по- 
гурен: чисто човек не би рекао да је то онај 
старац што пре неколико меееца украде де- 
војку, што отиде у сарај паши, што прими 
у аманет од своје кћери невеету евојега сина.

Трипут уђе у одају где је Фати-султан, 
и трипут из ње изиђе. Гледа да нема код 
ње некога, те да јој еам каже шта се са 
Шемси-пашом договорио, не би ли га тада 
погледала, и опроетила му што се заборавио, 
мадо погрешио, „као човек“ . . .



X V

У трошној куш  мула - Хадимовсј, у ве- 
ликој, ади ниској одаји наложена је пећ оем- 
љана, с криазима; па ту је и мангал пун 
распаљена угља, јер на пољу је хладно како 
скоро није. Наваљена на један јастЈтк, Еунен, 
у куту одаје, седи Фати-султан, а према њој 
је мајка њена. Час-но, па стара упре поглед 
у кћер, ув&ла лпца, изгоредпх усана. а обу- 
нену у свилену антерију, п накнћену; иа 
кад се она, нешто проговоривши, осмехне, 
мајка се добру нада, а кад се сухо накашље, 
етрахује; обухвата рукама колена, наслања 
браду на руке, и занпха се, сузе јој падају 
по рукама. . .

—  Ш ућур! поче мајка, сад кад јој се 
кћи наемеја. Да Бог да се, кузум, од сада 
увек смејала! II хићеш, пншала’ ! јер ево до- 
шао је сат да се п твоја реч чује. Фати, 
ђозум! Твоја мајка не уме те друкчнје све- 
товати, до: кад те испптују, одговарај ело- 
бодно, и све по срцу. Немој, кузум, по глави. 
Срце ће једно, глава ће друго, може бити.
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Мула-Хадим т и је  в е н ч а њ е , истина; ама 
то ти је и Џафер-беј, јер ти ниеи била пу- 
штеница. Ухо на ерде, кћери, слушај. . . А  
кад будеш, кузум, на испиту, пуштена си 
и од једнога и од другога, баба ти каже. 
Твој баба је хафуз, и био је имам х-срасне 
Аја-Софије; зна сав мусаф напамет, и но- 
знаје све како је у нашем танком дину. Дин 
нам је танак, танак, мрежа паукова . . . И 
ја знам, кћери. Ти си бша мала, не знаш. 
Не живи Мејрем-ханума. . . Знаш ону Меј- 
рем-хануму до теткине ти куће, што је 
увек као ат без узде и улара, (жена која 
нема мужа) а чини еевап, спремајући и уда- 
јући сироте девојке? . . . Она беше удата, а 
не живи е мужем, те га остави. Млада, а 
без мужа беше пет година : заинатио се онај, 
па не удара печат за њено пуштање. Нај- 
после је научише две муфтије, да се уда за 
другога непуштена. Живела е овим другим 
мало, па је првп тужи. Кад изгфе пред суд, 
падоше јој оба венчања. „Кога ћеш еад?“ 
пита је суд. —  Ниједнога, одговори она (јер 
ни код другога не беше јој добро), па се 
врати мајци слободна. Тако је било, кузум... 
И твоја ће венчања паети . . . Хајде мени, 
кћери . . . Да идемо обе у Стамбол; да мо- 
лимо милоетивога надишаха да ее смилује, 
да ти се баба врати у Стамбол. А! Стамбол!
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тамо еу два мора, тамо аде, тамо напш ко- 
нади, на румелијској страни, и на анадозекој, 
од КЈгда се сунце рађа: и грозниде и кашаљ, 
све као ругсом однето. А ако нпје, ти ухо 
на срце . . .  Да ти обновпмо венчање с Џа- 
фер-бејом . . .  А? Џафер-беј. . . јок, Бал-беј, 
тако га од мшости зову. Ваш је, вала, „балА 
Млад, иеп, гонџе-лаие, и од еоја; етрид му 
је био велпки везир, ујак садразам, оба деда 
паше, рођацп бејелербејови. . . Мдад, кузум, 
твоја пршика. Ти сп чуда да је . . . Алах 
зна ко је убио мудина сина. Душманп обе- 
дили пашу . . . Паша, богат, ведикп човек, 
еила, те како неће пматп душмана?!... Годо 
дрво нико не погдеда, на диснато бацају очи, 
на родно камење. Што впше рода, више ка- 
менпца. . .  Јер да је, кћерп, петина, бпдо 
бп до сада сведока. А где су сведоци ? . . . 
Нигде једнога . . . Тек онако говоре, душма- 
ни . . . И хафуз-беј, твој баба, води овамо. 
И пре је водео; а еад ти поручује да не 
сдушаш ни овога ни онога, већ да метнеш 
ухо на срце . . .  Да тп не претп муда? Да 
те не учи његова кћи? А аа?‘; Кад не доби 
одговора, стара наетавн: Џафер-беј је млад, 
видела сам га једанпут у Есма-кадуне . . . 
Леп. А, очи! А, веђе! . . .  а над горњом 
усницом као ћумуром направљено, тодико... 
Волела бпх, кузум, да Џафер-беј стане поред
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мула-Халима, да их видиш напоредо... Мула 
је човек, то је иетина, ама није муж. . . ; 
муж је само по имену, ааа?“ И загледа се 
етара у кћерину угашену зениду. Њ ој се 
зажарише увеле јагодице; обори очи... Мај- 
ка као да нешто етрашно прочита са зажа- 
рених јагодица, из оборених очију, те пље- 
ену дггановима и закука: „Вај! В а ј! Вај!
Јазук, кћери, твоја младост!“ Па поклопи лице 
рукама и зајеца како екоро није. Подижу јој 
се плећа, одскачу груди, јеца. . .



X V I

Како мула каза Фати-султан е ће на ис- 
пит, од тада је веседа, сваки час се за по- 
нешто смеје, и устаје, хода по соби. А Са- 
дије-ханум од тада брата не помену; реч 
„Исмаиж“ застаје јој у грдгу. Впди да је Фати 
веседа, да једва чека да пође, те час-по ту- 
жно прошапће; А, женскп севда! Добро људи 
зборе: траје од петка до суботе. . .

Дође дан поласка. То јутро је Фатп бпта 
врдо веседа; и у зицу се мало повратпда... 
Пред кулом су Арнаути, не као до сада пз 
неколико села, већ из свих, и што је год за 
нушку дошло је, па све оружано до зуба, 
све шкрипи зубма, све тајно прети паши, 
највише несрећној Фати-султан. Зима. Сви 
су увијенп у јапунџа. Неетрпљиви. А кад се 
појави мула на ату, узвикнуше „машала“ ! 
Мало, хха се отвори каппја, и појавпше се 
из великога дворишта, опаеана високим, де- 
белим зидом два тахтаривана. Један тахта- 
ривахх, леп, бојадисан, носе Ахмед-хафузове 
чифчије; други, нов, од проетих белих да-
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сака, Цигани. У првом је Ахмед-хафузовида; 
у другом Фати-еултан. Ноее је Цигани, јер 
Арнаути, Војњади, носе само мртву жену, 
„за севап“. За тахтариванима, одмах, поја- 
вшпе ее мулина кћи и оне две дадије, све 
трн на коњма, с белим чаршавима преко би- 
сага, увијене у јапунџа као људи; а дице пм 
је умотано до еамих очију. Пођоше по не- 
равну друму, по дебелу снегу; али само мало, 
ua наиђоше на пут очишћен; мноштво ее- 
љака, чифчије нијанога Ахмед-хафуза, раја 
турека, бедни робови, Срби, истерани еу на 
кулук од ноноћи; разгрћу снег лопатама це- 
зим путем, где ће проћи тахтаривани с ха- 
нумом и ћерком њихова чифдук-сахибије. Ах! 
ако се удаје врањскога паше кћи у Лееко- 
вац, зими, кад је енега доста, кулучи раја, 
разгрће снег, да невеста и јенђе лако про- 
ђу; ако из Леековца у Ниш тако . . . еве 
раја, кулук, од евију кулука најтежи, и што 
ее тело смрзава, и што душа плаче, јеца, 
нариче, тужећи се на силу и обест Богу. . . 
И чифчије пијанога хафуза, турска раја, 
Срби, скупили се од поноћи, раде; а снег 
веје, веје, завејава пут; и раде, опет раде, 
јер се не зна време, доба ноћи ш и дана, кад 
ће се појавити тахтаривани с ханумом и кће- 
рп њихова чифлук-сахибије. И ето. Јутро је, 
рано јутро, дршћу од зиме, али се они први
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загрејаше јер угледаше тахтариване н ират- 
њу, Арнауте ; дошао им је крај муцп . . .

Зима. Хладноћа каква екоро није. Дебео 
енег притиснуо и брдо и додину, а вуци си- 
лазе с планине урлајући, долазе тошгичким 
домовима у гоете . . . Украј пута мучи голо 
дрвеће, иекићено ињем; и последњи је лист 
одавно опао, откинуо га беени север, што 
час-по са страшним фијукањем диже енежну 
прашину и еноси је с брда у долине, гради 
еметове, камо би запали и ати а некмотп 
људи. Умукле су тице певачице, само ее, 
ноћу, чује буљина с урлањем огладнела вука. 
Замрзла ее Топлица. Цела природа заеиала 
дубоким еном.

У тахтариванима и душеци и јоргани, да 
не оеете хладноће хануме. . . Фати лежи на- 
узнак и емеши се. Да је ово емешење ви- 
дела мулина кћи, не би знала да ли је у 
Фатину ерцу туга или радоет . . . Поеледњи 
је поглед пао кроз отвор тахтаривана на врх 
брега под Јаетрепцем, увијена у бели покров, 
а она ее задеђена суза отопила и низ образ 
пролпла, п тужан је осмех развукао изгореле 
уене... Можда еу та еуза и тај оемех з б о- 
гом Топлици и гробу Иемаилову. . .

Дођоше наепрам Прокупља, мула оборене 
главе, замишљен, његова кћи тужна, Арна- 
ути љути: шкргућу зубма, прете, евакп чае
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нм пада рука на јатаган ш и  јабуку мале 
пушке. . . Зубато сунце појави се, те према 
њему заеијаше се оловне кане с врхова ви- 
тих минара. Улазе у град, пуст, као да му 
је еве куга поморша. Нигде коња, ни воза, 
ни магарца с угљем. . . Пролазе турске уске 
улице, опточене ниеким кућама, високим чар- 
дацима и оградама, покривене дебедим сне- 
гом, сбриеаним с кровова кошавиним кри- 
Јгима; нико не гледа арнаутску сшу и e a i-  
танат, јер свуд-капак до капка . . . ;  и.пее, 
шугаве и губаве, уличке, обузима етрах елу- 
шајући дивље узвике и пуцање пушака, те 
прилазе уз капије, дршћу, гребу и тужно 
циче. . .

Кроз арнаутеку махалу нигде капка; Ар- 
наутке се прибијају уз кафезе, веселе, ра- 
дознало гледају у тахтариване, не знајући у 
коме је кадуна њихова муле. Оад чаршија 
није прошарана, сва је затворена; Турци еу, 
и Срби, са својима код куће, Арнаути око 
конака мула-Халимова, очекују господара сха- 
нумом и пратњом. . . И кад се чу топот коња, 
небо се проломи. . . „Аллааа’!. . припуца- 
ше мале пушке, забубњаше бубњи, ниснуше 
зурне. . . то поздрављају долазак мудине ка- 
дуне Арнаути грађани. И Арнаути из пра- 
тње Фатине деру ее, Алаа’ ! Аллааа’ ! сло- 
бодни су, кроз свој град иду, не иду кроз
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туреки Ниш, шш Леековад, етолиду Шемеп- 
пагшшу.

Дођоше до конака, двоспратне куће једне, 
етаре, врло ведике, са житницом удно непре- 
гледног дворишта, с кошевима за кукуруз, 
е великом кбњушнидом. То је конак мула- 
Хааимов, у коме, одавно, осим. поелуге го- 
тово впше нпкад никога. Отворп ее гдавва 
капија широм, п унесе се у двориште тах- 
тариван с Фати-судтан-ханумом; а овај е ње- 
ном мајком однеее се кућп Ахмед-хафузовој. 
На задњу каппју улажаху етарп Арнаути и 
сјахнваху с коња пред коњушнпцом. Мула п 
Арнаутке сјахали су пред главном каппјом и 
отпшлп за тахтарпваном. Младп Арнаутп оп- 
колпли конак с грађанима, па све чешће пу- 
цају мале пушке, јаче бубњају бубњп п пи- 
ште зурне. . .



Х У И

Фати-султан-хануму не узеше на испит, 
него је оставише да се одмори и да миелн, 
да размишља читаву недељу; а онда, у петак, 
јутро бејаше, дође к н>ој у одају једна етара 
беговица, Леековчанка, погурена, не од ета- 
рости, него од болеети у кретима; ева ее 
треее а ипак кочоперна, смешх погледа као 
мушко; бша је са Шемеи-пашиницом у јен- 
ђебулетво, и видела, то јеет, вас дан и сву 
ноћ гледала Фати-султан-хануму, те јој добро 
упамтила и очи и лице, и руке и ноге, н 
стае и ход, све. Беговицу је поелао Шемеи- 
иаша, бојећи се преваре с мулине стране, 
да му не подметне на иепит коју другу уме- 
сто Фати-еултан.

После дођоше у конак Турци и Арнаути 
Прокупчани, и само Турци Леековчани; међу 
њима су пуномоћиици и еведоци мулини, 
Шемси-пашина сина и Фати-султан-хану- 
мкни, н имам, етарац један, Турчин, мали, 
погурен, мршав, као снег беле браде, у белој 
антерији и бедој чалми.
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Они поеедаше у једној везикој одаји, п 
нрипадшпе им ее чибуци, све мула-Хадимови; 
а овамо, код Фати-еуатан, Леековианка, бе- 
говица, седи и пупш. Није екинужа ни по- 
кривала е гдаве, а камо ли фереџу; смакла 
јашмак с усана, окренула се к Фати-еултан 
па јој, пушећи, говори, прича, не гледајући 
што је у кући Шемси-пашина противника; 
не слушајући шкр-гут зуба Садије-хануме: 
припа јој о младости и лепоти пашићевој, о 
еевдаху што га за њу има, о гоепоству и 
мидосрђу Шемеи-папшну.

—  Мерхаметли (милосрдан) је, Азла' ! 
жали куче, жали маме, те неће ди човека? 
Али он је, Шемеи-паша, Фати-еултан, ј ’лдз'м 
(звездо), што дрво с родом . . . Знаш такво 
дрво ? Не оетављају га на миру ни док му 
је род зелен, а камо дијкад узрп . . . Много 
рода, много каменица. Тбпола виеока, п у 
лето пуна лишћа, ама је само гледамо; јер 
зашто биемо на њу каменпцама? . . .  За ку- 
мрију је шарен кафез; за гоеподеко иедо 
конак; за танку су главу танке речи: за 
тебе, кузум. . .

—  Ђувенде! прекиде је мулина кћи п 
лупи је песницом у врат; а еирота Фати за- 
дрхта п уплашено пзуети „аман.“

—  Јеси ли видела, звездо, еадберк-ђуд у 
сакеијп н у хладовини? Пуетио жиле и по-
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чео де вене . . . За садберк-ђул: је башча 
према сунду; за танку главу танка реч; за 
тебе, ђозум. . .

—  Ђувенде! опет је прекиде Арнаутка, 
и ппет је дупи у врат песницом; а еирота 
Фати сад заплака и трипут, упжашено, уз- 
викну аман.

Мужина кћи раниБућена лавица; Лесков- 
чанка емеаа, дрска; говори, прича, п кад види 
да еамо мрдне рука мдаде Арнаутке, нада се 
песници, те увзачи, несвесно, врат у рамена, 
као корњача; а.ти ипак продужава.

—• Аман, кћери! Кад бездушан човек 
баци кривицу на душевна човека, толико је 
к:лико да пљуне небо. Ама ко пљује у небо, 
:о:,:е пљувачка пада на лице. Није ли? Јеси 
iii видела мееец: кад највише сија, тад нај- 
више на њ кучићи лају. А шта му могу ку- 
чићи? Није месец свећа нод судом . . . Није 
велики човек дрво без хлада. Од Шемси- 
паше пма фајду читав вилајет . . . Ш та је 
Турчин? Лнст од јасике. Арнаутин? Од ре- 
иуха. Онај трепери без ветра. Овај се једва 
мпче кад кокошке иду на седало пре одређена 
сата. Танка глава куд ти оком. Дебела глава 
ни тамо где је десет бројеница речи . . . Фи- 
ноћа, то је Шемеи-паша; простота, мула-Ха...

—  Ђувенде! Ђувенде! Ђувендеее! Баш 
толикп ли је јунак Шемси-пашин бакшиш?

8
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Ааа? То пашпн бакшпш зборп, ђувендеее! 
цикну зхлада Арнаутка, као гуја, н за тренуће 
ока баци се на Лесковчанку, заиста добро 
пзаћену, дохвати је за рамена, оборп је на 
под, п зарп јој беле, оштре секутпће своје 
у смежурано грдо, као вук овцп. Пошп- 
кља крв чптавшх млазевшха, а Арнаутка 
се подпже с обојенпм крвљу уенама н зу- 
бима, окрете ее према Фати-еултан, и снлно 
припљеека длановима, винући:

—  Мирсаде! Минире!
У собу улетеше оне две Арнаутке, да- 

дије; сручише читав ибрик воде на Фатину 
главу. Уплашпла се, па се онесвестша.

Само мало, па дође к себи, још блеђа, 
још жућа. Мулина је кћи љуби п милује; а 
Лесковчанка, прнтискујући белим јашмаком 
место на грлу где су бплп Арнауткшш се- 
кутићи, да крв заустави, меће главу у торбу 
и, још емелије, још дрскије, наетавља :

—  Сравни јагње с вуком, сравни цвеће 
е копривом . . . Уеред зиме пмаћеш зумбул, 
Бал-бејове о ч и ; усред зиме имаћеш ђул, 
Бал-бејова уета. . . Јахач као пуетпњски А- 
рапи, нишанџија као Алах: у нокту (тачку) 
удари. . . Јеен ли чула да се од нетогодиш- 
њег мушкарца жене крију? Нпеп. Криле еу 
се од Бал-беја . . . , јок од њега, од његове
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памети: годинама и узрастом дете, памећу 
човек —  морале ее крити.

И ко зна докаге би Лесковчанка овако, 
китида и везжа, јер је Садије више не нре- 
кида Фати-султан ради; алп зачегрља реза 
на вратима.

—  Хајде, Фати-султан, звездо: дође вре- 
ме, говори јој мулина кћи и хвата је под 
мишку да је дигне.

—  Хајде, Фати-султан, сунце: дође време 
изусти и Лесковчанка, устајући, п исправ- 
љајући се, па је ухвати под другу мишку.

Све су три уз врата.
—  Не дршћи, звездо. Све по ерцу . . .
—  Не губи памети, сунце. Сравњује ли 

се цвет с коиривом. . ■
А она? И чула евађу, и гледала песнице, 

и видела крв, и сад весела, емеши с е ! Ове 
две то опазише, па Лесковчанка се тајно ра- 
дује, а мулина кћи дргпће. . .

Око конака евет, иглу да пустиш, не би 
пала на земљу; човек до човека, Арнаутп, 
па сви као разјарени рисови, и еви оружани 
до зуба. Чекају Ф>атин одговор, па. . .

Врата се одшкрпнуше; Фати, онако болна, 
склања се, да је не впде људи с открпвеном 
главом, без фереџе.

Чу ее из предсобља врло слаб, мушки 
глае; пмам говорп, тј. чита неку молптву,

8*
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кроз нос, жмурећи, кдатећи гзаву. Посзе узе 
говоритп. Каже Фати-еултав-хануЈШ, да је до 
овога часа бида и Џафер-бејова п муза-Ха- 
лимова, а од овога часа нпједнога. Оба ет 
јој венчања, по закону, пада, те је едободна, 
н може да понови венчање с пашићем, може 
с мулом, јер је и један и други преко с-во- 
јпх пуномоћника тражи. Овде су Махмуд- 
беј. п Мурад-беј, њена ода комшпје, иа нека 
јој буду пуномоћницп. . .

—  Дај пм, кћерп, пуномоћје . . . Хајде, 
за кога ти хоћеш. Прво ћемо тп тражитп 
пуномоћје за венчање с Џафер-бејом, јер 
сп прво бида с њим венчана. Поеле с муиа- 
Халимом, то јест ако. . .

Имам ућута, помаче се, одахиув, а уз 
врата, одшкринута, прпђе Махмуд-беј, с ве- 
ликом белом чалмом п с ћурком до земње, 
Турчин, компшја Фатина оца, пред кога је 
Фати девојком пзлазша развијена као пред 
оца. И одмах се чу његов глае, тих п слаб, 
гоговр као мало час имамов :

—  Фати-еултан, звездо! С Алаховим до- 
пуштењем, с пророковим одобрењем, хоћеш 
ли да ти ја, Махмуд-беј, будем пуномоћннк, 
хоћеш ди да венчамо тебе, Сафет-Фати-сул- 
тан, рођаку цара царева, кћер Ахмед-хафуза, 
са Осман-Џафер-бејем, сином Хајредин-Шем- 
еи-пашиним ?
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Наета тајад. Сви у земљу гд е д а ју . Сзг 
с е  п ретвори ЈШ  у ухо. Чпсто не дишу. М р т в а  
тпшпна.

Махмуд-беј поновп питање, иетим редом 
речи, истии тоном.

Тишина. Муха да пролети чула би се.
Људи опет у земљу гдедају, и помиследе 

би да у одаји нема нпкога, да ее не чу ка- 
шаљ . . . Жене упрде очи у Фати-султан; 
знају да ее одмах не одговара, срамота, те 
једна ее нада, друга стрепи.

— Фати-султан, звездо! С Алаховим до- 
пуштењем, с пророковим одобрењем, хоћеш 
ли да ти ја, Махмуд-беј, будем пуномоћннк, 
хоћеш да венчамо тебе, Сафет-Фати-султан, 
рођаку цара царева, кћер Ахмед-хафузову, 
са Осман-Џафер-бејем, сином, Хајредин-Шем- 
си-папшним?

—  Аман, кћери, сунце, не стиди се, кажи 
„буди“ . . . Млад, леп, твоја прилика . . . 
Уеред зиме зумбул! и усред зиме ђуд! шапће 
Ческовчанка i ' o t o b o  нечујно, п треее ее више 
но икад, а мулина кћи задрхта целим тедом, 
не пустивши гласа. Држи Фати-еултан-хану- 
му, страхује: по трећи пут питање, последњи 
пут, те је као између живота и емрти.

Одговора нема.
Свршено.
Махмуд-беј се помаче, уступи место Му-
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рад-беју, Турчину, у високом фесу. и ћурку 
иостављеном лисичином.

—  Фатп-суатан, звездо! С Алаховим до- 
пуштељем, с пророковим. . . Ади шта да по- 
навсвамо. Иети ред речи, само .место Џавер- 
бејова нмена име муда-Халпмово.

Мурад-беј јој тражи пуномоћје за вен- 
чање с мулом.

Ништа.
Оба пуномоћника згдедаше се, и сведоцп 

ее гледају; нико ништа не говорп. Неколпко 
Арнаутина отворише врата на предеобљт, 
гурају се, иромодише главу. Страшни су п 
наказни; чекају жртву. . .

Мурад-беј ионови питање.
Опет ништа.
Трећи пут. . .
Из собе, кроз одшкринута врата чу се 

затушљив, врзо елаб, болан глае:
—  0,т (буди)!
—  Фатп-султан, звездо! С Алаховим до- 

пуштењем, с пророковим одобрењем, хоћеш 
ли да ти ја, Мурад-беј будем пуномоћник, 
хоћеш да венчамо тебе, Сафет-Фати-султан, 
рођаку цара царева, кћер Ахмед - хафузову 
е мула-Хадимом, поглаваром фиса Војњацп?

—  Буди!
II још једанпут Мурад-беј онако гшта; п 

трећи пут Фати одговори „будн".
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—  Алла’ ! Алда’ ! Алла’! продераше ее 
дпвље Арнаути што беху иро.чолилп главу 
кроз врата, па етрчаше у авлију п избацише 
мале пушке, у знак весеља.

Атла’! АљтаМ Алла’ ! прихватише сви ос- 
тали, па п они пзбацише пушке. Забубњагпе 
бубњи; писнуше зурне.

И ови у предсобљу с мулине етране ве- 
еели еу ; и таман да носе евом господару до- 
бар глае, тргоше се, јер се чу лупа. Фати- 
еудтан удари дланом у врата; жене ее за- 
чудише, не знају шта he, људи ее нрибише 
уз врата. Чу се кашаљ, а потом говор, 
тако тих, а из дубине празних груди. Фати 
говори:

—  Где је пуномоћник Ш емси-пашина
сина ?

—  Ево га, одговори Мурад-беј, и гурну 
уз врата једнога дежмекастог старца.

Она поче. испрекидано, одмарајући ее го- 
тово после еваке речи:

— Кажи селам Шемси-иаши, џелату: оће 
да има чедо . . . од муле . . . Фати-султан. И 
кажи еелам Шемеи-паши, џелату: непуштена 
кадуна његова еина од другога . . . чедо. И 
кажи селам Шемеи-паши, џелату: данас му 
је прилепила блато на чело и ударила катран 
на лице Исмаилова невеста . . . Кажи му се-
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лам, аман! Алза' ашк'на (за Божју љубав>!... 
Харам ти ако не. . .

Не могаде више, јер се еа узбуђења и 
п спднога напрезања закашља: п мехнувшп 
на уста јаглук, златом везен, обоји га крвљу... 
Склопише се уморне зенпде. Псмашова је 
еестра однесе на шиљте, па је милује, љупп. 
повраћа је, плаче над њом п говорп:

—  Аман, еултанијо! Ашколсун! Толико 
болна, а голем посао извршп: Шемсп-пашп 
блато на мело пршепп, катран на зице у- 
дарп; Исмаплу тх-рбе подиже. Аман, еулта- 
ннјо! Ашколсун!

А оне две дадпје, што досад удно еобе 
стајаху, очекујућп свршетак, прућпше се кс с 
Фатиних ногу, кроз шгач говорећп:

У џенет ћеш, еудтанијо! Голем сп сев. 
учпнида! Џелату си катран на образ; свецу 
турбе . . . У џенет ћеш.

Кад се завп п изиђе Лесковчанка. нг- 
једна од њпх не впде.
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Дакде евршено је. Шемеи-паша је на чи- 
ето; алн му је сад сто пута горе, већи стид, 
ерамота, и жене му ее свете! оеветша му се 
Фати-султан. . . Све мпслп на њено ново вен- 
чање, и на њен еелнм који му пуномоћник 
предаде, исказа; е њим лен^е, с њим устаје; 
како he кроз град с катраном на образу! . . . 
„Мисли еад, р;ад ниеи пре мислио. Затвори 
ее у харем, као твоја жена. Шу је затворпо 
од младоети закон; тебе под старост твоја 
лудоет. Хтео си, учинио си, осрамотио сн се, 
па сад ееди, ако хоћеш да се људи не нод- 
мигују кад те чаршпјом виде, да се ншне не 
кикоћу кад те махалом опазе11. Тако мпелн; 
а поеле куне брод који Ахмед-хафуза и ње- 
гов харем из Цариграда понесе, и тахтарп- 
ван који рођаку дара царева у његов паша- 
лук донесе. Ни он излази из конака, нк 
пашиница, ни пашнћ, Бал-беј. А буд се 
оволико оерамотише, ту да бар впше не 
страхују, друкчпје би било, лакше.



122 ФАТИ-СУЛТАН

Миели паша како да се опростн страха, 
:-;ад не може ерамоте, никад ни до века; мис.ди 
п са женом се покаткад, дању, а п ноћу, 
разговара. Она вели да пепрате Бад-беја у 
Цариград . . .  „Какав Стамбол, женска гдаво ?! 
Зар мисдиш да је Војњацима Стамбод да- 
леко' ? „Е ја друго не знам . . .  У Бруеу, 
код брата ми“. „Еј! Стамбол п Бруеа, ком- 
шија п комшика". „ВаддаМ тако. Ш та да се 
ради, аман, ЈарабпО

Једно јутро, папшнлца устаде, уми се, 
узе абдест, отклања јутарњу молптву, па 
пзиђе пред нашу, нешто да му каже. Он 
оедп у једној затвореној софи крај мангала, 
v антерији п ћулаву, скрштених ногу. и 
пуши. Загледао се кроз прозор у голо дрвеће. 
Хладан, зпмнп ветар љуља гране, голе. „Као 
просјаци: голе, клате се, милоетињу траже, 
не од људи, него од Алаха. А Алах, благ и 
милоердан, нпје као човек; да аспру, па се 
големи, мплостињу дадох; дарпваће пх прво 
дветом, па лишћем, па родом, Он, благ п 
милосрдан, u оком неће тренутп. Аллах! Ама 
n осветљпв сп. Ко на тебе један чае забо- 
рави, сто годпна му ее светшп“.

Из мисли га трже пашпнпца.
—  Пашам, чешемм’н нури, (Пашо мој, 

очнн ми виде).
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—  Шта има, ханум? . . . Седи.
Она седе ниже његова пшљтета.
—  Сву ноћ нисам спавааа. . и ти . . . 

чуза сам где у поноћи изиђе . . . Нпсам мо- 
гла спавати, мисшла сам, и емислила сам да . . .

—  Нека је хаирли (срећно)!
—  Да зовеш, очни ми виде, пашу Шкод- 

ралпју: да он иде мула-Халиму. Он може да . .. 
И узе му нешто шаптати; шапће дуго.

—  Ашколсун! Сто пута нека ти жена
савет да, једанпут га прими. И ја ћу да прп- 
мим сад, једанпут, твој еавет. Паша Шкод- 
ралија ми је као отац, воли ме, јер ме мој 
отац, његов друг, на самрти њему у аманет 
оетавио. Кад сам млад био, често ми је пи- 
смо ираћао, учио ме, световао ме, и говорио 
ми: „Ако те снађе, не дај Боже, нека ло-
шотиња, тражи помоћ у мене . . .  А он је 
оном топличком вуку, медведу, и земљак, и 
друг, и добар пријатељ . . . Оћу да му пра- 
тим писмо и у њему селам сад одмах.

И отури чибук, а узе: дивит, перо и 
хартију . . . Прво зажмуре, па поче гушчјим 
пером е десна на лево . . .; на колену пише. 
Иепрати иисмо по тројици; етрах га да ее 
један у путу не разболи, те да писмо не 
однесе. А скадарски паша, чим прими пиемо, 
и прочита ra, пође на пут; дође у Леековац, 
еину евојега умрлога друга; Шемси-паша му
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све каза . . посда га мула-Халиму на раз- 
говор, и на договор . . .

—  Мула, етарп друже, пријатељу, рече 
скадарски паша (пошто се с мулом пзгрлп, 
уппта за јуначко здравље, п пепупшше по 
трп чпбука), крупан човек, као мула, мулпнпх 
година, у ћурку расеченом позадп од пета 
др струка. Голем сам пут, ггријатељу, учпнпо, 
п нека Адах- да да ми је за вајду. Ти, мула, 
пријатељу, чуо сам, оћеш још да се еветиш 
Шемси-пашп? Доста! Довде што еп правпо, 
свакн рече аферим! одавде што би, сваки бп 
рекао јазук! Алах за један грех једну казну, 
за голем годему, за малп малу. Ти, мула, при- 
јатељу, оћеш две! Немој! Срамоту си за 
жалост; немој још п жалост . . .  II поеле, 
мула, ти си се еветио како ее Арнаути не 
свете. Камо да си му убио сина, а да не 
направи оно што направи. Ама кад је бшо, 
хајде ее еа Шемси-пашом измири.

Мула извуче ћилнбар на чпбуку из уета, 
па се загледа у пашу.

—  Што ме гледаш, мула? Не зборим лп 
добро ?

Он нпшта не одговара. Гледа га.
—  Н после, мула, Шемси-паша се заклиње 

у Алахову љубав да није џелат; да тп нпје
он спна . .
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—  Азган, пашо, гдаво Скадру! Лман ! . . . 
Х а ! х а ! х а ! Бездзгш ник! И даже и узима у 
уета Адаха и пејгамбера! Јараби, како тр- 
пиш?! Како му не пустиш у зиму врео ка- 
мен на гдаву, да му размрекаш гдаву . . . Из 
пакаа камен да пустиш . . .

— Оетави мене да зборим, мула, гост 
сам ти . . . Тако! Пуши и етушај. Он није 
џедат, закдиње се. Сина су тн, муда, убиле 
харамије; он ohe . . .

—  Алла’ ! Х у! Адла’ ! Ху ! . . .
—  Мула! Мула! Ниси дервпш . . .
—  Нисам дервиш, али ћу да постанем, и 

папаз ћу да будем, од чуда . . . Чудо ! Чудо! 
Чудо ! . . . Толико ли може Турчин да лаже? ! 
Харамије сина мојега. . .

— Мула! Полако, пријатељу! Не треси 
с е ! Да плачеш, да кукаш,. да се смејеш, да 
иезатн, па ништа . . . Аман, за АлаховЈг љу- 
бав, пусти све да кажем . . . Није, каже, џе- 
лат; ама кад т и .. .  он ће ти платити крвнину. 
Крвнину понекад пдаћа све еело где је крв 
Зтчињена. Је ли? . . . Овде би требало сав град 
да плати, Прокупље, тјг је крв учињена. Ама 
Шемеи-паша то неће: неће да удара намет 
на сиротињу. Турски репови крв учиншш; 
турска ће глава да плати. А? Говори еад мула?

Мула сад опет ћути. Гледа екадареког 
пагау.
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—  Кад с-и био мдад, твоје су мп очп бпде 
књига, писана на арнаутскп: сад ту кн>игу 
гдедам, а нпшта не могу да разберем. Да ди 
се књига много читала, па се сдова поабала: 
п.ш садх ја тодпко оетарео да нпшта не видпм?

Муда ћутп.
—  Тп ћутиш, .лгула, ја ћу да зборпм. 

Седам тп од Шемсп-паше : хшваду дира уме- 
сто хиљаду гроша ; п конак у Румелпји, п 
један у Анадодпјп; и чифдук у Тракијп, п 
један у Македонијп; п даје тп сву ергелу пз 
Мпре; п даје ти све робље пз конака и 
даје тп . . .

—  Алдааа! впкну муда колпко може, п 
отурп чпбук од еебе дадеко ; жар се просу 
по ћилиму, а он то не гдеда, него рашпрп 
руке на груди, прптпену пх, п узе да јечп, 
да стење; брада му се узе треетп, много: 
кпшом му грунуше сузе . . .

—  Што тп бп, мула?! ппта паша зачу- 
ђено, видев га овако промењена, необпчна.

Аллааа! простења мула, а не дпже руку 
с грудп.

—  Да те не пробада?
—  Прободе ме нож; ударпше ме кур- 

шумн. Алла’ ! Адда’ ! Рана ! . . .
—  Од шта рана, прпјатељу!
—  Оћеш да тп прпчам једну прпчу, мој 

нрпјатељу? Оћеш да ме слушаш?
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•— Причај, пријатељу. Слушаћу те од еад 
па до века.

Мудн непрестано држи груди, клати ее и 
лоче принзг пожако, тужно, не гдедајућн у 
пашу, него у шарен ћиаим на поду.

—• Бпо један човек, ко зна кад, одавно, 
у  етаро време, па екривио нешто; а еуд на- 
реди. . . , нареди еуд да ее ископа рупа, да 
ее тај кривад закопа у њу таман до појаса, 
и за четрдееет дана, који год мимо њега 
прође да га каменује. Иекопаше рупу, зако- 
паше га онако како је суд наредио; и за 
тридееет девет дана ту био, ни јео ни пио, 
и који год је прошао, на њега ее каменом 
бацио (ко великим, ко малим, како је коме 
срде било), и он жпв, нигде ране, еамо по- 
нека модрица! Кад би четрдесети дан, ето 
ти једнога; баци се на њега, ама не ка- 
меном, него ружом. И види чудо! груди 
му се раецепише, на двоје, а из ране по- 
куља крв као из кладенца вода ! . . . Опет 
пролази свет, али га не каменује, и ако 
има рока још до мрака. Пролазе људп и чуде 
с е : „Алла’! АллаМ Ко лп га четрдесетог дана 
уби, кад за трпдесет девет нико не могаде. 
И чиме ли га, Алла’ удари, кад је рана ово- 
лика?“ Пролазе људи и миеле; а ето ти је 
једна жена, па не могаде да прође, но за- 
етаде и ппта: „Је ли, Бога ти, чпме те уда-
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рпше т ш к о ? “ Он одговорп: ,,Ружом“. „Аг 
шегу тераш. Како може да раецеппгрудиружа, 
кад нпје могдо камење?" „Камењем ме уда- 
ради знанци п непознати; ружом . . .  п р п ја -  
т е љ “. То рече па издахну.

Мула ућута, а још се клати п држп грудп, 
још гледа у пету шару ћшп.ма; скадарс-ком 
се папш узе треети брада, као мало час муап, 
:i ударпше му еузе на очп. Поче ее кдатпти 
као мула, оетавпв чпбук; л говорн:

—  А, пријатељу, јазук! То лп тп је нож, 
мој говор? То ди еутикуршуми, мојеречи?... 
Није, пријатељу. Нпсам мпедио да те ударим 
нн каменом ни ружом; само сам хтео да тп 
кажем аманет п еелам. А ти знаш, мула, мој 
пријатељу, да за непредат аманет на овом 
свету дрхте руке; за еелам на оном носп.се 
товар од хиљаду ока. Немај срца на мене ! 
А ово што ти казах, обичај је. Тп тај оои- 
чај знаш како сп сазнао за себе. За крв ш и 
крв ш п паре; а паша ти еелам пос-лао . . .

—  Слушај, пријатељу. Од Ше.мсп-паше 
донео еп селам менп; од мене ноеи селам 
Шемсн-пашп: Да оћу паре за крв esora сина, 
ја бпх узео онолико колико ее узима: хи- 
љаду гроша, ни аспре впше. Ја  ниеам трго- 
вац, нити мога епна крв хеепап, а он се за 
ту крв погађа; умеето бакарних грошева, 
златне ми лире за њу нуди, ерам га било!
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И нуди ми маж његов, конаци, чифдуци, 
ергелу, робље, срам га било! И опет га срам 
било! И још једанпут га срал било! загрме 
мула, пустив груди. Ш та су конаци, шта еу 
чифлуци, шта је ергела! Да ми је са селамом 
пратио тапију од Стамбола с његовим Сарај- 
Бурну, где је сарај султан-Махмудов, е Ат- 
мејданом, где изгибоше јаничари, са еултан- 
Ахмедовом џамијом, где се чува Санџаги-Ше- 
риф, е Аја-Софијом, с турбама, с текијама; 
и танију од Шама, елмаза, Сирије, и тапију 
од Смирне, челенку Анадолије, ја бих па 
рекао, ерам га било! . . . Они, Отамболије, 
Турци, продају и купују живот, тело и душу, 
и слободу туђу; мп овде у Топлици под Ја- 
етрепцем не. А коњ, а во, а човек —  у 
њих еве једно. За једнога роба даду пет сто- 
тина гроша, за другога пет хшвада, за тре- 
ћега петнаест, као за ата. Ми овде хиљаду 
гроша како за крв мулина сина, тако за крв 
поеледњега сиромаха. Није ли тако добро? 
Алах не праћа по душу богаташа једнога, а 
по душу еиромаха другога, не: све један до- 
лази . . . Азраил, па Азраил. Тако, пашо, при- 
јатељу.

—  Е кад је тако, слугаај, не ерди се, 
ево . . .  И извади из недара кожну кесу, ве- 
лнку, па је стаде дрешити.

—  Ш та ћеш, пашо?
9
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—  Хиљаду гроша.
—  Немој . . . Вежи кееу, па је вратн у 

недра . . . Нећу за мојега епна крв паре да 
узмем, а оћу Шемеи-пашу да оетавим. Јербо, 
добро зборпш: п Asas за један грех једну 
к азн у . . . А Шемеи-паша, змија погана, ако 
лскаш, добио је две: ја сам змпјп размрскао 
главу, Фати-еултан трупину. Оетаде јој нитав 
еамо реп . . . Нека јој га, нека ее заките њим 
Тјдзди . . . Кад умртви човек нечовека, па н 
на мртвом пизму тера, није више ни он чо- 
век. Одавде ако ћу даље, срамота ће у воду 
да потоне, жадост ће на воду да пекочп: 
сваки ће узети да жали Шемси-пашу.

-— Тако, тако, пријатељу.
—  Е, кад је тако, ноеи му еедам: од 

мене нека не дрхти његова ханума; син нека 
му по граду еербез ходи; он, шетајућп се, 
нека не преза. Враћам му слободу, то могу; 
не могу бео образ. Сам га је на комар турио 
н изгубио. А за каљаво чедо и катрањав 
образ што му могу ја?! Сву Топлицу и Ве- 
терниду да иецрпем, па ништа; јер црн, 
прљав образ није што прљава аљина . . .  И 
чуо еам, пашо, да га сад зову Шемеп-паша 
„Дангалија11. Што ћу му ја. Сам је зарадпо 
то презиме, етекао дангу (ожиљак) . . . Ха, 
ха, ха! Шта ко чини, еве сам ееби, и добро
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и зло . . . Ноеи му еелам, пашо, пријатељу, 
од мене нека вшпе етраха нема.

—  Бееа, мула?
—  Беса, пашо!
—  Ејвала, мула, пријатељу! Што Шкодра 

роди и јунак је и паметно је. Ејвала!
И иепушише пријатељи још по три чи- 

бука једно за друго; и остаде паша као гоет 
мулин три дана и три ноћи: једоше пенене 
кокошке, банице; пише каву и шербет и во- 
дише разговор о евачему, о прошлом ерећном 
времену, о јунаштву, и о младоети и аши- 
ковању, па се опростише: паша оде у Ле- 
сковац, да однесе пријатељеву сину од муле 
селам, а мула у Топлицу, да каже Арнаутима 
е ее са Шемси-пашом измирио.

Никад Арнаути, Војњаци, ниеу гори били. 
Крв хтеде паети, да се покољу међу еобом, 
јер једни одобравају измирење, други не одо- 
бравају. Али и сад мула сиђе с куле, па кроз 
разјарену руљу, све од једнога до другога, 
говори им, обавештава их, моли их да не 
учине крви, да га не оерамоте еад под ста- 
рост —  б есу  је дао . . .

Али уместо Шемси-паша „Дангалија“ , 
примив мулин селам, да пусти сина по 
граду с ер б е з , оно се нешто друго говори. 
После одласка екадарскога паше из Лесков- 
ца, једно јутро, рано, је изишао дугачак

9*
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караван: кољићи, магарићи, а камида им 
предњаии. На магарићима пуни џакови, на 
коњићима Арапи, на камнли кадуна: јашмак 
јој еве лице еакрио, а очи, плаве као зумбул, 
преда ее гледају. Дуга поворка ова оде пут 
Врање. . .

—  Чијн је караван?
—  Ахмеда туџара (трговца).
—  Ш та носи?
—  Конопце.
—  Која је та ханума на камили?
—  Лејле, Лејле-ханум, шапр (пеенпк)-де- 

војка.
—  Аттгитти, сваки има еаз под мишком, 

вар ниеи видео ? Од града до града иду, уда- 
рају у еаз, песме ваде и певају, па дођоше 
и у наш Лесковац, ама им даде еургун Шем- 
сн-паша.

—  Туџар, шаир-девојка п ашпцп! Ко- 
нопци и еазови. Хм! . . .

—  Истина за чудо; ама . . .
—  Ама загато је из Шемсп-пашина ко- 

нака, тога дана, пред зору, на задња врата 
изнесен некакав грдно дугачак џак, и однет 
у дућан Ахмеда-туџара, одакле се после ка- 
раван кренуо? И зашто ее уочи тога дана 
скидао у Ахмедовој авлији гар с тенџера?

—  Гар с тенџера . . ., не знам, оеим за 
Арапе . . . За џак: Шемси-паша је, 'може бпти
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поезао по шаир-девојци и ашицима неком 
своме пријатељу топзичких јабука . . .

—  Изи бал (мед), ако се може бал у џаку 
жоеити; а бал ее претворио у дућану Ахмеда 
туџара у кадуну са зумбул-очима. . .

—  Биће . . . Овашта може бити. А Шем- 
еи-паша ако је изгубио образ (В а ј! Да ме 
чује!) није и памет; и зна причу Ј а р а ц  и 
В у к  . . . Кад је оно ударио рогом јарац вука, 
опростио му вук, а.ш  нису вучићи.



XVIII

Сирота Фати-судтан! Још живи, али бо- 
хује, тешко болује.

Кад је венчаше с мудом понова, однесоше 
је мајци, по њеној жељи; и никад од тада 
не виде муже, мужа евога, ни јој он дође, 
нити га она позва; не помену га. Као крас-не 
Топджце ваздух, што мприсаше на мајкину 
душицу и на друге лековите траве, прошлога 
лета, тако је сад опорави оно што удари 
Шемеи-паши катран на лице и подиже Исма- 
илу турбе. И још јој боље би кад се опро- 
сти бремена. (А опроетила га се много пре 
рока.) Она се опоравља, а мајка види па 
се нада, радује се; Богу се мозш и дању и 
ноћу, на јави, и у сну шапће модитву; не 
испушта бројенице из руку . . .

Алст Фати би добро само до пролећа, па 
опет рђаво, потајне грознице, кашаљ сух, 
све чешће . . . Ах, продеће! Кад се топп снег 
п бујају реке п потоци, кад цвета кукурек, 
кад ниче трава: кад се сва природа пз мр- 
твога сна будп, Фати-еултан се спрема за
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мртви еан. Што би имама, дервиша, па и 
попа, еве јој очита модитву, једну, две, дуге 
мотитве; а на њеним грудима, иепод кошуље, 
на ибришим-врвци, хамајлије, мале, велике, од 
урока, од намере, проклете намере, од етраха, 
и од севдаха . . . И што се икад, међу бу- 
лама, знало, а и сад знаде дека за ову не- 
ерећну бољку, верем , то јест суху бодесг, 
мајка га набави, даде га кћери; али, узалуд: 
одсеченој глави лека нема. Иепрва у постељи 
дан, на ногама два; после на ногама дан, у 
постељи два: тако, тако, док еасвим не леже... 
Сирота! А док саевим не леже, мало, мало, 
па белој робињи на само, на ухо: „Зулфи! 
За Божју љубав! Носи шиљте тамо, онде, 
крај капиџика . . .; води ме тамо“ .

—  Чучук ханум? . . .
—  Тамо сам ја била; у сеетриној је башчи 

чучао он, Иемаил . . . Аман! Како ми је било 
онда, Зулфи; а еад! . . .

—  Кс’мет (еудбина), чучук ханум.
—  Такеират (несрећа), Зулфи.
И простре јој ћилим и шиљте робиња, 

и хоће да је поведе . . .
—  Дај јашмак, Зулфи, да покријем главу, 

дај бројенице: на хаџидук идем.
— Чучук ханум!
—- Ту је моја Мека, Зулфи, Ћабе, ту је 

мој хаџилук . . .
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И робиња је одведе тамо, а она седне на 
мекано пшљте: провдачи бројенице кроз прсте, 
иепрва, шапће модитву; а поете мнеди, за- 
несе ее: Иемаила душом гзеда, ту крај ка- 
пиџика, е Иемаидом у души говори; глвда 
му очи, њој миле, слуша му гдае, љој сла- 
дак . . .  И најпосде молп робињу да јој куца 
у  еаз и пева: о еевдаху, о ашку, о Меџнуну 
и Лејли, двоје драгих, што се толико водедн, 
па ее не узели: умрди обоје уочп ђердека... 
О, како су лепе те пееме, како је слатка та 
туга! И она је ту пету тугу оеетпда, као 
Лејле, Лејле-ханул . . . Па јој до|е мпло, лако 
јој је, наелони чедо на евето меето, на место 
где је Иемаил био, њој о љубавп говорпо. 
љено лице прстима додирнуо, евоје прете љу- 
био, и њене усне, најпоеле, вреле усне, сад 
изгореле, много, од силне ватре; очита мо- 
литву, ту, она, болна . . .

—  Па да умрем. Што, Зулфи? Водим 
с Исмаилом недељу, него без љега век . . . Он 
је тајмо . . .

—  Чучук-ханум . . . мајка твоја . . .
—  Мајка моја, Зулфи . . ., пдакаће.. . . 

Зар једна мајка плаче за ћерком?
—  И sap једна драга тугује за драгнм?
—■ Ниједна као ја . . .
Зимуе, у Топлицп, ко би рекао да ће 

дочекати пролеће; а она га чекала, и, ево,
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дочекала га, и његов јутарњи поветарад, и 
његову зелену траву, и његов јоргован, и 
недветалу врбу, и најрадоснији дразник ње- 
гов, Ђурђев дан . . .

Ђурђев дан је сутра, а она је у посте- 
љи, свиленој.

Лежала на ниндеру, лежала на шиљтету, 
лежала у својој девојачкој постељи; мењала 
место, час у муеафир-одаји, час у диван-хане, 
како језагрејало пролетње, ђурђевско сунде зем- 
љ ј  понекад и на доксату: да јој мирише земЈва, 
покривена травом, да јој мирише дрвеће, обу- 
чено у лшпће, и да јој мирише цветало воће... 
А од пре три дана је у еоби из баште, 
одакле кроз прозор види капиџик мулине 
кћери, xi крај њега место, свој хаџилук . . . 
Сад је у поетељи новој; еве свша, све ка- 
дива, душек, јорган, јаетуци, све извезено 
златом. Ту еу јој ностељу родитељи за ђердек 
спремили. И тој еу се постељи дивиле Лее- 
ковчанке. И та је поетеља враћена из Шемси- 
пашина конака после њена другог венчања с 
мудом. А у одаји, где сад лежи, према посте- 
љи, чившук, пун, Пс-маилово рухо, Исмаилово 
оружје . . . У великом дрвеном кафезу, према 
постељи, соко; на шиљтету, меком, хрт . . . 
Све Исмашово; тује, у Прокупљу, већ читав 
мееец. Гледала је све то она умним очима 
два месеца, а после, молила да се из Топлице
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донеее,; и, ево, месед дана чудним очима то 
гледаТДчгадала, погледима миловала, па се умо- 
рида. Гледада то и ћутада; а сад, има трп 
дана, не гдеда, а п дању п ноћу говорп. 
Њ ена мајка, и 'мулина кћи, које се од њене 
постеље не мичу, и робиље не знају више 
кад јој је бунило, а кад јава. Јер и кад бунца, 
лепо их гледа, као на јави. Увек, само о 
Исмаижу говори. Његово јој је име на уенама. 
Не стиди се од мајке впше. Пре се етпдела. 
Нп мушке тиде пред њом није поменула, 
а камо ли човека. А сад га будна пред мај- 
ком помиње, жали: у бунилу виче: ,.Ево
Исмаила! Долази по мене, благо мени!“ ... 
Зна дан, еат, час његова доласка.

„На Тзурђев дан ће доћи, рано, у ђур- 
ђевску зору . . .  по мене . . .“ То је казада 
Зулфији, алп није мајци.

Мајка се нагла над њу, њубп косу коју 
с јт њене руке чешљале, њена љубав неговала, 
мнлује мршавом, емежураном руком врело 
чело, као смпљ жуто лиде зажарених јаго- 
дпца, вреле руке, п казује својој кћерп е је 
еутра празник којп тодико чека, за који не- 
престано пита, коме се радује; а на њену 
се лицу радост опази, неисказана радоет, ра- 
шпрпше ее и онако широке зенпце, нагло се 
подиже да устане, па кад не могаде, завалп 
ее, опет, у јаетуке п радосно поче:
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—  Снила еам ја леп сан; еве овде и 
јагањци, иду живадом, зеленом, пуном цвећа, 
с травом до колена; пред њшга јунак на ату, 
у златним хаљинама, с миздраком . . . Ја  сам 
миелила да је то Исмаил; а оно . . . Хедрлее 
(Св. Ђорђе)... Благо мени! . . . Навијате сат 
увек кад мујезин чита вечерњи езан . . ., на- 
вите га сад пред зору, да у зору изнова ради.

—  Фати, бебег’м (зеницо моја)! Зашто да 
у зору изнова ради? пита мајка, љубећи је.

Свеено схвата питање, а бесвесно од- 
говара:

—  Исмаш ће у зору овамо . . . на ату, 
на коме је онда отишао, у оном ермали-џа- 
мадану . . .  у белој хаљини . . . оној . . .  И 
јенђе . . . дошже!... Ево м ум ајке ... Аман!... 
Како еу се Арнаутке обукле, ам ан!... аман!.. 
Пољубићу му мајци и ногу и екут и руку... 
Јенђе из Топлице дошле . . . Јараби шућур!... 
Јараби шућур! . . . Јараби шућур! . . .

Говорша тако, у бунилу, па се расве- 
стила и тражила да јој простру постељу, 
спремљену за ђердек, њен, и молила да јој 
обуку хаљину коју јој Исмаш правио за 
свадбу, да јој метну на грло бисер што јој 
Нсмаил дао за в и ђ е њ е  . . .

Робиње јој простреше постељу; метнуше 
јој кану на дланове и табане, на нокте руку 
п белих ножпца, као невести; Исмашова се-
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стра јој обуче невеетинску хаЈБИну; летнуше јој 
на грло Исмаидов биеер, и накитише је другпм 
накитом, гривне с рубинима, обоци еа сафири- 
ма, челенка са емарагдима...: за смрт је спре- 
мише као за евадбу. Дан емрти је већи праз- 
ник од дана рођеља, и од дана венчања; 
човек се тада опростио свега земаљског, изп- 
шао из борбе каткад ведике, мучне. Обукоше 
је, накитише је . . . Тражша је јаемин и јор- 
гован . . . Робпље унеле мирисаве гранчнце 
јасмина и јоргована, а мајка је то, евојом 
руком, наместида по јаетуку око кћерине 
главе, по јоргану . . . Мирис . . . Она се ра- 
дује . . .  0 , како је срећан онај који умире 
с оемехом радости на уенама, са сном који 
је здрав на јави сањао! . . . И робињама 
мидо, и мулиној кћерп, што еу је тако депо 
обукде, накитиде; јер у шта ко умре, у томе 
га виде на оном свету његови . . . И Фатп 
је као оне, права мусломанка: верује уонај 
свет, бољи од овога, у живот после смрти. 
И тврда вера у то развлачи јој усне на ра- 
доетан осмех; биће тамо срећна, кад овамо 
није; здружиће се с Иемаилом . . . Огдедадо 
јој је мало, „биљбиљур‘% у мршавој руци. 
тако белој, с црвеним ноктима и дланом, 
е плавим жилама кроз које крв етруји по- 
лако. Гледа ее у огледалу као да у одаји ни- 
кога нема, ни мајке! Гледа се у огдедалу и



ФАТИ-СУЛТАН 141

намешта Иемашов бисер на гржу, извлачи 
венедик-кошуљу с мемидама око гржа, да ее 
види, смешп се радосним осмехом . . .

—• Мајчице моја, шећеру мој, шербете, 
текијо моја, питај, моЛим те . . ., хоћеш да 
питаш хафуз-бабу: је ли истина да у шта 
ко умре, у томе га виде на оном свету његови.

—  Истина, бебег’м. И ја знам .. . иетина. 
Ама што питаш? Ти ћеш мајци оздрави- 
ти, иншада! па ево га Хедрлес, красан 
ваздух . . . Сваки дан ће тошшје . . . Начи- 
нићемо ти леп тахтариван, па до Бедога Мора 
ћемо те тахтариваном, од Белога Мора ђе- 
мијом; ноеићемо те у Стамбол, па аде, па 
румелијека страна, и анадолска, на Босфору, 
откуд се еунце рађа: и грознице и кашаљ, 
све као руком однето . . . Оздравићеш мајци, 
нншаджа’ ! . . .

Мајка је узе љубити, да еакрије еузе, јер 
ако њу још надом заварава, себе више не 
може. Мајка је љуби, а она:

—  А, al Нов тахтариван мој, без врата 
и пенџера, из џамије . . . Покрите га дувком 
пз Топлице . . . што је Исмаиж спремио за 
моје лице . . . Овај тахтариван неће носптп 
Цигани . . . него Турци и Арнаути. . .  Не у 
Стамбод . . . Ох, мајчице! Носите ме на брег 
под Јаетрепцем, за Алахову љубав! . . .  И 
тамо је ваздух сам мирис . . .; и тамо је сунце
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као на авадолској странп . . . Нека лш је ко- 
нак тало . . . Ноеите ме, за Атахову љубав!

—  Аман, бебег’м! промуца мајка, па за- 
шгака. Зна она: тахтариван из џалшје —  лгр- 
твачки сандлш; конак на брегу под Јастреп- 
цем —  гроб. Фати бн такше. Зна она, 
муедоманка, да ко жељу самртнику не иепунн, 
четрдесет дана га Адах не погзеда; а кога 
Атах не- погдеда један трен, на душу му 
пада грех тежи од најтеже стене.

—  Пемаил! . . . Иемаил! Добро дошао! 
рећп ће му сабајле еестра.

—  Ево мене, Фати-судтан, кумрпјо. Зар 
ме не познајеш?

—  Познајем те, Садије-ханум, ђозум . . . 
Иди под Јастребац . . . Иемапд ће на ату v 
ђурђевеку зору. . . Сефа ђелд’н! Сефа 1>ел.Г к ! 
(Добро дошао! Добро дошао!)

Тако у они Ђурђева дана, п еву ноћ; а 
еад, у ђурђевску зору:

—  Отворите пенџере. . .
Посдушаше је.
—  Врата отзорите.
Отворише и врата; свеж ваздух, мириеав 

пспуни одају . . .
—  Трећи ће петди сад, изусти мајка ша- 

патом, с бодом, са страхом.
Јесте, трећи ће петдн; ту је већ Ђурђев 

дан, јунак Хедрлес, на ату, с миздраком,
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у зжатним хаљинама, окупан, намириеан ми- 
риеом јоргована, искићен исцветалом врбом. 
Не; на гдави му венац од врбе, и око паеа 
врба; и ату му грива врбом накићена. . . Сав 
град будан, одавно; искићене му широке кућ- 
не стрехе, и дућанске, и авлијске ограде, и 
капије, и прозори и врата: евечано се до- 
чекује најрадоснији дан у години, Ђурђев 
дан . . . Шкрипе врата, лупају капиџици, кло- 
парају по калдрми дворишта налуне, кленећу 
папуче, звече котлови. Све живо већ ода- 
вно будно, жене и девојке, и млади људи, и 
момци, и деца; све се већ окупало, пре сунца, 
крај пуне пупољака руже, под вишњом, под 
исцветалом јабуком, у води еа седам бунара 
и испод левог воденичког камена, где је, од 
еиноћ, селена, копитњака, коприве, раеков- 
нпка, и још пуно трава; све се окупа- 
ло пре сунца; а Фати-султан-хануму ће 
после сунца . . . Окупани дочекују окупана 
јунака . . .  Из врта, из непрегледног вотњака 
Ахмед-хафузова са свакојаким воћкама, обу- 
ченим у густо ђурђевско лишће долази ми- 
рис: мирише јоргован, мирише јасмин, ми- 
рише исцветало воће, мирише росна трава. . . 
Шушти лишће крај прозора одаје где лежи 
Фати-султан, покреће га поветарац; елавуј је 
удесио у лугу од јаемина елатко-тужну пес- 
му . . . Песма се чује, из далека, турска пе- 
сма, и блејање јагањаца. . .; по росној трави
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повеаа деца накићене, обојена чеда јагањце, 
које чувају за Курбан-бајрам . . . Мееец j'e 
зашао, звезде су утрнуле, дан се забелео; 
закукурекаће трећи петди . . .

—  Гдедајте на с а т . . . Спремајте ме- . . . 
Завијај‘те ме . . . , не . . . огледало. . .

Дадоше јој огледало.
—  Сурме ми дајте.
И сурме јој дадоше.
Мршаве руке дршћу. . . Малаксаше . . .
—  Немој, чедо, сурме еада . . . да мп те 

не урекну . . .
Жали је мај'ка, да се не мучи мажући 

нвице очних капка сурмом, па тобоже се 
боји урока.

Метни ми на чело ладен, мајчице, шер- 
бете . . . , па се не бој урока.

Метнуше јој ладен, то јеет пуце од некак- 
ве црне смоле, насред чела.

—  Е, готово, време је . . .
Мајка зајеца . . . Изведоше је, изнесоше 

је из еобе.
-—- Фати-судтан, кузум, отвори уста . . . , 

земзем . . .
Отвори их, мадо; усу јој Исмашгова ее- 

стра у уста неколико капп земзема, обрпеа 
нх новим јаглуком.
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Што хришћанима причест, то муелома- 
нима земзем.

Приуготовише је за смрт.
—  Растанак.. . Изиђите из собе, јенђе..., 

ето ми га отац: пева се Растанак. . .  Што 
плачу кад слушају ову песму, свадбену, отац, 
мајка . . .  Ја  не пжанем . . . Пупгке, свато- 
ви, Арнаути . . . Сад ће да ме воде . . . Ие- 
машу . . . Сад ће трећи петли . . . Дошао 
Хедрдее . . . Гледајте на сат . . .

И тихо, тихо, а ипак разумљиво, иу се 
из празних груди песма:

Белу рубу обукла невеста,
Убаво лане;

Мор дугмета запучила она 
Чак до ђердане. . .

Од акшама љубиће је драго . . .
Док се не сване . . .

Сад ће одлетет', мајко,
Шахии-) из руке твоје . . .

Аман. . .  аман . . . јен . . .  ђ е . . .

Јенђе! Поеледња реч.
Трећи петли закукурекаше.
Ни мало хропца, мало грчења . . . Левом 

је руком згужвала танку паучину, чаршав 
на душеку, иепружила се, окренула се мало 
на леву етрану, ирозору, осмехнула се по- 
следњимрадосним оемехом, зевнуда, једанпут... *)

*) Соко.
10
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Одзете из мајкине руке еоко, не соко, 
него бели голуб . .  .

Уета занемеда; очи еклопљене (заклопп 
пх Иемаилова сеетра). . . ; осмех, радостан. 
није еамо на уенама, разлио ее uo дедом 
дицу нежном, као од воека . . . Тако умиру, 
ваљда, само онп којп немају на души нп 
трунке греха. А овако увене, зацело, биљка 
кад јој украте еунце п росу. . .

Фатп-судтан аежи мртва, лепа, депа, као 
да је заепала. . . ; коеа се по јаетуку про- 
е у л а . . . ;  јорган јој доле, код ногу; једна 
ножица, још бета, с црвеним табаном и нок- 
тпма, впри иепод ружпчасте, свплене хаљнне, 
златом пзвезене . . . ТБена мајка, коју мало 
час изнеше из- одаје, да не види кад јој кћп 
издише, клечи сад крај ње, једннпце евоје; 
заборавида у тешком јаду Алахово Ппсмо, 
иа наружила лице: лпити крв е љега, а она 
нариче, пролива горке еузе . . . Хпта да ее 
наплаче док јој је кћп врх земље; јер кад 
буде под земљом, уздржаваће се од еуза, мо- 
дитвом, да кћер еузама својпм, мајкпним еу- 
зама не еагори, да ее не диши једине наде, 
еаетанка с њом на оном свету. II Исмаилова 
еестра плаче, нариче, љути ее на оца што 
јој својом бесом спута п ноге руке, те не 
може да се и она освети Шемси-папш п за 
брата п за несуђену снаху. Робпње п слуш-
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киње деру антерије на грудима од јада, и 
шачућп раде по авдији, по кући, поела се 
има много, данае, на тужан, велики праз- 
ник, дан смрти њихове чучук-хануме. Ах- 
мед-хафуз, отац, трезан, гологлав, обријане 
гзаве, пре звер, еад човек, мека ерца, заву- 
као руке под појае, хуче; иде око куће, дође 
пред кућу, а не удази унутра, не може, не 
сме. Најпоеле, брзо, уђе у кућу, у одају где 
му кћи лежи мртва; и кад је виде, зовну је 
по имену трипут: Фати-еултан! Фати-еудтан! 
Фати-султан! Одјекну њено лепо име, њему 
мило а он зарида, изиђе из одаје; побеже 
удно вотњака, изговори етењући: „Алла’!
Страшна ли је освета твоја! Алла’ !“ . . . А 
јоргован опет мирише! опет лишће шушти 
и опет ветрић душе! Славуј у лугу од јае- 
мина удееио још лепше песму! И гугутке 
се избудиле, гугучу! Све тице „дестур“ (до- 
пуст) узеле, певају! . . . Из далека, из једне 
баштованџинице допире кларнет и турска пес- 
ма, турска момчад свирају и певају, пеемом 
дочекали Ђурђев-дан. Из махале, не из Ах- 
мед-хафузова комшилука (јер у комшилукује 
тужно), већ из далека, чује ее дахире, и пе- 
сма; то буле, младе жене и девојке, певају 
у башти између леха, крај пупољале руже, 
где је ћуп пун воде и ствари с наменом, 
спремљен за М артиф ал . На улици салеб-

10*
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џије, еимиџије, вичу; њачу магарци; једно 
Туре јаше магарда искићена врбом толико, 
да му се само уши виде, и пзвија кроз нос 
нову еокачку песму, с веседим напевом, с 
припевом:

А ! ха! ха! Дервиш Баба!
Љуби младу, удри стару кадуну!

. . . С маха на мах припуцају нушке.. .  
Јаче кларнет пишти. . . И бубњи се н зурне 
чују чак из дадека, из циганеке махаде . . .

Живот.
Фати-судтан дежн мртва.

*
Пре десетину година, у Старој Србнји, 

у Митровпци, уби један мдад Арнаутин мла- 
дога ћатпба Хасан-беја, Цариграђанпна. За- 
што га убн нико не знаде; а евакп знаде 
да му младн ћатиб не бејаше ништа учпнио. 
После се чу, да је тај Арнаутин епн једнога 
старца досељена поеде ерпско-турскога рата 
из Топдице, из племена Војњака, а ћатиб 
унук Бад-бејов, праунук Ш емеп-пагае лее- 
ковачког.

За крв сина поглавара војњачког није 
узета крвнина, те је освећена крвљу, и то 
после пола стодећа, и више.
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С А Ф И -Х А Н У М

У Али-пашину харему, у Скопљу, ску- 
пио се велпки м еџлис. Ту су све па- 
шинице, и међу њима вали-пашиница, па 
миралај-бејовице и бинбашинице, и многе бе- 
јовице; екупиле се и етаре и младе хануме, 
и лепе и ружне, а све богате. Уврх велике 
одаје, код прозора, кроз чије се решетке види 
зелени Вардар, на белом дивану еамо за двоје, 
ееди вали-пашиница, Емир-ханум, Царигра- 
ђанка, отмена жена, обучена а-ла-франга, 
с прстеном на левој руци, у коме је камен 
сафир крупан као лешник. До ње, десно, у 
наелоњачи, Али-пашиница, домаћица, Ешреф- 
ханум, Скопљанка, жена у тридесет петој 
шеетој, повисока, сухоњава, рђавих зуба, али 
лица мила, с којега се чита нека тешка 
туга бол неки, велики, непреболан; обучена 
а-ла-турка; око врата јој читава гужва 
крупнога биеера, а на ногама папуче, жуте, 
без пета. С леве стране вали-пашинице, 
опет у наслоњачи, ееди командар-пашиница, 
Крићанка, еасвим а-ла-франга. До домаћиц®
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једна ханума с острва Рода, палганица; до ове 
пашинице једна из Самеона; до ове Ибрахнм- 
миралај-бејовица, плавих очију и златне косе, 
Сарајевка; а до Сарајевке једна млада и лепа 
Солуњанка, бледа, бледа, обунена а-ла-франга, 
а у папучама жутим..., као домаћичине, исте...: 
то је ортак Али-папхинице, домаћице, то јеет 
опет жена Али-пашпна, којом ее паша оже- 
нио пре три месеца (тобоже што с овом нема 
деце), сачега је Ешреф-ханум овако тужна, те 
је, сирота, зато и скупила данас меџлис, да се 
мало разговором евојих прпјатељица разгалп, 
да п сама коју проговори, да се насмеје, п 
ако без ерца, с тугом коју јој читаш с лпца. 
е болом који добро видиш кроз она два „би- 
љур-пенџера‘; душ ина. . .  И тако, горе па- 
шинице, ниже миралај-бејовпце, кајмакамо- 
вице, а доле, на белим миндерима, широким, 
меким, бејовице, и старе и младе, —  међу 
којима еу четири врло лепе: муавиновпца, За- 
риф-ханум, Цариграђанка; мухасебеџиница, 
Мелек-ханум, Цариграђанка; мухурдаровица, 
Ариф-ханум, Цариграђанка; и . . . 0 , н е ! Од 
својпх је друга лепша, од евију је најлепша 
п најмлађа Анадолка из града Смирне, жена 
вали-пашпна млађега јавера (ађутанта), Сафи- 
ханум . . .

—  Родом из Анадола, а лпчи на Черке-
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скиље! чуде се све редом хануме, кад о њој 
говоре.

—  А да ли жичи на Черкескиње што је 
баш као оне жене које од камена режу не- 
верници иди их на пдатну граде безбожници?

—  Није. Но што је висока, танка и права 
као седвија (кипарис), као да су је Черке- 
екиље повијаде . . .  И што су јој обрве и 
трепавице црне, а очи плаве као смир- 
еко небо, што су бадем, и што су махмур 
(сањиве) . . .

—  Ви и ноћас нисте спавали? увек је. 
дирне, кад је год види, вади-пашиница, и 
пређе јој прстима, благо, преко трепавица, а 
она се осмехне и порумени као румена ружа... 
И колико је овде, у Скопљу, воле што је лепа, 
толико што је стидљива . . .

—  Сафи*) је, зато је таква, веле ханЈгме.
И она је депо обучена; а место бисера

и драгога камења, под белим грлом јој је, на 
препредену ибришиму, велики м а џ а р-ал т а- 
ни, то јеет маџарски златан новац од пет 
дуката уједно, или триста гроша.

Сафи-ханум није овде ручала; она је дошла 
најдоцније, јер има чедо на сиси, првенче.

На одаји где је меџлие врата еу широм 
отворена, и ако је напољу хдадно како није

*) Чиста.
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екоро; цеда је кућа загрејана мангалпма, а 
и пећшха, наменггеним лане, кад ее овај депп 
конак градио.

Хануме седе, пуше и разговарају се, тихо, 
подако, како је то већ обичај у ханума. Нпје 
би.тп ни песме ни свирке, еамо разговор. Раз- 
говарале су се о евачему; а еад узеше о 
свадби Јусуф-нашине кћери, што се евршн 
прошлога четвртка.

—  Ја  онаких девојачких дарова не видех, 
вала, ни у Стамболу, рече вали-пашиница 
тпхо, и погледа у командар-пашпнлцу.

—  Ни ја, ханум-ефенди. Све жежено 
злато, све чиста срма, па права свила, при- 
хвати командар-папшнпца, гледајући у вади- 
пашиницу, и као мало погнувши ее кад говори.

-—- И много1 вели вали-пашиница, окре- 
ћући се Ибрахим-миралај-бејовици.

—  Дарове су везле, ханум-ефендп, че- 
тнри робиње четири годпне, тако се прича, 
говори ова понизно, гледа у вали-пашпницу, 
и малко се подигла.

—  Каква беше одаја с даровпма! пзус-тп 
велика хакума Хасан-бинбашиницп.

—  По трп дувара, ханум-ефендп, у чв- 
тирп одаје, од пода до тавана! изговорп бпн- 
башпнпца да се једва чу, пошто је погледала 
у велику хануму п готово уетала . . .

У томе се чу из предсобља неки притајан
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ш ач с говором. Две дрне робиње, што не- 
престано етоје удно собе прекрштених руку, 
•затворшпе врата на одаји, да не би бша узне- 
мирена забава ханума. Хануме, оне горе, и 
не чуше, а ове доле и чуше и погледаше се, 
аш  ни речи не рекоше.

Вали-пашиница поче о хаљинама Јусуф- 
пашине кћери; а с Вардара духну страшан 
ветар и затресе кафезе и ћерчива.

Све сдушају велику хануму; само је више 
не ежуша Сафи-ханум . . .

Чула је притајан плач, изишжа је. . .
Сад је у једној ниекој одајици.
Насред те одајице чучи једна ередовечна 

и судећп по фереџи сирота кадуна. Пред со- 
бом је раширша бошчу једну, па одатже узима 
и показује сдушкињама (неке еу из овог ко- 
нака, неке еу гошће са собом довеле) што се 
екупиле око ње: чеврета, јаглуке, учкуре, 
кеее; све једно по једно показује, и евако 
парче нежно и с пуно бола погледа и кроз 
плач говори:

—  Све су то њене руке и зарадиле и 
израдиле. . . Ово еу јој дарови.. . Доста је . .. 
А стасала је за удају. . . Даде еве евоје да- 
рове, само да јој не избаце на сокак по овој 
грдној етудени сестрице, две, и братића.

Оафи-ханум стајаше уз отворена врата и 
елушаше сироту кадуну; а после приђе, чуч-
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ну ирема кадуни, међу сдушкињама, узе раз- 
гледати дарове.

—  Јараби (Гоеподи)! лепога в еза !... Ама 
шта је то, кадун?

—  Вај, кузум (јаој, јагње моје), ханум! 
јадови. . . Јучер ми ага Јтмре, онако изненада, 
а данае кућни сахибија дошао, па тражи од 
мене кирију; вели да му је ага није шаћао... 
Сто гроша тражи! А камо ми сто гроша, 
јаој мени! кад сам у агиној пара-кееи еи- 
ноћ нашда свега два мала копча.*) Кон- 
дурџија је био, крпио је кондуре . . . Ђудл- 
зар, моја голема кћи, везла је, шеда је кесе, 
а ја сам ггродавала: од тога је спремала ове 
красне дарове. . .  С четворо еирочадп тера 
ме из к у ћ е . . .  Оетавио ми рок до икиндије 
(вечерње), а икиндија тек што нпје. . . Нема 
мшосрђа. И сирота кадуна седе, поклопи 
рукама лице, па зајеца.

—  Па шта ћеш с овим,- кадун? пита 
Сафи-ханум, растужено.

-—  Је ли е кћериним даровима? . . .  а! 
гледај, кузум ханум, као да није у руке у- 
зето . . . Донела сам, да пх продам ханум- 
ефендији Ади-пашпници; удаваће коју си- 
роту, па ће јој требати. . . ; да еаетавим сто 
гроша за кирпју. Донела сам, а не дам да

*) Деведесет н неколнко пара чаршијскн.т.
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јаве ханум-ефендији. Како да јој јаве, ве- 
еелој . . .  Од Алаха је њој њено веееље, од 
Алаха је мени мој јад -—- хвала њему ! . . . 
Данае је у ње меџлис . . . Нека ее, веееда, 
не раетужи с туђе туге . . . Нека ее до века 
весезш, Ажда’ верс’н (да Бог да)! говори кадуна 
планући, и узе ирикупљати у бошну неврета, 
кеее, кћерине дарове.

Оафи-ханум беше за час као убивена; 
јер тек што помиели да помогне бедној ка- 
дуни, сети се да у евшгеној кеси својој у 
недрима нема више од дееет великих копча, 
а то чини само двадееет и неколико гроша, 
бела меџидија и мало више. Али се од јед- 
ном разведри. Диже руке и узе дрешити с 
врата врвцу од ибришима: евој маџар-алтани 
хоће да да сиротој кадуни.. . Триета гроша, 
а кадуни само сто гроша треба. . .

И таман да скине златан новац, па ее 
еети е јој је то беј дао за ,,виђење“;*) те 
јој дође жао, обе јој руке клонуше. . .

Опет погледа у очајну кадуну, што уз- 
дрхталим рукама слаже у бошчу, брижљиво, 
да ее не изгњечи, парче по парче. . .

Ветар силно духну. . . Голе гране једне 
велике .јабуке ударају у замрзнут мали про- 
зор на одајици.

*) Пре но што he младожења невеети први нут ви- 
дети лиде, дарује је.
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Сафи-ханум опет узе дрешпти ибрипшм. 
Али еад јој на памет дође, да јој се нешто 
због овога алтана беј не наљути, па да је не 
„пуети“, а она га врдо води. . .

Само за чае, па јој ее дпце заспја као да 
га еада, уеред зиме обаеја летње сунце. Ус- 
правида ее, дреши пбришим и миедп: Н е .... 
он се неће ердити кад му кажем да с-ам 
га дада за здравље нашем Адпџпку (Адп- 
ј пци)“ . . .

Скинула је златан новац крадом од слу- 
шштња, —  алп га спротој кадзшп не пружп. 
А кад кадуна веза бошчу и пође, правећп 
темена пред Сафи-ханумом п поздрављајућл 
п елушкиље, с речпма: „Алза' аманет олт- 
нуз4’ (будите Богу аманет), Сафи-ханум по- 
хита за љом, и крај саме каппје метну јој 
новац у руку, шапћући:

—  Ево тп за кирију, п за хлеб, док не 
зарадиш. . . Па ћути. . .

Кадуна угледа маџар-алтанп који је мало 
час видела младој хануми испод грла, и чп- 
сто се окамени. Заплака, пружи бошчу с кће- 
ринпм даровпма Сафп-ханумп, п саже ее 
да јој екут пољуби, алп не могаше; Сафп- 
ханум јој одгурну бошчу, извуче скут из 
њене руке, п као да крпла добп . . . Неета- 
де је . . .
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*
По уекој замрзнутој етази, крај салшх 

кућа, покривеној гдегде танким енегом, а 
гдегде читавим сметом, жури ее е кћериним 
даровима и Сафи-хануминим маџар-адтаном 
сирота кадуна, чае клизајући ее, час запа- 
дајући у емет до колена, не осећајући ни 
умора ни хдадноће, не прикупљајући фереџе 
разгрнуте хжадним зимским ветром који је 
шиба немилостиво по незаклоњеним грудима; 
загрејана душа загрејала је тедо, а кадунине 
усне шапћу топло бдагоеиљање:

„Ако ти је чедо под срдем, дошло на 
евет овај у срећан сахат! Ако ли га већ 
имаш, нека му по челу пише прстом својим 
Алах оно за шта га твоје ерце моли! Амин!“ 

По дееети пут су, ваљда изговориле уене 
топло благосиљање, и по десети пут изуетиле 
„алшн“, кад кроз сгакло, залепљено на хар- 
тпју на прозору једне ниске, трошне куће у 
АХухаџир-Махали, угледаше три сиротице ево- 
ју матер, и полетеше јој на суерет, радоено, 
мале надајући се хлебу, велика очекујућп до- 
бар глае... Зимски хладан ветар понесе с ми- 
нара високо: „Алла’ екбер (Бог је велики)!“ . . 
Икиндија . . .

*
А у оној великој, топлој одаји Али-па- 

шина лепога конака, меџлис се забавља: за-



160 САФ И-ХАНУМ

дплшо се дуван до тавана, пз скупоцених 
филџана пупш се мока кава, водп ее разговор.

Сафи-ханум уђе и ееде на своје старо 
место; чедо јој је ведро, дпце вееедо. Тек ће 
једна њена друга:

—  Аман, Сафи-ханум! нема тп маџар- 
адтана!

Сафи се трже и порумене, па тад брзо:
—  Видиш! Одрешио се ибрпшим, па ми 

пао у недра. . . Наћи ћу га код куће.
Њ ена друга поверова; а једна стара бе- 

јовица, што је, продазећп елучајно мимо ону 
одајицу чула шта сирота кадуна говори и 
впдела где Сафи-ханум дрешп ибришим, сети 
се шта је, те приђе Сафи-ханумп п шапну 
јој на ухо:

—  Учинп добро, па га баци у море: ако 
не зна риба, зна Б ог! *)

А Сафи-ханум подиже очп, у којпма за- 
блиеташе еузе, п разнежено изуети:

—  Мојему Алпџику за здравље!

*) Ејлнк еје да деннзе ат, бал'к бнлмезнсе, Халк бил р.
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МЕЈРЕМ - ХАНУМ

I

Хајде спавај у Бањ и! Ноћи, аман! Откад 
си с нама, а још не виде наше ноћно ку- 
пање, бањеки ноћни шенжук.

—  Како да ноћим! Нисам ја безглавна, 
Богу хвада, те . . . И после, ја не бих смела 
заноћити у соби сама . . . Боже еачувај!

— Па ми ћемо с тобом, све . . .  А ко- 
лико ћемо и спавати? Сахат-два, три нај- 
више. Мајка ће замолити ефендију; а он њој 
неће одрећи, води јој чест, ја знам.

Моли ме Мерсије-ханум, девојка, млаЗја 
кћи етаре Мејрем-хануме; а ја слушам њу 
и оеећам вече: мирише роена трава, и шума, 
пошумљено брдо над Нишком Бањом, најми- 
лијим местом за проводњу нишких харема. 
Девојка говори, а Бања, ваздан пуна, празни 
се, лупају кола, диже се друмом прашина, 
усправља ее полегла трава; кише нигде јед- 
ног еерџадета, ни јастука, ни тепсије, ни 
ђувеча, ни крчага. . .

Ноћ.
Хареми на снавање не мисде: окитиде

li*
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.,басен“, опточнзе га евећаиа, трепти, а ж  
као кроз маглу; жене веееле, певају, екачЈ’; 
деда весела, впчу, јуре се: еве по води. 
У води коло: хануме се загрдиде, направше 
ведико кодо, па се окрећу и певају, с пуно 
осећања, једну дариградеку нову песму, лепу, 
њуоавну. Ову им је лепу песму пз Цари- 
града донежа п показада једна депа Царигра- 
ђанка, радп које је ноћашње весеље, ради 
које се у Баљи п скупили еви нипгки хареми.

Али младе Цариграђанке нема, нетири ноћи 
се веседпла па се уморила, легла: Нишлике 
се веселе. . . Загрлиде се, окрећу ее по води, 
певају младост п љубав, „падају у еевдах“... 
Алп пм се иекрала Ајше-ханум, мдада, ђаво: 
залете се с прозора —  пљес! посред кола, 
попрска ханумама лпце, п косу с пољеким 
двећем, с мајскпм ружама. Хануме вриен}’ше, 
п коло се растурп; осветпће јој се што пм 
прекиде песму, поквари коло . . .: ухватпше 
је, бућнуше је у воду — нема је. Утопиза 
се, помпслпо бп човек, а она: ето је пз воде, 
па једну по једну, све редом, по незакло- 
њенпм пепгтемаљем, голпм плећима, п по мп- 
шпцама, голпм, бедим п облпм. Оне од освет- 
нпце беже, впчу . . . од внке п вриеке читав 
урнебес.

Опет коло, опет цариградска песма . . . 
Искрала им се Зумбрит-ханум, млада, не-
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■сташна, прави ђаво. Задете ее е прозора —  
пљее! поеред кола. И њу ухватише, „утопи- 
ше“, а поеде је извадише „мртву“, хоће да 
је еахране: носе је на ноеилима од евојпх 
белих готово куваних руку . . .

Док се играше, играше се, па почеше 
да шшвају, и ничице и наузнак. Издужи- 
ла ее Шећер - ханум, удовица, прекрстила 
руке, зажмурила, па као мртва: ноеи је вода, 
ноеи . . . Ето јој другарице, Бадем-хануме, 
озго. Потонуше, па се појавише: загрљене, 
е лицем на лицу пливаху дуго.

Похиташе све из воде, обуше налуне, и 
онако како се купале, у дугачким гаћама и 
до испод пазуха пештемаљима, с којих ее 
цеђаше вода, наредише ее око једнога вели- 
ког сахана татлија. Поеле, скачући с прозора 
или е ограде басена, опет у воду. Песма за 
пеемом, глас их издаје, грдно промукле: како 
се веселе четири дана и пета ноћ; из воде 
мало изиђу, обуку ее, прошетају ее нод брдом, 
и по брду, пред вече, ујутру, па се опет 
евуку, опет у воду. С њима еу и елушкиње, 
е њима ее веселе, купају, у води их слушају, 
елуже дуваном, кавом, трешњама. У води 
једу, у води пуше . . .  И наставља се песма, 
и продужава се емех, и уздише ее, и крадом 
се плаче, и говори се о љубави непреетано; 
и јавно једна другу по пдећима пљеене, и
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хајно, може бптн, уштпне, пољуоп. Танко а 
ведико Бадем-s анумино дахире звени; танкн 
прети, екуханп, зете јој по дахпрету, зврд- 
кају га; бете га руке дижу пзнад гдаве, трееу, 
пзвија ее мдадо бело тело, пшбају га дуге 
црне шетениде као бичевп . . . „Ашкодеун, 
јагње, Бадем-хануи! Машала, кумријо!“ II 
звук зшова меша се е узвпцпма „а! ха! 
хаде! хоп!“ а иампаре на танким претима 
као зифт црнпх ноктију Шећер-хануме, удо- 
впце „цак! цак! цак! Шећер-ханум удара 
чампару о нампару, а пдећима и гдавом п 
целим телом —  као чочек! . . . Весеље! А где 
је брига? Остала у Нпшу, код куће . . .  Ко 
овде да брине? За шта је драга Кутнна ? За 
шта је мила Нишка Бања? За шта су „дојза“, 
кованлуцп, поља, брда, зеленпдо, сунце, роеа. 
ваздух ? Све за весеље.

Још ннје дето, тек прва подовпна м аја : 
данп пријатнн, ноћп свеже . . . Поеле поноћи 
готово хладно, пара је све већа, гушћа, као 
јесења магла; нп другарица другарпцу не 
нознаје. . . Нека мп се блпжи, говорп мп, а 
ја је не познајем: лнце пара заклонша, глас 
песма променша; све промукле . . .  II нешто 
од топлоте, нешто од густе паре, п од раз- 
них мнрисавпх еапуна, п од мпрпеа што 
с-ппају једна другој у косу, на груди, п од
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задаха, влаге, у гдави ми ее замути, те се 
упдаших, похитах уз етепенице . . .

У пространом одељењу с одаџицима за 
евдачење и обдачење, овде две старе буде, 
онде три, тамо четири; једне крај мангажа 
ееде п пуше, друге крај мангада спавају и 
рчу; миришу једа подгревана на мангалима, 
оеећа се тежак, несносан Јшрие масла, и вла- 
га . . . На тој зиданој узвишици, као на кре- 
вету, седе две старе хануме: под њима је 
прво асура, па ћилим, па шиљтета; пред 
њима мангал пун жара и прибор за каву. 
Обе пуше и нешто се тако разговарају, да 
п не опазише мене, не чуше мој ход, не 
зидеше кад им приђох, кад близу њих се- 
дох. У једне су очи црвене од плача, тре- 
чавице усукане од суза. 0  чему ли ее раз- 
говарају, и то тако дуго, још од вечери? О 
Цариграду, може бити, или о Нишу, о ње- 
говој прошлоети, кад је био туреки, кад је 
ова уплакана ханума у њему била девојка, 
п млада жена, млада мајка. Ко зна о чем су 
говориле. Сад говоре о једној болесној де- 
војци: мене не виде.

Обе су виеоке и мршаве; у једне је коеа 
као сребро, у друге као зепи човек; прва је 
Цариграђанка, велика госпођа, пашиница, све- 
:;рва оне лепе мдаде гошће „рано заенале“ ; 
друга Нишлнка, од „еоја“, коју Нишлије, и
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Турци и Срби, врло поштују, мајка оне де- 
војке, Мереије-хануме, што ме задржа на 
конак, —  Мејрем-ханум.

Мејрем-ханум! То нцје од онпх затуца- 
нттх буда, простпх, но врдо ппемена, проеве- 
ћена, паметна. Она иде п по наншм кућама 
свуд, и у свако доба, у нас се послужује, п 
понекад руна, не мрштећп се, не пптајућп: 
„Да нема . . .“ ; верује онпма којп су је на 
ручак звадп. . .  А ако су у једо метнудп 
м аст  —  њнхова грехота. Оддази, чеето, 
послом, илп да се с каквим пријатељем еа- 
стане, у туреку кавану у Београд-Махадп : 
па пде и у српеке, јер је, како еама ведп, 
одавно и бег п ханума, и отац п мајка. У ка- 
ванп и еедне, п смакне јашмак с уста, па 
пушп п пије каву с бегом пди е агом, кога 
је тражила;- у кавани се разговара, договара, 
као мушко. И нпко је за то не оговорп нп 
пре десет-петнаест годпна, кад беше млаћа, 
а камо лп сад. „Јер, напоедетку —  веле 
Турци и буле —  њој то не стојп ружно, 
чак јој некако придичи". А један пмам каже: 
„Ово је муеломанка из Мухамедова доба. 
Она муедоманка бида отворена п поштена; 
и ова тако. Веседа је, Мејрем-ханум, не- 
сташна је као младица, као дете; а где на- 
нђе на оговарање, ударн у шалу, непријатан 
разговор „покдапа“ смехом, а мудрим изре-



МЕЈРЕМ-ХАНУМ 169

кама начини да се оговорџика онога чаеа 
тргне и покаје . . .

Често еам е њом, Мејрем-ханумом. Не- 
бројено пута еам је видела вееелу и наеме- 
јану, еамо једанпут, и то ноћае, тужну п 
упдакану: никад ниеам опазила да пред еве- 
том показује е је побожна, као пхто то чине 
многе њихове.

А кад, најпоеле, опазише мене, Мејрем- 
ханум узвикну:

—  Јазу к ! У разговору с ханум-ефендн 
занела сам ее, никога не видим, па ни тебе, 
кћери! . . .  И не сећам ее деце! Пета је ноћ 
како емо овде. Прошлих ноћи легоше у зору; 
еад не дам . . .  Да их зовемо, кћери. Знаш 
да ми Мереије није здрава, никад; а кад по 
неколико ноћи не епава, живци јој нису нп 
за шта, руке јој се трееу, не може до уета 
донети пуну кашику.

—  И моја госпођа енаха не може да из- 
држи дуго, и она је нежна, па . . . паметна: 
откад је легла! рече Цариграђанка пашиница, 
и обе, помажући се рукама, уеташе; одоше 
да из воде зову младе.



У нпској емо а.ш просТраној одајп, блпзу 
женског купатша. Одаја је заетрвена асуром 
na ћшшмом; озго два душека, један до дру- 
гога, те се чпни као једна поетеља, п ту је 
Мејрем - ханум са старпјом ћерком п двема 
унукама, шеснаестогодишљом девојком п де- 
војчпдом од дееет годпна. А два душека про- 
стрта су свакп за се, један удно собе, други 
крај прозора; на једном је Мереије, млађа 
кћи Мејрем - ханумина, на другом њихова 
гошћа ноћашња. Отвари су њихове, донете 
из Ниша, на таљигама, пре њпх. На малом 
прозору нема завесе. А п шта ће? Одаја је 
из дворншта ограђеног високом оградом. Ме- 
еечина, кроз прозор се вндн месец п вечер- 
љача; алп час-по па их нестаје, у каквом 
еивом облачку.

Мејрем-ханум епава, па п њене уморне 
кћери и унуке спавају, дпшу дубоко; ја еам 
будна, не могу да заспим, не смем.. . С бу- 
лама у једној еоби ноћу! Оне епавају! Вп- 
вала сам е булама ноћу, али кад? о евад-

II
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бама; а то су за мене били дани, лепи и 
еветли: светлоет, веееље; буле, али и моје 
пријатељиде хришћанке, и ?>ioja мајка, поне- 
кад, и iioja сестра. . .

Заиу се неко тихо, веома тихо шаптање...
Све спавају!
Опет шаптање, јаче но мало-иас.
Чисто не дишем: шаптање се продужава, 

јаче, брже . . . Слушам га, хвата ме језа, 
етрах . . . Још јаче . . .  Из оваквог ее шап- 
тања прелази у тих говор. . .

Не мичем ее, слушам, ева сам ухо; ерце 
ми сидно лупа, хвата ме, опет, језа, коса 
ми ее на глави диже: страх ме . . . Пред 
мојим умним очима иојављује се једна по 
једна слика, све страшнија од страшније, 
слике из прича . . . Некада, у детињству, ни- 
сам смела сама, чак ни е мајком, од Божића 
до Кретова дана, ни преко прага одаје, а 
камо ли напоље; јер су ми причали, да су 
тада „некрштени дани,“ те се ноћу, наро- 
чито у поноћи, појављују Караконџуле и Чу- 
пава Деца; хватају се у коло, играју, на 
раекрсници „Код Дуда“ ; а ко наиђе на то 
коло, Караконџуле му метну зангарен сач на 
главу . . . Машта је еве живља: као да слу- 
шам те страшне приче, као да еам дете . . .

С некрстима у једној еоби сама —  ноћу!...
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Глупа миеао, азп она ми је дошла, сву 
ме обузела.

Мееец је баш епрам прозора, обаеја ша- 
рене поетеље, ханумине кћери, унуке, хану- 
му. . .: она лежи наузнак, прекрштених руку, 
с црвенпм витицама на раздрљеним мршавим 
грудима. . .

Говор је еве гласнијп п бржи; глас мп 
је непознат : то не говоре ханумине кће- 
ри, нп унуке . . . Мееец још лепше заеија, 
обасја ханумино збрчкано лице: лепо јој вп- 
дим 'затворене очи, и уста . . . То она, Меј- 
рем-ханум говорп ! Глас, пстина, нпје њен, 
алп . . . : ено, мичу јој се уене. . .

Скочпх п повукох Мерепју за рукав беле 
јој ноћне хаљине.

—- Мерепје-ханум! Она ее трже. . . ,.А- 
ман, шта је ? !“ пзуетп уплашено. —  Слу- 
шај ! . . . Она се усправи, ееде на постељп, 
пређе рукама преко лпца, па похита матерп.

Пробудише се п оне две, старија кћп 
Мејрем-ханумпна, и унука, девојка; све трп 
клекоше око етарпчине главе, наднесоше ее 
над њу и почеше шапатом а пз дубнне груди: 
„Аннем! Бујук-аннем!“ то јеет „мајко! ета- 
ра-иајко!“ Алп говор се продужава. Стара 
говори, п то не као обпчно, него као кад 
чпта, па где треба одахнутп, одахне, где за-
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врши етав, застане, а час поћутп тозико ко- 
лико јој је потребно да преврне дист.

Читање је еве гдасније и толико брзо да 
ее Мејрем-ханум све више замара, дижу јој 
се груди, спуштају брзо, брзо ее мичу уене. 
Она на јави говори полако, ниже речи као 
биеер: а у сну . . . ! А је ли ово сан, шта 
ли је ? Да их питам. Не. Оне су над њу над- 
нееене, дубоко шапћу, непрестано:

■— Аннем! Бујук-аннем!
Зову је, бришу јој махрамом зној с лица, 

с чела, м.тађа кћп меће, нежно, њене црвене 
шетенице на своје црно лице, унука притиену 
усне на бабину руку, а она, се не миче, еамо 
јој уене мрдају, све брже и брже. Говори 
арапски, иди може бити персијски, јер ја нп 
речи не разумем. И ућута, аш  колико? Ко- 
лнко да се изброји до десет. Опет читање, 
испрва полако, тихо, поеле брже, све глас- 
нп.је, као дервиши вртачи, или урлачи, тако 
п у ватру долазп, тако је, чини ми се, хвата 
вереко лудило.

Вера! 0  та жена што о вери никад не 
говори, или говори, али кад се упита, па- 
метно говори, не причајући да од њихне 
вере нема „тање11 вере . . .

Да питам. . . Како? вилице ми ее стегле...
И кога бих питала? Њене кћери и унука 

впше ми се не чине земаљека етворења, већ
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небеека, дуси . . . Све трп у бежо, еве три 
распдетене, а дугачке густе црне косе рас- 
прострде ее, покрите пх, осенчизе пм зица; 
све три буде је о н ако , а мени се чпнп да 
ти гдаеови с неба долазе . . .

—  Аннем! Бујук-аннем!
Опет заћута. Кћери јој се усправпше, пре- 

ђоше рукама преко дица п поменуше Бога.
—  Адла’ !
Бога помпњу . . .
„Л а  п л ах е  ил А лла’!“ Нема Вога осим 

Бога! „Ла илахе ил Алла’!“ јасно ее разу- 
меваху сада речи, које изговараше као на 
јави Мејрем-ханум.

„Ла илахе ид Алла’!“ понавља небројено 
пута уморна етарица.

И она Бога помнње. . .
0  ! колпко мн бп лакше! не помпње ћа- 

вола... И ја узех читати О ченаш , прекрстпв- 
ши ее. „С некрстима у једној соби еама 
ноћу; али п ти некрсти мога Бога помињу, 
моме се Богу моле. . . Нема Бога осим Бога. 
Нстп Бог кому се п ја модпм, и сав хрп- 
шћанскп свет. Бог је један. Он је еад у 
срцу моме, он је сад у ерцу њених кћери 
п унуке, он је сад у срцу њеном. Она 
ее еад модп томе Богу у ерцу, јер за њу, 
бесвесну, сад не поетоји онај Бог горе, на 
небу . . .  0 , Боже! је лп ово молитва?“
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„Ла илахе ш  Алла’! чујаше се још за 
дуго, али еве лакше, тише, док не пређе у 
шапат, најтиши шапат, који, најпосде, на 
уенама уморне стариде изумре.

Тихо почежа, тихо завршша, као дервиши 
вртачи и урлачи.

—  Дајте ми, децо, мало водице! прого- 
вори Мејрем-ханум чието, трезвено, и уе- 
прави се, седе.

Похиташе све трп, грабећи се која ће 
пре да је послуша.

*

Доцкан се легло а рано устало! Чим се 
умисмо и обукосмо, пођосмо за Ајшом Ци- 
ганком Мејрем-ханумином елушкиљом, која, 
заметнувши на раме грдну бошчу са серџа- 
детом и шшвтетима, хита меџлису; поред ње 
таба босоного Циганче Рустем с малим ман- 
галом и прибором за каву.

Идемо стазом кроз шуму, а већ се чује 
с брега иред нама дахире Ате свирачице п 
ћемане Ахмеда евирача; и мало, па угледа- 
смо хануме, елушкиње, свирачицу, евирача...: 
старад, Циганин, прекрстио ноге на зеленој 
трави, окренуо леђа ханумама —  да их „не 
види“ : свира, тужно пишти његово старо 
ћемане. . .  -
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Хапу.ме граде „саба-ћеифи“ ту на брегу, 
ту у бујноме мајеком зеленшу, купају се у 
мирисавом цродетаем ваздухЈ7 као тице. Сун- 
це тек што се родшо, тек што је помолшго 
дице, а хануме ее надмећу еа едавујпма. . . :  
ко ће више, ко женше, ко сжађе, ко ту;кније, 
ко чежњивије. Оне: све певају; они: не 
пева један п два, не прижељкују само десет; 
него . . . Броја им има, али ее не зн а : нуно 
пх је у шуми, у густоме лугу нред којпм 
седе хануме, неке на роеној трави, неке на 
ћшиму, неке на шиљтету, с црнпм фереџа- 
ма, е јашмацима бедпм као виспбаба, преко 
косе —  лица открпвена. Од кога овде да се 
крију? Једно „мушко“, старо, па и оно mr 
окренуло деђа. Удпшу ваздух, сплно мпрпсав, 
пуше, певају.

Пред ханумама неколнко мангала, једнп 
пунгг жара, у другима ее разбукташ суварци: 
хануме пх купше уз пут, од Бање довде; 
вру џезвпце . . .

Себа олду, ђунеш догду, ујанмаз!
(Јутро је; сунде се родпдо; не будц се!)

певају ову етаринску песму на етаринеки 
глае, врло оријатан.

„Дан! Дан!“ пепразнн једна, раздрагана 
песмом, малу пушку. „Ашкодеун!“ утзвик- 
нуше све као пз једнога грда; а гора одго- 
вори: „Дан! Дан! Ашколсун!“
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Пред нама би пукао видик далеко, да га 
не затварају пошумљеиа брда, искићена се- 
вдма и заседцима. А у дољи, између тих брда 
и брега где је турских жена меџаис, то јест 
друштео, њиве су и ливаде. Као море тадаеа 
ее зелено жито; чује се блејање јагњади, ме- 
денице виторогих овнова, и свираде мдађаних 
овчара; разлеже се песма једрих цура. Већ 
су у пољу и певају сељанке, Српкиње; а оно 
весежо „ој“ што одјекује брдом и довдном 
казује е оне нису више кћери турске раје, 
него слободних српских домаћина . . .

Лепо ти је рано уранити,
У прозорје, кад елавуји поју!

Ади ово није прозорје, већ рано јутро, 
па ипак је све овако лепо, пуно милине.

Међу булама је п Мејрем-ханум.
Устадох: њена ностеља празна. „Гделнје?“ 

Ево где је. Претекла и своје кћери и унуке и 
гошћу; и весели се е младим ханумама, пље- 
ека длановима п пева. Лице старо, а срце 
младо као у девојке, пуно радости као у де- 
тета. Где су оне поцрвенеле очи иоћашње, 
где усукане трепавице? Ко би рекао да јс 
иоћае плакала, да је икада заплакала ова ве- 
села жена? . . .

Чим се пробудих, сетих се старице, ње- 
ног синоћњег плача, њеног ноћашњег бун- 
цања. И хтедох питати Мереију. . . , не мо-

12
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гох: озбиљна, чпни се невешта. И хтедох 
запитати Мејрем-ханумпну старнју кћер . . . , 
не могох: н она озбиљна, и чини ее невешта. 
„Да питам унуку. . .  Нећу —  дете“. II пођох 
на брег ћутећи: о другоме нпсам марша го- 
ворити, о ономе нисам могла, ни смежа. А 
сад, кад угдедах Мејрем-хануму веселу, осдо- 
бодих се, прошаптах Мерсији;

—  Ама ти ми нпкад не каза да тп мајка 
у сну говори, па ноћас . . .

—  Не, моја мајка . . . И не довршивши 
реченицу трже се, и пође меџдису.

—  За свашта си искрена, Mepcuje-xa- 
нум . . . ИТто си ово крила? А?

—  Нпсам имала шта крпти. Моја мајка 
у сну не говорп, и не рче, но спава мирно 
као дете, ш п јагље. А ноћае . . . Ту прекидс, 
и опет хтеде меџлпсу; али кад виде да ја не 
полазим, да је погледом молим да ми каже, 
узе, с таквим етрахопоштовањем, па п бого- 
бојазни као кад помиње Мухамеда:

—  Мајка ми у сну не говорп . . . Ноћас 
је читада а к ш а м -н а м а зи  (вечерњу моли- 
тву) . . . Знаш, ханума је из Стамбола, па- 
шиница је: сишла је из евоје собе рано, тек 
гато моја мајка узе абдест. А после да је 
остави па да отклаша намаз не иде : паши- 
ница је њој дошла, г о с т  јој је. А много
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доцкан легоемо : да клања акшам-намази носле 
поноћи, не бива . . . Кад год оетави које кла- 
њање преко дан шш у вече, она га извргаи 
ноћу у сну.

—  Ади мени се учини врло дугачко, а 
вечерња молитва је . . .

Кратка. Што би на јави очитала један- 
пут, у сну очита некад пет а некада и дееет 
пута: као да себе казни што . . .  И то тако 
лепо чита. Једном, кад читаше у сну некакву 
дугачку мшштву, моја тетка запали евећу па 
узе ћитаб . . . „Све редом“, вели, „чита, као 
да није у ену“ .

—  А ла илахе, Мерсије-ханум?
—  Знаш да смо пре неки дан имали у 

нашој кући моленије за покој душе мајке 
Алијине, па аннем не стиже да е муфтијом и 
осталима очита „Ла илахе“, те узе голем 
мерак, од онога дана све јој бидо криво, све 
се тешкала; те ноћас и то сврши, ту . . . 
Колико зрна на бројеници, толико пута 
Ла илахе ил Аллаћ А аннем је, може 
бити, прешла у сну бројеницу и двапут, ни- 
еам бројила . . . Јутрос је, и ако уморна, лено, 
на време клањала и очитала саба-намази (ју- 
тарњу модитву) и уделила милостињу: оду-  
ж и л а  ее за до подне Алаху, па ће се уми- 
рити, видећеш . . .
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Девојка заћута, пође Ј£еџдиеу, и ја за њом; 
погледах Мејрем-хануму: још пљеска длано- 
вима, и пева напоредо с младпм ханумама. 
Она ее већ саевим умирида . . . Немирна је 
душа шакала а мирна пева.
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